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Vitin gé shkoiushénua njéséré ndryshimesh gé patén ndikim té ndjeshém
né drejtimin dhe natyrén e marrédhénieve ndérmjet komuniteteve jo-shu-
micé dhe pushtetit gendror. Pandemia e COVID-19 ndryshoi né ményré rrén-
jésore peizazhin global politik, shogéror dhe ekonomik, ndérkohé gé réndoi
jashtézakonisht burimet financiare e materiale dhe sprovoi aftésiné e geve-
rive pér t'u ofruar shérbime zgjedhésve té vet. Mbi té gjitha, ajo shérbeu si njé
prové indikative lidhur me respektimin e té drejtave té njeriut dhe aftésiné
e institucioneve pér té siguruar né ményreé té vazhdueshme mekanizmat e
garantuar me kushtetuté pér mbrojtjen e kétyre té drejtave. Né Kosové, efek-
tet e situatés sé jashtézakonshme né vazhdim e sipér né fushén e shéndetit
publik treguan cenueshmériné relative té komuniteteve jo-shumicg, si dhe
mosrespektimin e vazhdueshém té té drejtave té tyre né praktikén e pér-
ditshme geveritare dhe né veprimet institucionale. Duke e pasur parasysh
kété, Vlerésimi i statusit té té drejtave té jo-shumicés né Kosové, merr pér-
masa té ngutshme dhe réndési plotésuese, né orvatjen pér té zbardhur mé
tej sfidat me té cilat pérballen komunitetet jo-shumicé, si gjaté vitit gé shkoi
(2020), ashtu edhe né periudhén afatgjaté.

Gjaté disa viteve té fundit, OJQ AKTIV ka pércjellé me kujdes zhvillimin e
situatés né komunitetet jo-shumicé né Kosové. Ngjarjet si nénshkrimi i Mar-
réveshjes sé Brukselit né vitin 2013, si dhe integrimi i pérforcuar i komunitetit
serb té Kosovés né sistemin kosovar sollén deri te ndryshime domethénése
shogéroro-politike dhe me té vérteté nxitén ndryshime dramatike né di-
namikén lokale. Peizazhi i ndryshuar gjithashtu krijoi situatén ku serbét e
Kosovés dhe grupet e tjera jo-shumicé gjithnjé e mé shumé jané té varura
nga strukturat institucionale, ligjore dhe kushtetuese kosovare pér mbrojtjen
e té drejtave té veta themelore té njeriut dhe ekonomike, si dhe gjuhés dhe
trashégimisé sé tyre kulturore. Kéto rrethana e detyruan AKTIV-in gé té krijojé
njé varg mekanizmash pér vrojtimin e natyrés sé ndryshueshme té raportit
mes geverisé né nivelin gendror dhe komuniteteve jo-shumicé.! Mbi té gjitha,
me synimin pér té pércaktuar deri né ¢'masé respektohen té drejtat e ko-
munitetit né praktiké, por edhe pér té vlerésuar cilésiné e pérgjithshme té
jetesés dhe pjesémarrjes né sferén publike gé e gézojné pjesétarét e komu-
nitetit. | nisur vitin gé shkoi, Vlerésimi i statusit té té drejtave té jo-shumicés
né Kosové éshté njé gur i réndésishém themeltar i kétyre pérpjekjeve dhe
paraget analizén kumulative té té dhénave té mbledhura gjaté pércjelljes
sé aktiviteteve né shumé fusha té pércaktuara tematike té cilat pérfshijné
té drejtat gjuhésore, gasjen né shérbime, trashégiminé kulturore dhe fetare,

1 Pér mé shumé informacion: 0JQ AKTIV, Kriza e COVID-19: Reagimi aktiv i gytetaréve, né dispozicion kétu:

http://www.ngoaktiv.org/news/covid19-crisis-active-citizens-response
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siguring, té drejtat pronésore dhe kthimin. Ndonése raporti i méparshém u
pérgendrua kryesisht né komunitetin e serbéve té Kosoveés, raporti i sivjietmé
éshté zgjeruar pér té pérfshiré boshnjakét, goranét, komunitetet RAE dhe
turqit.

Vlerésimi i statusit té€ té drejtave té komuniteteve jo-shumicé né Kosové
pér vitin 2020 éshté njé botim gé, ndryshe nga raportet e njé natyre té ng-
jashme, synon té hedhé drité mbi perspektivén e qytetaréve té& zakonshém,
pjesétaré t& komuniteteve jo-shumicég, pér problemet me té cilat ata balla-
fagohen ¢do dité ose né ményré periodike, sidhe périnteresat gé vendimmar-
résit duhet té marrin parasysh né njé afat sa mé té shkurtér. Né kété drejtim,
ekipi hulumtues zhvilloi katérmbédhjeté (14) grupe té fokusit me pjesétaré
té komuniteteve jo-shumicé né komunat e Kosovés ku ashkalinjté, boshn-
Jjakét, egjiptianét, goranét, romeét, turgit dhe serbét pérbéjné njé pérqgindje
té konsiderueshme té popullsisé sé pérgjithshme. Pérvec grupeve té fokusit
me qytetaré, u zhvilluan tetémbédhjeté (18) intervista me pérfagésues té
sektorit jogeveritar dhe medieve, si dhe me vendimmarrés nga komunitetet
jo-shumicé. Kjo gasje kérkimore kishte pér synim té& hulumtojé thellésisht si
géndrimet ashtu edhe interesat personale t& komuniteteve jo-shumicé né
térési, pér té cilat nuk ka diskutim mé té gjeré shogéror dhe politik.

Pérvec informacioneve t&€ mbledhura gjaté hulumtimit brenda komu-
niteteve té pérmendura, né kété raport kané kontribuuar edhe analisté dhe
studiues nga komunitetet jo-shumicé. Shqyrtimi analitik i implikimeve lig-
jore dhe praktike té kornizés legjislative té Kosovés gé garanton té drejtat
e komuniteteve jo-shumicé ishte njé parakusht i domosdoshém pér té kri-
juar njé publikim gjithépérfshirés dhe informativ. Informacionet kthyese té
mbledhura nga perspektiva e gytetaréve té zakonshém, por edhe nga pér-
fagésues té shquar t& komuniteteve jo-shumicé, u bashkuan né njé raport
géllimi i té cilit éshté té informojé opinionin publik kosovar, por edhe rajonal,
pér pengesat né té cilat hasin pjesétarét e komunitetit jo-shumicé. Ajo gé
éshté e réndésishme té theksohet éshté se ky raport nuk pretendon té mb-
ulojé té gjitha ¢éshtjet dhe temat kyce me réndési pér komunitetet jo-shu-
micé, por té provokojé njé reagim nga institucionet gendrore dhe lokale, té
cilat pa vonesa té métejshme do t& merrnin mé seriozisht faktet gé do té
paragiten né faget né vijim.

Ndonése zgjedhjet pér deputetét e Kuvendit u mbajtén né vitin 2027,
u vendos gé rezultatet e kétyre zgjedhjeve té pérfshihen né kété raport,
pérkundér faktit se ai mbulon vitin 2020. Arsyeja pér kété géndron né faktin
se njé pjesé e konsiderueshme e fushatés politike filloi para janarit 2021 dhe
se ajo kishte njé ndikim né dinamikén socio-politike né komunitetet jo-shu-
micé.
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Céshtjet gjuhésore / Qasja né informacion

Pérdorimi i gjuhés éshté njé nga té drejtat themelore gé kané ko-
munitetet jo-shumicé né Kosové, gofté né nivelin lokal (d.m.th. gjuhé né
pérdorim zyrtar) ose gendror (gjuhé zyrtare). Si¢ éshté cekur né raportet
e méparshme té OJQ AKTIV,?>* zbatimi i dygjuhésisé né praktikén e pér-
ditshme éshté déshmuar si sfidé e ndjeshme pér sektorin publik. Presioni
shtesé nén té cilin ishin agjencité geveritare gjaté pandemisé sé COVID-19
vetém sa e pérkeqésoi problemin dhe zbuloi masén né té cilén zbatimi i
dygjuhésisé i pércaktuar me kushtetuté mbetet i paarritshém.

Pér pjesétarét e komunitetit serb té& Kosovés, marrja e informacionit
né gjuhén serbe né fillim té pandemisé ishte njé ¢éshtje e gjithépérha-
pur: geveria kosovare nuk béri pérpjekje t& mjaftueshme pér té siguruar
pérkthimin e informacionit mbi masat e geverisé dhe kufizimet e lirisé sé
lévizjes.®> Kjo coi né njé situaté ku banorét u privuan nga informacioni i sakté
i dorés sé paré pér até gé do té béhej njé krizé e madhe globale shénde-
tésore, shpesh duke u detyruar té mbéshteten né burime mediatike, madje
edhe thashetheme, pér té gené né rrjedha té zhvillimeve.

OJQ AKTIV, si pjesé e pérpjekjeve té saj té rregullta monitoruese, shénoi
shumeé raste ku agjencité nuk siguruan pérkthime té udhézimeve zyrtare,
urdhrave dhe formave té tjera té njoftimeve pér shtyp dhe deklaratave pub-
like. Mé evident ishte déshtimi i pérkthimit té direktivave té cilat pérfshinin
rregullat pér vendkalimet kufitare, masat e karantinés, si dhe kufizimet
e lirisé sé lévizjes (d.m.th. kush mund té largohet nga shtépia e tyre dhe
kur). Megjithése nuk ka té dhéna konkrete, nga intervistat dhe grupet e

2 0JQ AKTIV, Pengesat gjuhésore ndaj qasjes sé barabarté té shérbimeve, 2020, né dispozicion kétu:
http://www.ngoaktiv.org/uploads/files/Pengesat%20gjuh%C3%ABsore%20ndaj%20qasjes%20s%C(3%AB%20
barabart%(C3%AB%20t%(3%AB%20sh%(3%ABrbimeve.pdf

30JQ AKTIV, Raporti vietor mbi gjendjen e té drejtave gjuhésore né Kosové: Té drejtat gjuhésore né kohé pandemie, 2021, né dispozicion

kétu: http://www.ngoaktiv.org/uploads/files/Raporti%20vjetor%20mbi%20gjendjen%20e%20t%C3%AB%20drejtave%20
gjuh%C3%ABsore%20n%(C3%AB%20Kosov%C3%AB.pdf

40JQ AKTIV, Dygjuhésia zyrtare né Kosové - kushtet dhe sfidat kryesore, 2021, né dispozicion kétu:
http://www.ngoaktiv.org/uploads/files/Dygjuh%C3%ABsia%20zyrtare%20n%C3%AB%20Kos0v%(3%AB%20%E2%80%93%20
kushtet%20dhe%20sfidat%20kryesore.pdf

5 Mé 2 gershor 2020, Qendra Kombétare pér Menaxhimin Kufitar nxori udhézime mbi procedurat pér té hyré né Kosové né fagen e saj né
Facebook, té cilat nuk i pérktheu né gjuhén serbe:
http://www.ngoaktiv.org/news/lost-in-translation-izqubljeni-u-prevodu-te-humbur-ne-perkthim

6 Deklarata mbi shpalljen e kufizimeve té reja té [évizjes pa pérkthim né gjuhén serbe
http://www.ngoaktiv.org/news/new-restrictions-of-movement-in-kosovo-entered-into-force-without-official-translation-into-
the-serbian-language
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fokusit mund té pérfundohet se shumeé banoré iu drejtuan rrjeteve sociale,
ku ata shpesh merrnin vetém informacion té pjesshém dhe nganjéheré
plotésisht té pasakté. Kjo pati efektin e njé reagimi zinxhir t& pérhapjes sé
té ashtuquajturave “lajme té rreme”, gé rezultoi né njé mosbesim né rritje
ndaj burimeve “zyrtare” té informacionit. Kjo ilustrohet nga rezultatet e njé
hulumtimi té opinionit publik té kryer nga OJQ AKTIV; vetém rreth 31% e té
gjithé té anketuarve thané se ata respektuan ‘plotésisht’ rekomandimet e
autoriteteve pérkatése (shéndetésore), numér ky gé pasqyron njé nivel té
larté mosbesimi ndaj informacionit ‘zyrtar’”

Né ményré té ngjashme, mediet né gjuhén serbe raportuan mbi proble-
met e shpeshta me gasjen te pérfagésuesit e geverisé,® marrjen e pérkthi-
meve té njoftimeve pér shtyp dhe pérkthimin me gojé gjaté konferencave
pér shtyp. Tutje, institucionet treguan deri né njé shkallé t& pérmbajtura
né pérfshirjen e gazetaréve serbé té Kosovés né linjat e komunikimit gé
pérndryshe ishin té hapura pér homologét e tyre shqgiptaré. Pér shembull,
njé listé e postés elektronike e krijuar nga Ministria e Shéndetésisé dérgon-
te informacion pér mediet né gjuhén shqgipe pa siguruar pérkthimin né
gjuhén serbe. Ky problem u manifestua gjithashtu né ndérveprim me in-
stitucionet e tjera, si¢ jané Policia e Kosovés dhe Ministria e Brendshme.
Kjo ka zvogéluar aftésiné e medieve pér té transmetuar informacione té
sakta te publiku i gjeré né ményré efikase dhe té shpejté, gé do té thoté
se serbét e Kosovés dhe komunitetet e tjera jo-shumicé u vendosén né njé
disavantazh té dukshém dhe té matshém kur béhet fjalé pér gasjen né
informacion.

Komuniteti goran né Kosové, ashtu si té gjitha komunitetet e tjera né
Kosové pér té cilat gjuha shgipe nuk éshté gjuhé amtare, gjaté pandemisé
u pérball me probleme té ngjashme té cilat ishin jetike pér respektimin
e masave dhe ruajtjen e shéndetit publik. Informacioni dhe njoftimet
né lidhje me vendimet e Qeverisé dhe masat e marra pér mbrojtjen nga
COVID-19, té shpallura nga Ministria e Shéndetésisé dhe Instituti i Kosovés
pér Shéndetin Publik né portalet e tyre né internet, shpesh ishin fillimisht
té disponueshme vetém né gjuhén shqipe, ndérsa pérkthimi né gjuhén
serbe vononte nga disa dité. Sé kéndejmi, pjesétarét e komunitetit goran
kishin gasje né informacionet mbi masat dhe vendimet e reja té geverisé

70JQ AKTIV, COVID-19: Né mes té realitetit dhe dezinformatave, 2020, né dispozicion kétu:
http://www.ngoaktiv.org/uploads/files/Covid%2019_N%C3%AB%20mes%20t%(3%AB%20realitetit%20dhe%20dezinformatave.

pdf
8 Bazuar né intervistat me gazetaré qé punojné me mediet serbe t& Kosovés né periudhén nga qershori deri né gusht 2020.
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me vonesa té konsiderueshme ose merrnin informacione me gojé dhe jo
té plota nga persona qé deri diku e njohin gjuhén shqgipe. Duke pasur para-
sysh faktin se ky komunitet éshté i pérgendruar kryesisht né Komunén e
Dragashit, njoftimet dhe pllakatet lidhur me pandeming, pér té cilat ishte
pérgjegjés pushteti lokal, dhe té cilat u vendosén né hapésira publike (shté-
pi shéndeti, komuné, polici, shkolla, posté dhe institucione té tjera), nuk
ishin né pérputhje té ploté me Ligjin pér Pérdorimin e Gjuhéve. Njé problem
shtesé me té cilin pérballen pjesétarét e kétij komuniteti &shté para gjykat-
ave dhe ka té bégjé me faktin gé ata rregullisht shénohen né procesverbal
si pjesétaré té komunitetit boshnjak. Né fillim té procesit gjygésor, gjyqtari
thoté se pala éshté me kombési boshnjake dhe se do té ofrohet pérkthimi
né gjuhén boshnjake, pa u pyetur fare pér pérkatésiné kombétare.®

Komuniteti boshnjak, ashtu si ai goran dhe serb, u ballafaqua me
pengesa gjuhésore té ngjashme, nése jo té njéjta, kur béhet fjalé pér in-
formimin né lidhje me masat e mbrojtjes gjaté pandemisé. Pérkundér
faktit se njé numér i boshnjakéve® dhe goranéve flasin gjuhén shqgipe,
informacioni i dhéné nga institucionet nuk arriti te pérdoruesit fundoré
né gjuhén e tyre amtare. Adresimet zyrtare, késhillat, rekomandimet dhe
dokumentet e tjera té nxjerra nga institucionet pérkatése, té cilat mbi té
gjitha kishin pér géllim luftimin e pandemisé, nuk u pérkthyen. Si pjesé e
aktiviteteve té saj pér luftimin e pandemisé, Komuna e Prizrenit hapi njé
uebsajt té posacém me informacione rreth pandemisé, ku gjuha boshn-
jake nuk kishte seksionin e saj té vecanté." Nga ana tjetér, né uebsajtin zyr-
tar t& Komunés sé Prizrenit gjaté pandemisé u botua vetém njé numeér i
vogél i lajmeve né gjuhén boshnjake, nga té cilat vetém njé kishte té bénte
me pakot e ndihmave té pérgatitura nga institucionet lokale ose gendrore
pér gytetarét dhe bizneset né Kosové. Qytetarét e Komunés sé Dragashit
kishin njé problem té ngjashém me gasjen né informacione né gjuhén e
tyre amtare. Kéto véshtirési burojné nga fakti gé uebsajtet zyrtare té kétyre
dy komunave nuk pérfshijné versione né gjuhén boshnjake pér vite me
radhé, duke i léné késhtu institucionet lokale pa kanale zyrtare pér t'iu
drejtuar komunitetit boshnjak. Njé shembull i praktikés sé tillé mund té
gjendet te publikimi i vendimeve té kryetarit t&€ Komunés sé Prizrenit, ku

(T1V, RAPORTI VJETOR MBI GJENDJEN E TE DREJTAVE GJUHESORE NE KOSOVE: Té drejtat gjuhésore né kohé pandemie, 2020, né dispozicion
kétu: http://www.ngoaktiv.org/uploads/files/Raporti%20vjetor%20mbi%20gjendjen%20e%20t%C3%AB%20drejtave%20
gjuh%C3%ABsore%20n%(C3%AB%20Kosov%C3%AB.pdf

10 Gjuha boshnjake &shté gjuhé zyrtare né komunat e Prizrenit dhe Dragashit, ndérsa deri né vitin 2015 ishte né pérdorim zyrtar né Komunén e
Pejés, kur me adoptimin e Rregullores pér pérdorimin e gjuhéve né Kuvendin Komunal & Pejés u shndérrua né gjuhé né pérdorim zyrtar.
11 Uebsajti i Komunés sé Prizrenit me informacione mbi pandeminé dhe virusin, né dispozicion kétu: http://www.covidpz.com.
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né vitin 2020, ishin 366 vendime gé u publikuan né gjuhén shqipe, por asn-
jé prej tyre nuk u pérkthye né gjuhén boshnjake.? Njé trajtim i ngjashém
jo-transparent u vu re né praktikén e publikimit té vendimeve té kryetarit
té Komunés sé Dragashit - asnjé nga 87 vendimet nuk éshté né dispozicion
né gjuhén boshnjake.”

Sipas ekspertéve nga ky komunitet, boshnjakét né komunat e tjera
ku ata pérbéjné njé pérgindje té konsiderueshme té popullsisé sé pérg-
jithshme, jané té detyruar té pérdorin uebsajtet zyrtare té institucione-
ve lokale dhe gendrore né versionet e disponueshme né gjuhén serbe.
Pjesémarrésit e grupeve té fokusit theksuan se mungesa e versioneve né
gjuhén boshnjake e uebsajteve dhe informacioneve éshté pasojé e drejt-
pérdrejté e barazimit institucional té gjuhés boshnjake me gjuhén serbe.

Kur béhet fjalé pér komunitetin rom / ashkali / egjiptian, Gracanica
éshté komuna e vetme né Kosové ku gjuha rome pérdoret si gjuhé zyr-
tare né nivelin lokal, si¢c parashikohet né nenin 2 té Ligjit pér Pérdorimin e
Gjuhéve. Megjithaté, implementimi i késaj dispozite dhe zbatimi praktik
nuk kané ekzistuar, pasi komuna nuk ka punésuar pérkthyes pér romét“ té
cilét do t&é mund té pérgendroheshin né pérkthimin e dokumenteve pub-
like né gjuhén rome. Né ményré gé té promovojé mé tej gjuhén dhe kul-
turén rome, Ministria e Arsimit ka miratuar mésimin e gjuhés dhe kulturés
rome si léndé zgjedhore né shkollat fillore né zonat ku jeton njé numeér i
konsiderueshém i pjesétaréve t& komuniteteve RAE. Né kété drejtim, Min-
istria gjithashtu organizoi pérkthimin e librave né gjuhén rome dhe puné-
soi mésimdhénés romé. Plani fillestar ishte gé ky program té nisé sé pari né
komunat e Prizrenit, Ferizajt, Gjakovés dhe Obiligit, dhe pastaj né té gjitha
komunat e tjera. Zbatimi i késaj mase éshté ndérpreré né disa raste me
arsyetimin se nuk ka buxhet pér pagat e punonjésve. Gjaté pandemisé sé
COVID-19, pjesétarét e komuniteteve RAE nuk kishin gasje né informacion
né gjuhén rome dhe as geverité lokale ose gendrore nuk u pérpogén té
lehtésonin ofrimin e informacionit né até gjuhé.”®

12 Uebsajti zyrtar i Komunés sé Prizrenit — Zyra e kryetarit t& komunés, né dispozicion kétu:
https://kk.rks-gov.net/prizren/staff/mytaher-haskuka/?page=37
13 Uebsajti zyrtar i Komunés sé Dragashit — Zyra e kryetarit t& komunés, né dispozicion kétu:

https://kk.rks-gov.net/dragash/wp-content/uploads/sites/12/2021/03/Vendimet-e-kryetarit-dhjetor-2020.pdf
14 Informacione té mbledhura bazuar né deklaratat e pjesémarrésve né grupet e fokusit
15 Informacione t& mbledhura bazuar né intervistat me eksperté nga komunitetet RAE, si dhe deklaratat e pjesémarrésve né grupet e fokusit.



https://kk.rks-gov.net/prizren/staff/mytaher-haskuka/?page=37 
https://kk.rks-gov.net/dragash/wp-content/uploads/sites/12/2021/03/Vendimet-e-kryetarit-dhjetor-2020

Té drejtat e komuniteteve jo-shumicé gjaté vitit té kaluar 15

Sipas informacionit t& mbledhur nga pjesétarét e komunitetit turk,
nuk kishte sfida té médha né gasjen né informacion né lidhje me masat
e léshuara nga institucionet, krahasuar me komunitetet e tjera jo-shu-
micé. Fakti gé shumica e pjesétaréve té kétij komuniteti flasin rrjedhshém
gjuhén shqgipe i ndihmoi ata t& shmangin pengesat gjuhésore me té cilat
pérballen komunitetet e tjera. Né komunat e Prizrenit dhe Mamushés, ku
jeton njé pjesé e konsiderueshme e komunitetit turk, informacionet kyce
né lidhje me pandeminé e COVID-19 ishte né dispozicion né gjuhén turke.
Kjo ishte si rrjedhojé e politikave gjuhésore té zbatuara né kéto komuna, ku
gasja né informacionin pérkatés né gjuhén turke konsiderohet njé praktiké
standarde. Pér mé tepér, qytetarét e kombésisé turke vuné re se institucio-
net lokale kishin pérmirésuar praktikén e tyre né drejtim té komunikimit
me pjesétarét e kétij komuniteti jo-shumicé né gjuhén e tyre amtare. Sig
theksuan ekspertét nga ky komunitet, kjo éshté pjesérisht pasojé e pande-
misé dhe urgjencés pér ofrimin e shérbimeve pér té gjithé qytetarét, pa-
varésisht prejardhjes sé tyre etnike ose fetare.

Masa 15

Nga fundiimarsit 2020, Qeveria e porsaformuar adoptoi njé séré masash
ekonomike duke synuar zbutjen e pasojave socio-ekonomike té pande-
misé. Kufizimet né funksionimin e gjithmbarshém té veprimtarive ekono-
mike, si dhe né liriné e lévizjes, theksuan nevojén pér ndihmé shtresave té
rrezikuara té popullsisé, si dhe atyre gé ishin mé té prekur nga masat e reja.
Né kété drejtim, rasteve sociale iu dha mundésia té aplikojné pér ndihmé
té disahershme ekonomike, e cila masé né térési arriti né rreth tre milioné
euro. Pér kété géllim, Qeveria dhe ministrité formuan njé platformé online
pérmes sé cilés gytetarét e interesuar mund té aplikonin pér ndihmé. Para-
kusht pér marrjen e késaj ndihme ishte gjendja aktuale ekonomike individ-
uale dhe familjare, gé nénkuptonte sigurimin e déshmive pér té ardhurat
personale.

Mirépo, gé nga fillimi, aplikuesit hasén né njé séré véshtirésish gjaté pro-
cesit té aplikimit. Informacione té pagarta dhe shpesh jo té plota mbi proce-
durat dhe kriteret e aplikimit ishin té shpérndara né uebsajte té ndryshme
té ministrive dhe agjencive pérkatése. Pérkthimet e kétyre informacione-
ve né gjuhén serbe shpesh vonoheshin, ndérsa cilésia dhe kuptueshmeéria
e tyre ishte e diskutueshme. Pér personat gjuha amtare e té ciléve éshté
serbishtja, gasja né informacion ishte e kufizuar né kété drejtim, duke e
béré té pamundur pér pjesétarét e komunitetit serb dhe komuniteteve té
tjera té kérkojné ndihmeé. Pér mé tepér, pikérisht pér shkak té mungesés
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sé pérkthimit me kohé dhe udhézimeve té garta procedurale, gendrat e
punés sociale né komunat me shumicé serbe nuk ishin né gjendje t'u ofro-
nin mé shumé informacion aplikuesve t&é mundshém.®

Pjesétarét e komunitetit boshnjak dhe goran shprehén pakénagési
pér shkak té mungesés sé pérkthimit adekuat, si dhe problemeve tekni-
ke gé hasén gjaté aplikimit pér ndihmé. Me informacione pamjaftueshém
té garta né lidhje me té drejtén pér té aplikuar pér pakon e masave né
fjalé, pjesétarét e kétyre komuniteteve jo-shumicé nuk ishin té informuar
se cilave institucione duhet t'u drejtohen, pér ményrén e aplikimit, si dhe
afatet pér aplikim. Kur béhet fjalé pér komunitetin goran, pjesétarét e pop-
ullatés mé té re u pérballén me véshtirési me rastin e regjistrimit né zyrén
e punésimit, pér shkak té faktit se fagja né internet e kétij institucioni nuk
ofronte njé mundési pér pjesétarét e komunitetit goran pér té deklaruar
pérkatésiné e tyre etnike, késhtu gé shumica prej tyre u deklaruan si bosh-
njaké. Pér mé tepér, pjesétarét e kétyre dy komuniteteve té cilét u regjis-
truan me rregull si t& papuné né zyrat e punésimit nuk morén njé vérte-
tim té papunésisé né njé numeér té madh té rasteve. Megjithése u béné
ankesa prané kétyre zyrave, nuk kishte asnjé ndryshim né status, gjé gé
automatikisht pamundésoi marrésit potencialé té ndihmés nga aplikimi
pér ndihmé ekonomike.

Pér shkak té véshtirésive té lartpérmendura, njé numeér i konsiderue-
shém i gytetaréve u detyruan té kérkojné ndihmé nga pérfagésuesit poli-
tiké té komuniteteve dhe nga organizatat e shogérisé civile pasi iu mohua
ndihma ekonomike. Sidoqofté, sipas ekspertéve nga komuniteti goran dhe
boshnjak, numri i atyre gé potencialisht do t& merrnin ndihmé u zvogélua
edhe pér shkak té neglizhencés sé gytetaréve lidhur me azhurnimin e do-
kumenteve zyrtare né institucionet kompetente, vecanérisht né lidhje me
vértetimet e bashkésisé familjare. Né shumicén e rasteve, vendimet pér re-
fuzimin e ndihmés pér qytetarét u dorézuan né gjuhén shqipe, pavarésisht
nga fakti se né aplikimin pér kété ndihmé kishte njé rubriké pér pérzgjed-
hjen e kombésisé dhe gjuhés amtare, gjé gé rezultoi né pamundésiné e
ankimit ndaj vendimeve né pérputhje me afatet ligjore.

Pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian hasén né njé séré
pengesash gjaté aplikimit pér ndihmé ekonomike gé nuk i lejuan ata té
kishin gasje né ményré adekuate. Pabarazia né qgasjen ndaj ndihmeés

16 http://www.ngoaktiv.org/news/issues-of-non-majority-communities-with-the-implementation-of-a-package-of-mea-

sures-to-counter-the-economic-impact-of-the-coronavirus
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krahasuar me qgytetarét e tjeré u pasgyrua me mungesén e informa-
cionit themelor pér procedurat dhe kushtet e aplikimit, si dhe pengesén
gjuhésore gé ekzistonte Nné mesin e njé numri té konsiderueshém té
pjesétaréve té kétyre komuniteteve. Né mungesé té parakushteve teknike
pér aplikim (telefona celularég, laptopé) dhe, né shumé raste, pér shkak té
refuzimit té pérfagésuesve té institucioneve pér té ndihmuar né procesin e
aplikimit, komuniteti RAE u anashkalua né masé té konsiderueshme.

Komuniteti RAE u ballafagua me véshtirési ekonomike shtesé gjaté pan-
demisé: ndonése shogéria civile nga komuniteti RAE, né bashké&punim me
komunat dhe me mbéshtetjen e organizatave ndérkombétare, filluan té
ofrojné ndihmé emergjente, kjo rezultoi té jeté joadekuate. Prandaj, Qeve-
ria Kurti njohu sfidat specifike me té cilat mund té pérballen komuniteti
rom, ashkali dhe egjiptian dhe mé 30 mars 2020, si pjesé e planit t& Pakos
Emergjente Fiskale, miratoi Masén 9: Mbéshtetje pér iniciativat dhe projek-
tet gé synojné pérmirésimin e jetés sé komuniteteve jo-shumicé né Kosové
né vleré prej 2,000,000 euro. Njé masé e ngjashme u miratua gjithashtu
mé 13 gusht 2020 nga Qeveria Hoti, duke synuar nevojat specifike té ko-
muniteteve pakicé me 2,000,000 euro. Né asnjé nga kéto raste masat nuk
u zbatuan plotésisht. Ndihma sociale e ofruar nga Qeveria nuk mbulonte
minimumin e kostove té jetesés pér ata kishin gené pjesé e ekonomisé in-
formale dhe ata gé ktheheshin nga Evropa Peréndimore.”

Liria e lévizjes

Kufizimet né lévizjen e mallrave dhe personave, gjegjésisht mbyllja e
kufijve dhe aeroporteve dhe rregulloret e rrepta pér hyrjen dhe daljen, ishin
dhe mbeten normé gjaté pandemisé sé COVID-19. Né kété kuptim, masat e
paragitura nga geveria e paré Kurti né mars 2020 nuk devijuan nga ajo gé
shpejt u bé proceduré standarde né Evropé dhe né boté. Né kété drejtim,
ndérprerja e papritur e lidhjeve ndérmjet Kosovés dhe Serbisé ka pasur njé
ndikim negativ né komunitetet serbe té& Kosovés, pér shkak t& mbéshtetjes
sé madhe né shérbimet shéndetésore té ofruara né qytetet e aférta si Nishi
dhe Vranja, e lére mé pér lidhjet familjare, personale dhe ekonomike gé
gézonin shumica dérrmuese e serbéve té Kosovés.

17 Bazuar né njé fokus grup té zhvilluar me pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian né mars 2021.
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Megjithése lévizja e kufizuar konsiderohet e nevojshme pér té mbajtur
nén kontroll situatén epidemiologjike, ményra sporadike e futjes sé ma-
save kufizuese dhe fakti gé informacioni pérhapet shkaktuan huti: ndér
detyrimet e paragitura kur u mbyllén kufijté ishte edhe detyrimi pér ¢cdo
person gé hyn né Kosoveé té kalojé pesémbédhjeté (15) dité né karanting,
por nuk ishte specifikuar se kush do té pérjashtohej nga ky detyrim. Né
njé moment pas késaj, u sgarua se kjo nuk do té vlente pér “shoferét” dhe
diplomatét. Sidogofté, situata mbeti konfuze dhe njé numér shoferésh ser-
bé pretendohet se ishin vendosur né karantina té ndryshme né Prishtiné.
Kjo rezultoi né njé situaté potencialisht té rrezikshme pér shumé banoré té
Kosovés, vecanérisht ata gé jetojné né dhe rreth Gjilanit (Kosova lindore),
té cilét pér shkak té vendndodhjes sé tyre gjeografike mbéshteten shumé
né shérbimet shéndetésore té ofruara pér ta né Serbi. Raportohet se afér-
sisht njézet (20) serbé té Kosovés nga kjo zoné gé Iéngojné nga sémund-
jet e veshkave marrin rregullisht trajtim té dializés né qytetin e Vranjés né
jug té Serbisé dy deri né tri heré né javé. Ndérsa udhétimet mes Kosovés
dhe Serbisé u béné praktikisht té pamundura, ata u gjetén né njé situaté
ku (té paktén pérkohésisht) nuk mund té kishin gasje né dializé."® Drejtori
i klinikés né Pasjan tha se, megjithése ata arritén té shmangin vénien e
kétyre pacientéve né karantiné, ata nuk ia dolén té mbérrijné né Vranjé pér
shkak té faktit se shoferét e tyre gé zakonisht i transportonin né spitalin e
atjeshém ishin véné né karantiné nga policia e Kosovése.® Eshté raportuar
gjithashtu se autoritetet kosovare nuk kané bashképunuar me institucio-
net lokale né komunitetet e serbéve té Kosovés pér té identifikuar alterna-
tivat e mundshme, si¢ &shté ofrimi i mjekimit né gendrat shéndetésore gé
veprojné brenda kornizés institucionale kosovare.

Mbrojtja dhe siguria

Pér njézet vitet e kaluara, siguria e serbéve né Kosové ka gené né krye té
prioriteteve dhe interesave té kétij komuniteti. Mjedisi pas konfliktit, situata
e pagéndrueshme politike, brishtésia e institucioneve, ndikimi i shpeshté
i narrativave nacionaliste né hapésirén publike dhe mungesa e garancive
té sigurisé personale dhe kolektive kané ndikuar ndjeshém né percepti-

18 Deklarata mbi shpalljen e kufizimeve té reja té Iévizjes pa pérkthim né gjuhén serbe http://www.ngoaktiv.org/news/new-restric-
tions-of-movement-in-kosovo-entered-into-force-wi -official-translation-into-the-serbian-language

19 Radio Kontakt Plus, Pacientét nga Kosova me sémundje té veshkave duhet té shkojné né dializé, ndérsa shoferét e tyre né izolim, 2020, né
dispozicion kétu: https://www.radiokontaktplus.org/vesti/bubrezni-bolesnici-sa-kosova-moraju-na-dijalizu-a-njihovi-vozaci-u-
izolaciju/24831
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min negativ rreth mbrojtjes dhe sigurisé s& komunitetit serb t& Kosovés.
Pér mé tepér, mungesa e njé pérgjigjeje adekuate dhe me kohé té insti-
tucioneve kompetente ndaj incidenteve gé po ndodhnin né zonat e ban-
uara nga pjesétarét e kétij komuniteti (vecanérisht né komunitetet e kthy-
era) e ndérlikoi mé tej jetén e tyre té pérditshme. Rrjedhimisht, mosbesimi
né institucione éshté intensifikuar, ndérsa numri i rasteve té pazgjidhura té
rrezikimit té sigurisé private dhe té pronés ka gené né rritje.

Né kushtet e pazakonta té pandemisé né Kosové, fokusi i institucioneve
lokale dhe gendrore ishte térésisht né kércénimin né rritje ndaj shéndetit
publik. Né rrethanat e situatés sé jashtézakonshme, u krijua hapésiré sht-
esé pér manovrim pér rritjen e numrit té rasteve té veprimeve kriminale.
Sipas té dhénave té mbledhura nga OJQ AKTIV, gjaté pandemisé u shénua
rritje Né€ numrin e rasteve té rrezikimit té sigurisé private dhe pronésore né
zonat e banuara nga pjesétarét e kétij komuniteti. Nga fillimi deri né fund
té vitit 2020, u pércaktua se né kéto zona né Kosové kané ndodhur gjithsej
76 incidente, si vijon:
njézet (20) raste té sulmeve fizike ndaj pjesétaréve té kombésisé serbe,
shtaté (7) raste té djegies ose rrénimit té shtépive (dhe/ose objekteve
shogéruese) né pronési té personave me kombési serbe,
tetémbédhjeté (18) raste té thyerjes dhe grabitjes sé pronave té
personave me kombési serbe,
njémbédhjeté (11) raste té vjedhjes sé pasurisé sé luajtshme private,
nénté (9) raste t&é mbishkrimeve né objekte publike ose private, té cilat
pérmbanin gjuhé urrejtjeje ose mesazhe me géllim té shkaktimit té
provokimit né mesin e popullatés lokale,
pesé (5) raste té sulmeve né pronén e institucioneve publike, dhe
gjashté (6) raste t& démtimit té objekteve fetare té Kishés Ortodokse
Serbe.

Mungesa e ndjekjes penale té kryesve té veprave penale té lartpérmen-
dura dhe mungesa e dénimit publik té incidenteve nga zyrtarét treguan se
praktika e gjertanishme e mos ofrimit té mbrojtjes pér komunitetin serb
ka vazhduar. Fakti gé incidentet kané ndodhur madje né 20 komuna né
té gjithé Kosovén piketon drejtpérdrejt njé problem gé nuk éshté i natyrés
lokale por té pérgjithshme, i cili kérkon angazhim mé serioz té institucione-
ve gé rrjedh nga detyrimet e tyre ndaj qytetaréve si¢c pércaktohet me ligj.
Mbulimi i késaj ¢céshtjeje nga mediet dhe OJQ-té e komunitetit serb ash-
igare nuk ishte i mjaftueshém pér té térhequr vémendjen e publikut pér
kété ¢éshtje t& ngutshme.?

~

~

~

~

~

~

~

20 Radio Mitrovica Sever, Apeli nga platforma Empirica me rastin e cenimit té pasurisé sé serbéve, 2020, né dispozicion kétu:

http://radiomitrovicasever.com/2020/05/04/apel-empirike-povodom-ugrozavanja-imovine-srba-na-kim/



http://radiomitrovicasever.com/2020/05/04/apel-empirike-povodom-ugrozavanja-imovine-srba-na-kim/

20 Vlerésimi i statusit té té drejtave té jo-shumicés né Kosové

Kur béhet fjalé pér komunitetin goran, gjaté vitit 2020, viedhje dhe thy-
erje té shpeshta té shtépive né pronési té pjesétaréve té kétij komuniteti
U vuné re né fshatrat e komunés sé Dragashit, té cilat ndodhen afér ku-
firit me Shqipériné. Duke marré parasysh faktin se banorét e kétyre fsha-
trave nuk jané né pronat e tyre dhe jané duke punuar pérkohésisht jashté
vendit, né fshatrat Gllobogicég, Zlipotok, Krushevé dhe Restelicé vjedhja e
bagétive té trasha, thyerja dhe grabitja e shtépive té kétyre banoréve ishin
té zakonshme. Pérkundér faktit se secili prej rasteve ishte raportuar né
ményré té rregullt né Policiné e Kosovés, sipas pohimeve té pérfagésuesve
té kétij komuniteti, asnjé hetim nuk dha fryte dhe rrjedhimisht kryesit e
kétyre veprave penale nuk u gjetén kurré. Problemi éshté edhe mé i madh
sepse disa familje kané pésuar déme té médha materiale né disa raste me
radhé. Banorét e fshatrave té lartpérmendura kérkuan nga policia gé té
rrisin numrin e njésive patrulluese né kalimet kufitare me Shqipériné, pasi
ata shprehén dyshimin se pasuria e tyre e paluajtshme dhe e luajtshme
po rrezikohet nga banorét e vendeve kufitare nga Shqipéria. Megjithatg,
kérkesat e qytetaréve nuk u morén parasysh dhe numri i patrullave té Poli-
cisé sé Kosovés né rajon mbetet i njéjté. Frika e popullatés lokale né fshatrat
e lartpérmendura éshté akoma e pérhapur, vecanérisht sepse, sic pohojné
vendasit, ata jané té brengosur pér ekzistencén e njé probabiliteti té larté
gé incidentet té ndodhin edhe né té ardhmen.

pPér dallim nga komuniteti goran dhe serb, pjesétarét e komunitetit
turk dhe boshnjak nuk jané ballafaquar me njé kércénim sistematik ndaj
sigurisé personale dhe té pasurisé. Pér mé tepér, si¢ u konstatua gjaté bise-
dave me pjesétarét e komunitetit turk né Mamushé dhe Prizren, siguria
né zonat e populluara nga turqgit u rrit ndjeshém gjaté pandemisé. Prob-
lemet e komunitetit boshnjak gé kané té béjné me siguriné i kané rrén-
jét né vendimet e méparshme té institucioneve té caktuara lokale (né ko-
munén e Dragashit dhe Prizrenit) né lidhje me lejet pér ndértimin e mini
hidrocentraleve, gurthyesve ose vendimet pér dhénien e pronés publike
né shfrytézim personave privaté pa u konsultuar me popullatén lokale.
Pjesétarét e kétij komuniteti reaguan né ményré kolektive ndaj vendimeve
té tilla dhe né vitin 2020 u mbajtén protesta nga popullata lokale boshnjake
kundér léshimit té lejeve pér ndértimin e njé gurthyesi né Podgoré dhe
uzurpimit té sistemit té ujésjellésit rural né Novo Sellé.?

21 Kosova info, Foto: Po mbajné protesté boshnjakét né Novo Sell, 12.3.2021, né dispozicion kétu:

https://kosova.info/foto-u-toku-su-protesti-bosnjaka-novog-sela/



https://kosova.info/foto-u-toku-su-protesti-bosnjaka-novog-sela/

Té drejtat e komuniteteve jo-shumicé gjaté vitit té kaluar 21

Reagime té ngjashme ndodhén né rajonet e Zhupés dhe Gorés né lidh-
je me dhénien e pronés shogérore né shfrytézim, gé u bé pa konsultim me
vendasit, duke kryer késhtu shkelje té drejtpérdrejté té Ligjit pér mbrojtjen
dhe promovimin e té drejtave t& komuniteteve jo-shumicé. Nga ana tjetér,
Parku Kombétar Sharr dhe vendpushimi turistik Prevallé jané identifikuar
si vende gé shkaktuan shgetésim né radhét e pjesétaréve té& komunitetit
boshnjak né vitin 2020. Gjegjésisht, né disa raste né Prevallé u organizua
protesté nga popullata lokale né lidhje me njé numér té caktuar té vendi-
meve té ministrive gé ishin ndesh me interesat dhe nevojat e komunite-
tit lokal boshnjak. Sipas popullatés lokale, protestat nuk dhané fryte dhe
zbatimi i vendimeve té diskutueshme vazhdoi.

Pér komunitetin RAE, pjesa mé e madhe e kércénimit té pérgjithshém
ndaj sigurisé sé tyre personale dhe kolektive buron nga paragjykimet dhe
diskriminimi me té cilin pérballen né jetén e tyre té pérditshme. Déshmité
tregojné se romét né Evropé vazhdojné té pésojné nga anticiganizmi - i
njohur si njé formé specifike e racizmit e nxitur nga paragjykimet dhe
stereotipat - i pérhapur dhe i vazhdueshém. Mé saktésisht, anticiganizmi
éshté njé histori e dhunés e persekutimit dhe e pasojave pérkatése nega-
tive socio-ekonomike pér romét. Si dhe e pérshkrimeve té tyre kulturore si
ogure té fatit té keq, si té pabesé dhe me prirje kriminale. Ai gjithashtu pérf-
shin gasje té pabarabarté né gjéra té tilla si uji i pastér dhe strehimi i sig-
urt. Papunésia né njé pérqgindje jashtézakonisht té larté dhe jetégjatésia né
ményré drastike mé e ulét éshté rezultat i paragjykimeve té pérhapura né
polici, gjygésor, geveri, sisteme té mbrojtjes sociale dhe shéndetési, si dhe
né shogéri né térési. Njé studim i paradokohshém i Barometrit Ballkanik i
kryer nga Késhilli pér Bashképunimin Rajonal tregon se géndrimet e ko-
muniteteve shumicé né Ballkanin Peréndimor ndaj pakicés rome mbeten
mjaft diskriminuese. Pér shembull, 25% e té anketuarve thané se e kishin
siklet ose deri diku siklet té punojné krahas roméve, ndérsa 27% thané se
e kishin siklet ose deri diku siklet té shogérohen me njé rom, ndérsa 26% e
kishin siklet ose deri diku siklet kur fémijét shkojné né shkollé me fémijét
romé. Né fund, 68% thané se e kishin siklet ose deri diku siklet t& martohen
ose té shohin té vetét t& martohen me romét.

Pér pjesétarét e komuniteteve RAE né Kosové, kéto paragjykime shpesh
mund té& manifestohen né jetén e pérditshme: Ndér té tjera, pjesémarrésit
e grupeve té fokusit pérmendén raste t& shumta té ngacmimit dhe diskri-
minimit, duke pérfshiré sulmet verbale ndaj grave té reja t& komuniteteve
RAE nga shoferét lokalé.
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Mé 11 shtator 2020, Kryeministri i Kosovés mori njé Vendim pér krijimin e
njé Grupi Punues Teknik pér mbrojtjen nga diskriminimi té roméve, ashka-
linjve dhe egjiptianéve, té kryesuar nga Drejtori i Zyrés pér Qeverisje té Mirg,
i cili do té jeté pérgjegjés, ndér té tjera, pér zbatimin e pérgjegjésive nga
Deklarata e Partneréve té Ballkanit Peréndimor pér Integrimin e Roméve
né kuadér té Procesit té Zgjerimit té BE-sé.
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Zgjedhjet dhe pérfagésimi politik

Serbét e Kosovés pérfagésohen né Kuvendin e Kosovés me dhjeté (10)
deputetég, té cilét zgjidhen sipas sistemit té listave partiake. Megjithése
pjesémarrja né zgjedhjet e Kosovés éshté rritur né ményré té vazhdueshme
gé nga nénshkrimi i Marréveshjes sé Brukselit né 2013,2 shumé pjesétaré
té komunitetit kané shprehur shgetésim pér dominimin e vazhdueshém
té Listés Srpska né hapésirén publike. Lista Srpska ka pretenduar né disa
raste té ndryshme se ajo éshté pérfagésuesja e vetme e vérteté e interesave
serbe né Kosové dhe paraget imazhin gé figurat e opozités jané né duart
e interesave té huaja.®® Kjo taktiké ka hasur né sukses té konsiderueshém,
pasi aktualisht nuk kané opozité té ndjeshme, as né nivelin lokal dhe as né
até gendror.?*

Céshtja e té drejtave té votimit pér gytetarét me géndrim jashté Kosovés
éshté temé e shumé diskutimeve, vecanérisht kur béhet fjalé pér personat
e zhvendosur gé jetojné né Serbiné gendrore. Gjaté zgjedhjeve té fundit,
té mbajtura né tetor 2019, lindi polemika pér shkak té vendimit t& Komi-
sionit Qendror té Zgjedhjeve (KQZ) gé vetém ata gé kané dokumente té
vlefshme té léshuara nga institucionet e Kosovés do té mund té votojné. Kjo
u dénua ashpér nga partité politike gé pérfagésojné komunitetet jo-shu-
micé, duke pérfshiré Listén Srpska, duke pohuar se njé vendim i tillé mund
té cojé né mohim té gjeré té té drejtés pér ata gé pérndryshe do té mund
té ushtronin té drejtén e tyre té votés.?® Megjithése burimet dhe vilerésimet
dallojné, numri i personave té zhvendosur né Serbi nga Kosova shkon nga
rreth 72,000 (Kombet e Bashkuara) deri né pothuajse 200,000 (Qeveria e
Serbisé). Eshté e panevojshme té thuhet gé ata pérbéjné njé bllok té kon-
siderueshém votimi, vecanérisht pér partité gé pérfagésojné komunitetet
jo-shumicé. Njé burim tjetér i polemikave gjaté ciklit té fundit zgjedhor né
2019 ishte ¢céshtja e fletévotimeve “té helmuara” e cila u shfag pasi dolén
raportet se njézet e gjashté (26) punonjés té KQZ-sé kishin pésuar reagime
té ndryshme alergjike pas pérpunimit té fletévotimeve me posté gé vinin
nga Serbia gendrore. Hetimi pasues tregoi gé efektet e padéshiruara nuk
ishin rezultat i njé sémundjeje infektive, por nuk u publikuan rezultate mé
konkrete mbi shkakun dhe burimin e sakté.

22 Analiza e trendeve, 0JQ AKTIV, Mitrovicé Veriore, f.27.
23 Shih: https://www.rtv.rs/sr_ci/politika/srpska-lista-opozicija-nanosi-stetu-srbima-na-kosmetu_954176.html

24 Shih: https://kossev.info/cik-potvrdio-rezultate-izbora-lvv-58-poslanickih-mesta-srpska-10/
25 Shih: https://balkaninsight.com/2019/09/12/kosovo-minority-leaders-denounce-illegal-voting-rule/
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Né zgjedhjet e mbajtura né vitin 2021, pérséri u ngritén njé séré pyetjesh
né lidhje me lehtésiné e votimit nga jashté, gé késaj here ndikonte dhe
pérfshinte njé gamé té gjeré té aktoréve politiké. Kishte pyetje né lidhje me
situatén kur KQZ-ja né janar 2021 vendosi gé votuesit do té pérballeshin me
verifikim plotésues té identitetit né formén e njé telefonate gjaté sé cilés
pritej gé votuesit té konfirmonin té& dhéna té ndryshme personale.?® Ky hap
mjaft i pazakonté shkaktoi habi né mesin e aktivistéve té shogérisé civile, té
cilét pohuan se kjo paraget njé shkelje t& mundshme té té drejtave té voti-
mit té pjesétaréve té diasporés sé madhe kosovare. OJQ GERMIN me seliné
Prishtiné dorézoi ankesé prané Panelit Zgjedhor pér Ankesa dhe Parash-
tresa (PZAP), duke argumentuar se njé veprim i tillé éshté antikushtetues.
Mé tej u vérejt se rregullat e reja ¢cojné né konfuzion té konsiderueshém né
mesin e votuesve t& mundshém né Serbi, duke pérfshiré faktin gé numrat
e telefonit té& dhéné si numra falas pér regjistrimin e votuesve ose nuk jané
funksionalé ose informacioni nuk éshté i disponueshém né gjuhén serbe.?”

Njé céshtje tjetér e pérhershme dhe ende e pazgjidhur éshté lista e
votuesve dhe e drejta pér té votuar. Bashkimi Evropian né raportin e vet
mbi zgjedhjet parlamentare 2019 deklaroi sa vijon: “Saktésia dhe be-
sueshmeéria e listés sé votuesve éshté njé problem i kahershém i zgjedhjeve
né Kosové. Numri i votuesve té regjistruar né Kosové éshté mé i madh sesa
numriivlerésuar i popullsisé sé Kosovés. Kjo anomali shpjegohet pjesérisht
me faktin se shumica dérrmuese e diasporés sé Kosovés u pérjashtua nga
regjistrimi i vitit 2011, megjithése éshté ende e regjistruar ligjérisht né librat
ameé té té lindurve. Pér mé tepér, lista e votuesve pérfshinte shumeé perso-
na té vdekur sepse nuk ka njé sistem efektiv pér hegjen e tyre sistematike
nga lista.” Ky problem ka té béjé drejtpérdrejt me votimin jashté Kosovés,
i cili mbetet sfidé pér shumé; né té njéjtin raport, BE-ja pérmendi afatet e
regjistrimit si njé pengesé e mundshme pér regjistrimin e papenguar té
votuesve. Probleme té ngjashme duket se kané lindur gjaté ciklit zgjedhor
2021, me raportime se shumé té zhvendosur té kombésisé serbe kané pa-
sur véshtirési né procesin e regjistrimit té votuesve. Mediet lokale gjithash-
tu kané raportuar se listat e votuesve té regjistruar pér komunat né veri té
Kosovés ishin zvogéluar pér rreth 16,000 persona, pér shkak té vdekjeve, por
edhe pér shkak té faktit se dokumentet personale t&€ UNMIK-ut nuk prano-
hen mé pér géllime votimi.?®

26 KQZ-ja do té verifikojé procedurén e aplikimit pér regjistrim duke kontaktuar té gjithé aplikuesit pérmes telefonit... Nése aplikuesi nuk
pérgjigjet né telefon, aplikimi i tij do té refuzohet.

27 Bazuar né intervistat me pjesétarét e komunitetit serb t& Kosovés dhe komuniteteve tjera jo-shumicé né mars 2021.
28 Shih: https://kossev.info/umanjen-spisak-biraca-sa-severa-kosova-i-broj-birackih-mesta/
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Pérpara zgjedhjeve té shkurtit 2021, kishte mungesé té propozimeve
konkrete nga partité politike té shumicés shqgiptare né lidhje me mar-
rédhéniet e tyre me komunitetet jo-shumicé. Né lidhje me kété, gjaté njé
interviste té dhéné gjaté fushatés 2019, Albin Kurti u shpreh se Ligji pér Pér-
dorimin e Gjuhéve duhet té shfugizohet dhe té zévendésohet me njé ligj té
rigé do ta bénte gjuhén serbe gjuhé zyrtare vetém né komuna té pérzgjed-
hura. Né vitin 2021, Programi i Shkurtér Politik, i disponueshém né fagen e
internetit té Lévizjes Vetévendosje, né kuadér té pjesés pér drejtésiné ren-
dit “strukturat paralele té Serbisé€” si njé nga njémbédhjeté (11) “fusha té
réndésishme té veprimit”.?® Aty mé tej béhet thirrje pér “decentralizim” gé
nuk merr parasysh pérkatésiné etnike: “Decentralizimi duhet té bazohet
né nevojat dhe interesat e qytetaréve, jo né parimet etnike.”

Ndonése Kurti foli mé pak pér kété gjaté ciklit zgjedhor 2021, né vitin
2019 ai u pérpoq té vendoste kontakte me komunitetin serb té Kosovés dhe
deklaroi né disa raste se ishte né favor té dialogut té drejtpérdrejté me ser-
bét e Kosovés.*®

Partia Demokratike e Kosovés ka marré njé géndrim mé agresiv kur
béhet fjalé pér serbét e Kosovés dhe ndérsa manifesti i saj bénte thirrje pér
“respekt té ndérsjellé” pér té drejtat e pakicave né Kosoveé dhe Serbi (serbét
né Kosové dhe shqgiptarét né Luginén e Preshevés), ajo refuzoi kategorikisht
idené e njé Asociacioni t&é Komunave Serbe me cfarédo formé té pushtetit
ekzekutiv, duke pohuar se kjo “do té tejkalonte té drejtat e dhéna pakicave
né Kosové.”! PDK-ja shkoi mé larg se partité e tjera, duke pohuar se Serbia
kishte kryer “gjenocid” né Kosové dhe duke kérkuar gé udhéhegésit serbé
té kérkojné falje, duke pretenduar mé tej se do té kérkonte gé sistemi arsi-
mor serb té pérfshinte “krimet serbe” né tekstet mésimore né ményré gé
shogéria serbe t& mos “kultivonte urrejtje” ndaj fqinjéve té saj.*?> Megjithése
nuk ishin parashtruar plane ose propozime konkrete pér té zvogéluar té
drejtat ligjore té komuniteteve jo-shumicé, programi i PDK-sé pérdor gjuhé
té forté dhe shpesh agresive kur flet pér serbét dhe Serbiné, duke premtuar
né njé moment reciprocitet pér “politikat shkatérruese” té Serbisé.

Lideri aktual i PDK-sé&, Enver Hoxhaj, ka njé histori té deklaratave publike
gé jané armigésore ndaj serbéve dhe Serbisé. Pér shembull, né njé postim
té botuar né vitin 2019, Hoxhaj postoi njé deklaraté (nga Novo Bérda) né pro-

29 Program i Shkurtér Politik, Vetévendosje, f. 13.
30 Shih: https://www.info-ks.net/vijesti/kosovo/103904/kurti-za-rasica-i-petrovica-ima-mjesta-u-vladi-kosova-video

31 Programi Drejtues i Partisé Demokratike té Kosovés, f. 45.
32 Po aty, f. 45.
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filin e tij né Facebook duke akuzuar Serbiné pér ‘pérvetésimin’ e trashégi-
misé etnike té Kosovés.** Tutje, né korrik 2020, ai publikoi njé deklaraté,
gjithashtu pérmes Facebook-ut, ku tha se Kosova kishte pérmbushur de-
tyrimet e saj ndaj té zhvendosurve serbé nga Kosova, se kjo “temé éshté e
mbyllur gé prej 15 vjetésh.”4

Megjithése bashkésia ndérkombétare vlerésoi pérgjithésisht se zgjedh-
jet e vitit 2021 pér Kuvendin e Kosovés ishin té lira dhe korrekte, u shénuan
parregullsi né komunat e Kosovés me shumicé serbe, vecanérisht né veri.*
Para zgjedhjeve, deputetja Duda Balje ngriti akuzat se ishte lidhur njé mar-
réveshje né prapaskené ndérmjet Adriana Hodzi¢ (Ujedinjena Zajednica -
Boshnjak), Gazmend Salijevi¢ (RAE) dhe Listés Srpska pér té siguruar votat
e komuniteteve boshnjake dhe RAE pér té mbéshtetur Listén Srpska pér
Kuvend, duke siguruar kontrollin e tyre mbi njézet (20) vendet e rezervuara
pér komunitetet jo-shumicé.*®* Né ditén e zgjedhjeve, raportet né rrjetet so-
ciale tregonin se njé numér i madh serbésh votuan pér partiné e Adriana
Hodzi¢. Kjo mé voné u konfirmua kur u bé tabelimi i votave dhe doli se
ajo mori disa mijéra vota né komunat Mitrovicé e Veriut, Leposaviq, Zvecan
dhe Zubin Potok.*” Né até kohé, Paneli Zgjedhor pér Ankesa dhe Parash-
tresa mori vendim pér té anuluar rreth 4,000 vota gé Hodzi¢ kishte marré
né komunat me shumicé serbe,*® pér kété arsye ajo pastaj parashtroi ank-
esé, gé mé pas u refuzua nga Gjykata Kushtetuese.® Kjo shkaktoi reagim
té ndjeshém né mesin e komunitetit serb té Kosovés, ku shumé mohuan
idené e parregullsive té pérhapura dhe té votimit taktik té parashtruar nga
aktorét politiké nga radhét e shqgiptaréve té Kosovés dhe nga bashkésia
ndérkombétare.

Ndonése komuniteti goran né nivelin gendror ka pérfagésuesin e vet
politik t& garantuar me ligj dhe deputetin né Kuvendin e Kosovés, viteve té
fundit zéri i komunitetit goran éshté dégjuar dobét, sipas ekspertéve nga ky
komunitet. Sipas kétyre pohimeve, pérfagésimi politik i komunitetit goran
pérbéhej nga emérimii goranéve né poste té larta politike (zévendésminis-
tra, késhilltaré), té cilét né té vérteté morén funksionet vetém pér pérfitime
financiare. Pa pérvojé dhe njohuri t& méparshme né lidhje me funksion-

33 https://www.facebook.com/dr.enverhoxhaj/posts/1960235574078185
34 https://www.facebook.com/dr.enverhoxhaj/posts/2674307239337678
35 Shih: https://balkaninsight.com/2021/03/08/kosovo-election-panel-cancels-manipulated-bosniak-and-roma-votes/

36 Shih: https://prishtinainsight.com/balje-srpska-lista-interfering-in-elections/

37 Shih: https://rezultatet2021.org/

38 Shih: https://balkaninsight.com/2021/03/08/kosovo-election-panel-cancels-manipulated-bosniak-and-roma-votes/
39 Shih: https://www.slobodnaevropa.org/a/31141264.html
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imin e institucioneve, gjer mé tani, zyrtarét e kombésisé gorane nuk kané
gené né gjendje t'i dalin ndesh komunitetit té tyre dhe t'i informojné insti-
tucionet pér interesat, problemet dhe nevojat e komunitetit.

Né nivelin lokal, komuniteti goran pérfagésohet né Kuvendin Komu-
nal t& Dragashit me katér (4) késhilltaré nga tre (3) opsione t& ndryshme
politike dhe dy (2) drejtoré té drejtorive. Sidoqofté, sipas vendasve, bash-
képunimi i tyre i ndérsjellé né interes t&é komunitetit éshté i pakénagshém,
vecanérisht pér faktin se késhilltarét gé pérfagésojné interesat e goranéve
mund té ndikojné né masé té madhe né shpérndarjen e investimeve kapi-
tale nga buxheti komunal né t& mirén e komunitetit té tyre.

Né zgjedhjet parlamentare, pér vendin e rezervuar pér komunitetin go-
ran né Kuvend garuan njé koalicion i pérbéré nga dy parti politike (Pokret
za Gora — PG dhe Gradanska inicijativa Gore — GIG) dhe opsioni politik Je-
dinstvena goranska partija - JGP. Duke marré parasysh faktin se baza krye-
sore e trupit votues té komunitetit goran gjendet né territorin e Komunés
sé Dragashit, té dy opsionet politike morén mbéshtetjen mé té madhe
nga votuesit. Megjithaté, veté zgjedhjet nuk u zhvilluan né njé atmosferé
demokratike dhe té ndershme. Gjegjésisht, né fshatin Vranishté, ku ekziston
njé organ i pérkohshém i Komunés sé Gorés (sipas sistemit t& Republikés
sé Serbisé), para veté zgjedhjeve, sipas pohimeve té banoréve té atjeshém,
pjesétarét e komunitetit goran ishin nén presion dhe u kércénuan se do t'u
ndaleshin té ardhurat sociale nése né zgjedhje nuk e mbéshtetin njérén
nga dy opsionet politike té& pérmendura.

Procesi zgjedhor né mjediset e banuara nga pjesétarét e komunitetit
boshnjak né zgjedhjet e parakohshme parlamentare té vitit 2020 né Kosové
u zhvillua geté, pa incidente té médha gé do té rrezikonin rrjedhén e zgjed-
hjeve. Sipas ekspertéve nga ky komunitet, kjo praktiké demokratike éshté
déshmuar né disa zgjedhje radhazi dhe éshté njé tregues i praktikés pozi-
tive demokratike gé tashmé éshté e géndrueshme. Sidoqofté, né disa fsha-
tra té Podgorés, Zhupés, Gorés, por edhe né gytetin e Prizrenit, ka disa cikle
zgjedhore gé njé numér jo i vogél i qytetaréve jané pérballur me problemin
e pamundésisé pér té pércaktuar vendvotimin né vendgéndrimet e tyre
dhe nuk éshté e pazakonté gé pjesétarét e kétij komuniteti té jené né listat
e votuesve né njési banimi té cilat nuk pérkojné me vendgéndrimin e tyre
té pérhershém. Mungesa e informacionit né mesin e gytetaréve boshnjaké
né lidhje me mundésiné e paraqitjes sé& njé kérkese elektronike pér ndry-
shimin e vendvotimit nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve krijon pengesa
té pakapércyeshme pér njé numeér té konsiderueshém té pjesétaréve té
kétij komuniteti té cilét kané shprehur déshirén pér té ushtruar té drejtén
e tyre té votés.
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Komunitetit boshnjak i garantohen tri vende né Kuvend, té cilat ofrojné
mundési té mjaftueshme dhe hapésiré té konsiderueshme pér manovrim
pér veprimtari politike dhe ndikim né proceset politike né té gjitha nivelet
e vendimmarrjes. Por, sipas analistéve politiké nga ky komunitet, ashtu si
vitet e méparshme, edhe viti 2020 u shqua me mosmarréveshje mes pér-
fagésuesve politiké boshnjaké né lidhje me pérfagésimin e pérbashkét té
interesave dhe rrjedhimisht zgjidhjen e problemeve té boshnjakéve, gjé gqé
térthorazi ia mundésoi partive kryesore té koalicionit geverisés gé té mos
merren Né ményré aktive me ¢éshtjet e kétij komuniteti jo-shumicé.

Gjaté dekadés sé kaluar, Partia Demokratike Turke (shkurt TDP, nga gju-
ha turke Turk Demokratik Partisi) ka dominuar skenén politike né nivelin
lokal, si pér nga mbéshtetja né komunitet ashtu edhe pér nga uléset né
parlament. Sipas pjesétaréve té komunitetit, kjo pasqyron perceptimin e
pérgjithshém se mbéshtetja politike duhet té konsolidohet né njé parti pér
té siguruar artikulimm mé efektiv té interesave kolektive né nivelin institucio-
nal.®® Megjithése kishte pérpjekje pér té formuar parti opozitare, ato ishin
kryesisht té pasuksesshme pér té paraqgitur njé kércénim té ndjeshém pér
dominimin nga TDP. Kjo pasqyrohet né faktin se, pas Listés Srpska, Partia
Demokratike Turke mori pérgindjen mé té larté té votave pér njé parti poli-
tike gé pérfagéson njé komunitet jo-shumicé.*

Kushtetuta e Kosovés garanton vende né parlament pér romét, ashka-
linjté dhe egjiptianét, me té paktén njé anétar nga secili prej kétyre komu-
niteteve dhe njé vend shtesé pér komunitetin gé merr mé shumé vota, njé
nivel ky i pérfagésimit politik gé mbase pak komunitete té tjera rome e
gézojné. Né zgjedhjet e fundit mé 14 shkurt 2021, gindra kandidaté romé,
ashkali dhe egjiptiané garuan pér ato katér vende. Mirépo, varféria me té
cilén pérballen komunitetet RAE ndikon né drejtimin e pérgjithshém té
udhéhequr nga pérfagésuesit e tyre politiké dhe mund t'i kufizojé ata né
role mé té vogla né proceset e vendimmarrjes. Varféria dhe mungesa e qa-
sjes né informacionin pérkatés gjithashtu i bé&jné komunitetet e roméve,
ashkalinjve dhe egjiptianéve mé té prekshme nga mashtrimet zgjedhore
dhe manipulimet politike.

40 Bazuar né njé grup té fokusit té zhvilluar né Mamushé né mars 2021.

41 Shih: https://rezultatet2021.org/
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Liria e shprehjes / medieve

Situata e pérgjithshme né lidhje me liriné e medieve né Kosové éshté
e pérzier dhe ndérsa kushtetuta garanton liriné e shprehjes dhe liriné e
medieve, gazetarét shpesh pérballen me sulme pér trajtimin e géshtjeve té
ndjeshme.*? Kur béhet fjalé pér liriné e medieve dhe fjalén e liré né komu-
nitetin serb té Kosovés, jané véné re shabllone té ngjashme né kuptimin
gé gazetarét jané pérballur me sulme fizike dhe forma té tjera té frikésimit
né lidhje me raportimin e tyre. Sulmues ende té paidentifikuar sulmuan
pronarin e stacionit televiziv “RTV Puls” né prill 2020, pérpara ndértesés sé
Organit té& Pérkohshém té Komunés sé& Mitrovicés.** Deri né publikimin e
kétij raporti nuk ishte béré asnjé arrestim dhe hetimi policor kryesisht nuk
arriti t& hedhé drité mbi ¢farédo motiv té mundshém prapa sulmit. Gaze-
taré té tjeré kanosen dhe abuzohen vazhdimisht.

Pérvec kanosjeve me dhuné fizike, gazetarét serbé té Kosovés shpesh
hasin pengesa pér punén e tyre nga njé klimé politike kufizuese dhe mung-
esa e vullnetit nga ana e institucioneve geveritare pér té lehtésuar gasjen
né informacion, njé problem ky me té cilin ata pérballen si né nivel gendror
ashtu edhe né até lokal. Njé shembull i késaj mund té jeté RTV MIR, njé
stacion televiziv né Leposaviq, té cilit iu ndalua transmetimi pasi MTS DOO
mori pronésiné mbi ofruesit e shérbimeve kabllovike né nivel lokal. MTS
DOO éshté degé e MTS Serbia, e cila éshté kompania shtetérore e teleko-
munikimit.*4 Ngjarja ishte shqetésuese sepse kishte té bénte me ‘mbylljen
e gojés’ sé njé mediumi lokal, i cili shihej si kritik ndaj partisé né pushtet (né
Beograd dhe né komunitetet serbe té Kosovés) dhe nxiti perceptimin se
mediet té cilat nuk ‘ndjekin vijén partiake' pérballen me forma té ndryshme
té hakmarrjes. Né té njéjtén ményré, mediet e pavarura gjithashtu poho-
jné se pérballen me véshtirési né ndérveprim me institucionet lokale, pasi
ekziston njé shkallé e caktuar e selektivitetit kur béhet fjalé pér pérfagé-
suesit e shtypit té cilét do té japin deklarata / informacione.*

Komuniteti turk né Kosové ka fare pak té punésuar né sektorin e medi-
eve. Pér t& mbijetuar, organizatat ekzistuese té medieve né kété komunitet
kané tendencé t& mbéshteten né projektet e financuara nga donatorét.

42 KosSev, Kosnet: Sulmet ndaj gazetaréve jané sulme ndaj demokracisé, 2020, né dispozicion kétu:
https://kossev.info/kosnet-napadi-na-novinare-su-napadi-na-demokratiju/
43 0JQ AKTIV, Njoftim, 2020, né dispozicion kétu: http://ngoaktiv.org/news/saopstenje-za-javnost-njoftime-per-shtyp-press-release

440)Q AKTIV, Empirica: Kthimi i RTV MIR né transmetim, 2020, né dispozicion kétu:
http://ngoaktiv.org/news/empirika-returning-rtv-mir-to-the-air-omoguciti-emitovanje-rtv-mir-te-mundesohet-transmetimi-i-
rtv-mir

45 http://ngoaktiv.org/news/public-statement
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Krahas késaj, televizioni dhe radioja shtetérore e Kosovés punéson vetém
pesé (5) pjesétaré t& komunitetit turk. Pérveg portaleve té lajmeve né rrjetet
sociale, kohé pas kohe ka edhe emisione né dispozicion né gjuhén turke.

Komuniteti boshnjak né Kosové ka gasje né hapésirén mediatike gé
kryesisht mbéshtetet te redaksité né gjuhén boshnjake né televizionin RTK
2, si dhe te stacionet e radios dhe portalet informative né internet, té cilat
me staf dhe kapacitet t& kufizuar teknik arrijné té ndajné informacione
themelore me pjesétarét e kétij komuniteti. Kjo hapésiré mediatike nuk
éshté e ngarkuar me kufizime té dukshme lidhur me liriné e fjalés dhe, sipas
pérfagésuesve té medieve né gjuhén boshnjake, gazetarét dhe mediet né
redaksité, stacionet e radios dhe portalet e informacionit né gjuhén bosh-
njake kané liriné té trajtojné tema gé jané jashtézakonisht té réndésishme
pér mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té kétij komuniteti. Sidoqofté,
ata pérmendin se pérballen me hapésiré shumé té kufizuar brenda pro-
gramit té televizionit t& pérmendur dhe me njé numeér té punonjésve té
cilét shpesh nuk kané mundési té trajtojné né ményré adekuate temat
kyce me réndési shogérore. Krahas késaj, gazetarét e intervistuar vuné né
dukje problemin e njé numri té caktuar té medieve gé i nénshtrohen ndik-
imit té lideréve partiaké nga radhét e komunitetit boshnjak, dukuri kjo gé
ata besojné se éshté pasojé e mbéshtetjes sé pamjaftueshme financiare
dhe logjistike pér mediet lokale né gjuhén boshnjake.

Shogéria civile

Shogéria civile né komunitetet serbe né Kosové éshté e vendosur krye-
sisht né Mitrovicén veriore dhe né Graganic&, me organizata mé té vogla
jogeveritare (OJQ) gé veprojné né komuna té tjera. Mitrovica e Veriut éshté
seli e vecanté pér njé numér t& madh té OJQ-ve gé merren me njé séré
céshtjesh sociale, ekonomike dhe politike, nga marrédhéniet ndéretnike te
té drejtat e grave dhe ¢céshtjet mjedisore. Né ményré té ngjashme, Gracani-
ca shérben si gendér e shoqgérisé civile pér serbét gé jetojné né jug té lumit
Ibér, megjithése né njé shkallé shumé mé té vogél se né Mitrovicén e Ve-
riut. Ndikimi i njéanshém i veriut né jetén e gytetaréve éshté kryesisht pér
shkak té faktit se njé pjesé e konsiderueshme e fondeve té& donatoréve u
drejtohet OSHC-ve gé e kané seliné atje, duke i Iéné shpesh jashté rrjeteve
té financimit organizatat mé té vogla né komunitetet mé té izoluara.“®* Meg-

46 Bazuar né intervistat dhe grupet e fokusit té zhvilluara me pérfagésues té organizatave té shogérisé civile né shkurt dhe mars 2021.
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jithése kjo qasje ka té béjé me fuginé dhe kapacitetin e shumé OJQ-ve té
serbéve té Kosovés, shumeé prej té cilave punésojné deri né 10-15 pjesétaré
té stafit, shogéria civile né zonat me mé pak té mbuluara, si¢ jané Koso-
va lindore dhe peréndimore, éshté e pazhvilluar dhe shumica e OJQ-ve e
mbajné veten falé granteve té vogla. Né kété drejtim, ekziston njé numeér i
OSHC-ve me seli né zona té tilla si Gorazhdeci, Parteshi, Ranillugu dhe Sillo-
va té cilat, me gjithé véshtirésité né gasjen ndaj mundésive té mbéshtetjes
financiare, megjithaté kané arritur té inkurajojné aktivizmin lokal, vecanér-
isht né mesin e té rinjve. Ata hapén gendra rinore, mbéshtetén ngjarje
sportive dhe kulturore dhe lehtésuan shpérndarjen e ndinmés humanitare
gjaté pandemisé s& COVID-19.47 Né veri té Kosovés, njé studim i kryer pér
pérgatitjen e kétij raporti identifikoi dhjeté (10) organizata aktive té sho-
gérisé civile me seli né Mitrovicén e Veriut dhe Zvecan, nga té cilat té pa-
ktén 2-3 kané njé staf prej 10-15 personash.*® Shumé nga kéto organizata
jané gjithashtu aktive né hulumtimin dhe analizén e politikave dhe mund
té ushtrojné njéfaré shkalle t& ndikimit né proceset e vendimmarrjes né
nivelin lokal, si dhe até gendror.*® Tendenca éshté gé organizatat e tyre ho-
mologe né jug té lumit Ibér té jené dukshém meé té vogla dhe té kené gasje
meé té kufizuar né burimet materiale dhe financiare.

Korniza ligjore e Kosovés pérmban njé varg dispozitash mbi pjesémar-
rien e OJQ-ve né jetén politike dhe institucionale (si né nivelin lokal ash-
tu edhe né até gendror), gjé gé pér shumé pérfagésues té shoqgérisé civile
paraget sfidé pér zbatim né praktiké. Aktivistét e shogérisé civile shpesh
ankohen pér kufizimet gé ua vendosin forcat e jashtme politike, té cilat
shpeshibéjné ata té ndiejné detyrim pér té ushtruar njé shkallé té veté-cen-
surés gjaté trajtimit té ¢éshtjeve té ndjeshme.*® Presioni i jashtém mund té
vijé si nga niveli lokal dhe gendror, ashtu edhe nga rreziku (i perceptuar ose
i vérteté) pér trajtimin e tabuve sociale g& mund té rezultojné né reagime
negative nga komunitetet lokale. Duket se ekziston gjithashtu njé ndarje
mes OJQ-ve gé konsiderohen se jané né favor té institucioneve lokale dhe/
ose partive politike dhe atyre gé jané kritike ndaj tyre, ku té parat gézojné
mundési mé té mira financimi nga burimet geveritare dhe té dytat pér-
jashtohen nga kanalet e bashképunimit dhe komunikimit zyrtar.™

47 Po aty
48 Bazuar né hulumtimin e zhvilluar nga organizatat jo-qeveritare né veri t& Kosovés, té cilin e kreu 0JQ AKTIV né shkurt dhe mars 2021.

49 Bazuar né intervistat dhe grupet e fokusit té zhvilluara me pérfagésues té organizatave t€ shogérisé civile né shkurt dhe mars 2021.
50 Po aty
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Gjithashtu, shumé pérfagésues t& OSHC-ve lané té kuptohet se ndi-
heshin té shtrénguar nga imponimi i fushave té ndérhyrjes té identifikuara
paraprakisht nga organizatat donatore, gjé gé rezultoi Nné ngurrim pér té
adresuar nevojat e komunitetit gé nuk ishin né mesin e atyre prioriteteve.>
Kjo mbase pasqgyrohet né faktin se ende, shumé vite pas viteve 1990, ekzis-
ton njé hendek mjaft i gjeré mes OJQ-ve dhe komuniteteve té cilave ato
i shérbejné, megé né mesin e pérfituesve dhe banoréve vendas ekziston
perceptimi i pranuar gjerésisht se shogéria civile u shérben interesave té
jashtme dhe jo té brendshme.

Organizatat jo-qgeveritare turke né Mamushé dhe Prizren jané té
pérgendruara kryesisht né ofrimin dhe shpérndarjen e ndihmés ekono-
mike pér turqgit e Kosovés (shpérndarjen e mallrave dhe ofrimin e granteve
pér aplikuesit pér aktivitete té ndryshme), si dhe né pérmirésimin e mundé-
sive pér té rinjté. Aktualisht, ka vetém disa organizata aktive té komunitetit
turk gé&, sipas informacionit t&€ mbledhur gjaté grupeve té fokusit dhe in-
tervistave me eksperté, nuk jané té dukshme brenda veté komunitetit. Pér
meé tepér, OJQ-té jané kritikuar gjerésisht qé kané déshtuar té pérgendro-
hen né pérmirésimin e mbrojtjes sé kulturés dhe gjuhés turke né Kosové.

Sipas pérfagésuesve té komunitetit goran, organizatat jogeveritare gé
merren me ¢éshtjet me interes pér kété grup etnik, jané shumé pasive dhe
pothuajse nuk marrin pjesé né kurrfaré aktiviteti praktik. Pérkundér faktit
se ka njé numeér té konsiderueshém té OJQ-ve té regjistruara gé vijné nga
ky komunitet, pak sosh realizojné projekte me interes pér goranét, gofté né
nivelin gendror ose até lokal. Disa angazhohen ¢do vit me rastin e shénimit
té 6 majit, dités pérkujtimore t& komunitetit goran né Kosoveé (Dita e Shén
Gjergjit), ku mbéshtetja pér organizimin e ngjarjeve ofrohet nga Ministria
e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, gjé gé kufizon ndjeshém hapésirén e pérg-
jithshme pér promovimin e komunitetit. E vetmja organizaté jo-geveritare
e komunitetit goran me seli né Prishtiné gé vepron né nivelin gendror
éshté “Shogata e Grave Gora” (Udruzenje Zena Gora), e cila né kuadér té
aktiviteteve té saj punon né promovimin e veshjeve tradicionale gorane.
Kritikat drejtuar organizatave gé vijné nga komuniteti goran éshté se ato
nuk marrin pjesé né pércjelljen e punés sé organeve té vetégeverisjes loka-
le dhe nuk zbatojné asnjé projekt gé do té pérmirésonte bashképunimin
me komunitetet e tjera. Sipas ekspertéve, me kéto dhe fusha té ngjashme
merren kryesisht organizatat e komunitetit shumicé shqgiptar né territorin

52Poaty
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e Komunés sé Dragashit né bashképunim me shogériné civile boshnjake.
Mosorganizimi dhe pasiviteti i shogérisé civile té komunitetit goran ndikon
né informimin e veté komunitetit dhe pjesémarrjen e tyre né jetén publike
né Kosove, por gjithashtu flet pér mungesén e kapacitetit té tyre pér té ud-
héhequr me projekte, si dhe mungesén e partneriteteve té ndértuara me
OJQ-té ndérkombétare.

Shogéria civile né komunitetin boshnjak éshté pérgendruar kryesisht
né promovimin dhe avancimin e té drejtave t& komuniteteve jo-shumicé,
zhvillimin dhe kultivimin e trashégimisé kulturore materiale dhe jomateri-
ale, si dhe mbrojtjen e mjedisit jetésor. Gjaté vitit 2020, aktivitetet e organi-
zatave jogeveritare nga ky komunitet u mbajtén kryesisht né formatin on-
line, me cka u kufizua ndjeshém shtrirja e arritjes sé synimeve té projektit
ose programit. Qasja né fondet e parapara pér komunitetet jo-shumicé né
institucione té caktuara né nivelin gendror dhe lokal ishte e kufizuar edhe
né vitin 2020. Jotransparenca né proceset e vendimmarrjes gjaté ndarjes
sé subvencioneve, ndérhyrjet politike né pérzgjedhjen e projekteve si dhe
vonesat e médha né transferimin e mjeteve financiare pér zbatimin e pro-
jekteve jané problemet kryesore té organizatave té shogérisé civile gé pér-
fagésojné interesat e komunitetit boshnjak. Kéto mangési jané ag me ndi-
kim, vecanérisht duke marré parasysh faktin se mbéshtetja pér organizatat
e shoqgérisé civile né shumicén e rasteve vjen nga institucionet e nivelit
gendror dhe lokal. Pér mé tepér, pozita e palakmueshme e shogérisé civile
né radhét e kétij komuniteti béhet edhe mé e ndérlikuar, si¢ theksohet nga
pérfagésuesit e organizatave boshnjake, nga i ashtuquajturi “lulézim” i or-
ganizatave té aférta me garget politike, pér té cilat ka dyshime né lidhje me
punén dhe produktet e dukshme, si dhe ndikimin gé kané né zhvillimin e
komunitetit boshnjak né Kosové.

Ekziston njé numér i organizatave jo-geveritare gé punojné né komu-
nitetet e roméve, ashkalinjve dhe egjiptianéve, shumica e té cilave of-
rojné shérbime sociale dhe shpérndajné forma té& ndryshme té ndihmés
humanitare.®® Mbi té gjitha, ka njé varg organizatash jo-geveritare me seli
né Prishtiné gé kané pérfshiré komunitetet e roméve, ashkalinjve dhe eg-
jiptianéve né pérpjekjet ose aktivitetet e tyre, qofté né nivelin lokal ose né
avokim né nivelin e vendimmarrjes / nivelin politik. Pérkitazi me kété, gjaté
grupeve té fokusit pjesétarét e komunitetit shprehén dyshime lidhur me
kéto organizata, duke théné se ekzistonte njé pérshtypje e pérgjithshme

53 Bazuar né njé fokus grup € zhvilluar né mars 2021 me pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian né Graganicé.
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gé ata shpesh i shfrytézojné si anétaré “simboliké” t& komunitetit té tyre
pér té marré mbéshtetjen e donatoréve. Njé pjesémarrés né hulumtim pér-
mendi njé shembull kur ata morén pjesé né njé ngjarje té& organizuar nga
njé organizaté me seli né Prishtiné dhe organizatori shprehu pakénagésiné
e tij sepse “ata nuk dukeshin mjaftueshém romé pér té béré fotografi”.>*
Duket se ka ngurrim pér té pranuar organizatat “e jashtme” té shogérisé
civile, me njé faré shkalle skepticizmi lidhur me géllimet e tyre pér shkak
té paragjykimeve té pérhapura shogérore me té cilat pérballen aktualisht
pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian.®

54 Deklarata e njé pjesétari té komunitetit RAE né Gracanicé, mars 2021.

55 Bazuar né njé fokus grup té zhvilluar né mars 2021 me pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian né Gracanicé.
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Disponueshmeéria e shérbimeve né komunitetet e cenueshme

Ofrimi i shérbimeve pér komunitetet jo-shumicé né Kosové ka paraqi-
tur sfidé té konsiderueshme pér institucionet e mirégenies sociale dhe
institucionet e tjera “parésore” gé ofrojné shérbime mjekésore, arsimore
dhe sociale né zonat e pambrojtura. Ndérsa komunat me shumicé serbe,
vecanérisht ato né veri, gézojné gasje té afért dhe relativisht té lehté né
institucionet publike, zonat e tjera té populluara me serbé né peréndim té
Kosovés pérballen me sfida shumeé mé té médha kur béhet fjalé pér gasjen
né shérbimet themelore. Né& masé jo té vogél, arsyeja pér kété éshté izo-
limi gjeografik dhe shogéror nga gendrat mé té médha me njé shumicé
serbe té popullsisé, si¢c jané Mitrovica e Veriut ose Gracanica. Pér mé tepér,
shumeé prej kétyre komuniteteve pérballen me njé shkallé té larté té izolim-
it ekonomik, papunésisé dhe mungesés sé pérfagésimit politik gé pérndry-
she do t& mund té shérbente pér t'iu pérgjigjur sistematikisht nevojave té
tyre né nivelin e vendimmarrjes.

Pér sa i pérket gasjes né shérbimet publike gé ofrohen pér romét, ash-
kalinjté dhe egjiptianét, fusha mé sfiduese mbetet sektori i shéndetésisé,
gé u pérkegésua mé tej gjaté pandemisé. Romét, ashkalinjté dhe egjip-
tianét ankohen pér mospérfillje dhe diskriminim nga personeli mjekésor
pér shkak té pérkatésisé sé tyre etnike.*® Sidogofté, situata né arsim dhe
punésim éshté mé ndryshe, pasi institucionet publike kané miratuar masa
té veprimit afirmativ pér té promovuar pérfshirjen e roméve, ashkalinjve
dhe egjiptianéve né arsim dhe punésim. Gjegjésisht, Ministria e Arsim-
it, Shkencés dhe Teknologjisé ka ndaré bursa pér nxénésit e shkollave té
mesme nga komuniteti rom, ashkali dhe egjiptian pér té promovuar dhe
mbéshtetur vazhdimin e arsimimit té tyre né nivelin e larté, ndérsa Agjen-
cia Kombétare e Punésimit ka adoptuar kuota té vecanta pér romét, ash-
kalinjté dhe egjiptianét pér aftésimin profesional dhe ndértimin e kapac-
iteteve profesionale.

Qasja né shérbimet parésore dhe dytésore pér pjesétarét e komunitetit
boshnjak éshté motivi kryesor pér kérkesat gjithnjé e mé té zéshme pér
procesin e formimit t& komunave me shumicé té popullsisé boshnjake né
Kosové. Kérkesa pér formimin e komunave té kétij lloji ka dalé prej vitesh
si njé nga kérkesat kryesore té kétij komuniteti, rreth sé cilés, sic u kon-
statua gjaté hulumtimit té kryer pér géllimet e kétij publikimi, ekziston njé

56 Bazuar né njé fokus grup € zhvilluar né mars 2021 me pjesétarét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian né Graganicé.
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konsensus unik shogéror. Boshnjakét né komunat e Prizrenit, Dragashit,
Istokut dhe Pejés jetojné kryesisht né zona rurale, me njé numeér jo té vogél
sosh gé jetojné né zona urbane. Pér té parét, gjegjésisht banorét e zonave
rurale, disponueshmeéria e shérbimeve té ofruara nga institucionet lokale
dhe gendrore éshté njé nga problemet kryesore té kétij komuniteti. Kur
kérkojné shérbime té njé natyre themelore administrative, sipas pretendi-
meve té banoréve té kétyre mjediseve, pjesétarét e kétij komuniteti jané
té detyruar té shpenzojné mjete té konsiderueshme financiare né ményré
gé té arrijné té marrin shérbimet e kérkuara. Si¢ theksojné ekspertét nga
radhét e komunitetit boshnjak, ky problem buron nga fakti gé zyrat e ndara
komunale (si ajo né fshatin Recan) nuk i plotésojné nevojat e vendasve pér
sa i pérket numrit dhe cilésisé sé shérbimeve gé ofrojné. Sé kéndejmi, sic
pretendohet, ekziston uniteti i pjesétaréve té kétij komuniteti né déshirén
pér té decentralizuar administratén né té mirén e boshnjakéve.

Kujdesi mjekésor né komunitetet e cenueshme / komunitetet e izoluara

Ndonése té gjitha komunat me shumicé serbe né Kosové mund té
mburren me klinika shéndetésore dhe / ose spitale (si¢ éshté rasti né Mitro-
vicén e Veriut dhe Gracganicé), gendra té punés sociale, shkolla (institucione
té arsimit fillor, t& mesém dhe té larté) dhe njé prani t& madhe policore,
shumé zona té populluara me serbé vuajné nga njé shkallé izolimi gé né té
Vvérteté i ndan ata nga jeta institucionale. Kjo é&shté vecanérisht e theksuar
né Kosovén lindore dhe peréndimore, ku komunitetet jané té ndara nga
ofruesit e shérbimeve si né sistemin institucional serb ashtu edhe né até
kosovar: Shumé fshatra / komunitete té& mbuluara nga ky hulumtim nuk
kané njé gendér / kliniké funksionale shéndetésore, gé do té thoté se ata
duhet té udhétojné pér né Osojan, Shtérpcé, Mitrovicé té Veriut, Gorazhdec
ose Gracganicé. Pér shembull, fshatrat si fshati Crkolez né Kosovén lindore
kané vetém njé prani institucionale shumé té kufizuar,”” gé do té thoté se
banorét varen nga shérbimet gé ofrohen nga institucionet né komuna mé
té largéta, si¢ jané Mitrovica e Veriut ose, mé rrallég, Istogu.

Pavarésisht nga fakti se shumé banoré zotérojné automjete motorike,
fakti g€ ata nuk kané qasje té lehté né kujdesin mjekésor (sidomos né situ-
ata té jashtézakonshme) éshté njé burim shgetésimi pothuajse i vazhdue-
shém.*® Edhe pse u tha se gasja te ofruesit e kujdesit shéndetésor pér tra-

57 Bazuar né hulumtimet né terren té kryera né Kosovén peréndimore nga shkurti deri né mars 2021.

58 Intervistat e zhvilluara né njé fshat né peréndim té Kosovés té kryera né mars té vitit 2021.
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jtim rutiné ose themelor éshté e mundur, ekziston njé mungesé gartésie
kur béhet fjalé pér kujdesin urgjent (p.sh. né rast sulmi kardiak ose né rast
té léndimeve té rénda) sepse spitali mé i madh né peréndim té Kosovés (né
Osojan) jo gjithmoné u pérgjigjet thirrjeve.®® Pér mé tepér, shumé banoré
lokalé ose nuk diné si té& kontaktojné shérbimet e urgjencés (gjegjésisht
ndihmén e shpejté) gé veprojné brenda kornizés ligjore té Kosovés ose nuk
kané déshiré t'i pérdorin shérbimet e tyre.® Sic deklaroi njé banor i fshatit
Crkolez: “Eshté né rregull nése keni nevojé té shkoni te mjeku pér vizité, por
Zot na ruaj nése dikush péson sulm né zemér, nuk e di nése do té arrinin
kétu me kohé."®" Pér mé tepér, ofruesit e kujdesit shéndetésor gé aktual-
isht punojné né Kosovén peréndimore nuk jané medoemos plotésisht té
pajisur pér té ofruar shérbime té spektrit t& gjeré dhe banorét lokalé jané
té detyruar té shkojné tutje nése e shohin veten se kané nevojé pér kujdes
mé té specializuar.®?

Komunitetet e tjera né até zoné pérballen me situata té ngjashme,
ndérsa banorét gé nuk kané automobil pérballen me udhétime té gjata.
Banorét e kétij rajoni, vecanérisht né zona mé té izoluara dhe mé té largéta,
thané gé transporti nga dhe pér né komunat me shumicé serbe pér kuj-
des shéndetésor / ekzaminime mjekésore dhe puné té tjera administrative
rutiné éshté i véshtirg, pér shkak té faktit se nuk ka linja té rregullta té au-
tobuséve dhe furgonéve té cilat do t'i lidhnin kéto me vende mé té médha
(gofshin ato me shumicé serbe ose shqiptare). “Nése nuk keni automobil,
nuk ka asnjé ményré pér té shkuar né Mitrovicé ose Gracanicé.”®> Pér kéto
arsye, banorét gé pérballen me probleme shéndetésore gé kérkojné shtrim
né spital ose trajtim afatgjaté pérballen me periudha té konsiderueshme
kohe té kaluara larg shtépiség, gjé gé réndon mé tej anétarét e familjes.

Disponueshmeéria e kujdesit shéndetésor parésor, mungesa e mjekéve
dhe personelit teknik mjekésor né zonat e populluara nga boshnjakét u
béné céshtje vecanérisht té dukshme gjaté pandemisé. Pér shembull, né
zonat me njé numeér té konsiderueshém boshnjakésh gjaté vitit 2020 disa
dhjetéra vendbanime mbetén pa mjeké té praktikés sé pérgjithshme pér
shkak se ata migruan ose shkuan né specializim, ndérsa Komuna e Priz-
renit disa heré anuloi konkursin pér mjeké té rinj - proces ky gé u zgjat dhe

59 Po aty
60 Po aty

61 Intervisté me njé banor té fshatit Crkolez e zhwilluar né mars té vitit 2021.
62 Bazuar né intervistat me banorét e Kosovés peréndimore té zhvilluara né mars té vitit 2021.
63 Po aty
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ende nuk éshté pérfunduar plotésisht. Mungesa e stafit mjekésor éshté
karakteristike pér zonat e largéta rurale, késhtu gé né rajonet e Zhupés dhe
Gorés mungon stafi mjekésor dhe ekziston kérkesa pér mjeké nga fusha
specifike té kujdesit mjekésor (si¢ éshté gjinekologjia).

Arsimi

Bazuar né Propozimin gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té
Kosovés (shkurt CPS, nga gjuha angleze Comprehensive Proposal for the
Kosovo Status Settlement), komunat kané té drejté t& marrin mjete finan-
ciare® nga Republika e Serbisé pér ushtrimin e pérgjegjésive né fushat e
kompetencave té veta, duke pérfshiré arsimin.®> Propozimi gjithashtu para-
shikon gé shkollat té cilat ofrojné mésim né gjuhén serbe mund té zbato-
jné plan-programe ose tekste mésimore té hartuara nga Ministria e Arsimit
e Republikés sé Serbisé, me njoftim té Ministrisé sé Arsimit, Shkencés dhe
Teknologjisé sé Kosovés (MASHT).%¢ Prandaj, sipas Kushtetutés® dhe né pér-
puthje me Ligjin pér Vetéqgeverisjen Lokale,®® Ligji pér Arsimin né Komuna
pércakton gé komunat mund té bashképunojné - ndér té tjera - me insti-
tucionet dhe agjencité geveritare né Republikén e Serbisé.®® Sé kéndejmi,
shkollat té cilat ofrojné mésim né gjuhén serbe mund té pérdorin plan-pro-
grame ose tekste mésimore té hartuara nga Ministria e Arsimit e Serbisé,
me detyrimin pér té njoftuar MASHT-IN.”® Mirépo, né rast té paraqitjes sé
cfarédo vérejtjeje nga ana e MASHT-it pér plan-programin ose tekstin mé-
simor té dorézuar pér njoftim, ligji parashikon themelimin e njé komisioni
té pavarur pér t'i shgyrtuar ato.”

64 Sidoqofté, sic éshté saktésuar, komunat mund té pranojné ndihma té tilla financiare nga Republika e Serbi grmjet xhirollogarive né
bankat komerciale té autorizuara nga Autoriteti Qendror Bankar i Kosovés, ndérsa pas késaj duhet té njoftojné Thesarin Qendror pér ¢do pranim
tétillé (Aneksi Ill, neni 11.1.2). Pér mé tepér, cdo donacion financiar dhe shpenzimet gjegjése duhet té raportohen né buxhetet komunale
(Aneksilll, 11.1.3).

65 Aneksi lll, neni 11.1

66 Po aty, neni 7

67 Kapitulli X mbi qeverisjen lokale dhe organizimin territorial, neni 124.4

68 Neni 30.2. Né dispozicion kétu: https://mapl.rks-gov.net/wp-content/uploads/2017/06/Ligji-per-Vetegeverisje-Lokale.pdf
69 Ligji nr. 03 / L-068 pér Arsimin né Komuna, neni 4.3.

NE dispozicion kétu: https://masht.rks-gov.net/uploads/2015/06/9ligji-i-arsimit-ne-komuna2008-03-068-al-arse-kom.pdf
70 Po aty, neni 12.2

71 Po aty, neni 12.4
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Institucionet e Kosovés dhe meé saktésisht MASHT-i e kané detyrim
kushtetues’ zhvillimin dhe ofrimin e plan-programit né gjuhén serbe.
2009. MASHT-i”® themeloi njé Komision té& Pavarur pér shgyrtimin e materi-
aleve mésimore né gjuhén serbe si pjesé e reformés sé arsimit parauniver-
sitar. Komisioni asokohe propozoi njé séré masash té pérkohshme gé do
té ndérmerreshin nga MASHT-i pér t& monitoruar dhe siguruar arsimin né
gjuhén serbe me plan-programe mésimore dhe tekste mésimore gé vijné
nga Republika e Serbisé, derisa té zhvillohen kurrikula té plota né gjuhén
serbe brenda sistemit arsimor té Kosovés. Mirépo, deri mé sot, as institucio-
net e Kosovés nuk kané iniciuar procesin e zhvillimit té njé plan-programi
té vecanté né gjuhén serbe né konsultim me pérfagésuesit e komunitetit,
pérfagésuesit e fushés sé arsimit nga sistemi i drejtuar nga serbét edhe né
Kosové edhe né Republikén e Serbisé; as shkollat me plan-program serb
nuk i kané dérguar njoftime MASHT-it lidhur me pérdorimin e plan-pro-
grameve mésimore dhe teksteve mésimore nga Serbia.

Sipas hartézimit té sistemit arsimor té administruar nga Serbia, té kryer
nga Qendra Evropiane pér Céshtje té Pakicave (shkurt ECMI, nga gjuha an-
gleze European Centre for Minority Issues), né vitin 2018 né Kosové kishte
rreth 11,900 nxénés té regjistruar né arsimin fillor dhe té mesém té ulét,
ndérsa 5,500 né arsimin e mesém té larté né gjithsej 69 shkolla fillore dhe
té mesme té uléta, 34 shkolla t&€ mesme té larta dhe 141 paralele t& ndara.”

Trashégimia e sé kaluarés sé afért krahas paqartésisé ligjore gé krijoi
kushtet pér ekzistencén e dy sistemeve té ndryshme arsimore ka rezul-
tuar né segregacion t& métejmé té nxénésve sipas plan-programeve té
ndryshme. Kjo shfaget edhe mé garté né shkollat e pérbashkéta: nga nénté
komunat” ku ekzistojné shkolla té tilla, né asnjérén nuk éshté regjistruar
bashképunim formal ose praktika té institucionalizuara gé promovojné
aktivitete té pérbashkéta dhe dialog ndérkulturor, me disa pérjashtime
té njé natyre thjesht financiare dhe teknike.”® Disa mundési pér ndérve-
prim mes nxénésve né objektet e pérbashkéta nuk jané pothuajse kurré

72 CPS Aneksi Il mbi té drejtat e komuniteteve dhe pjesétaréve té komuniteteve, neni 3.1, paragrafi (b); dhe Kushtetuta, neni 59.2

73 Pérfaqésuesi Civil Ndérkombgtar (PCN), njé zyré e themeluar né pajtim me Propozimin gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té Kosovés dhe
vepron si instanca e fundit né Kosové pér interpretimin e dispozitave té Planit, pércaktoi qé Komisioni éshté i nevojshém.

74 ECMI Kosove, “Arsimimi né gjuhén serbe né Kosové”, néntor 2018: f. Né dispozicion kétu:

https://www.ecmikosovo.org/uploads/Arsimimi%20ne%20gjuhen%20Serbe%20ne%20Kosove_SHQ.pdf

75 Sipas Misionit t& OSBE-sé né Kosové (2018), Dragash, Fushé Kosové, Gjilan, Kamenicg, Kllokot, Lipjan, Novo Bérdé, Obiliq dhe Viti
Misioni i OSBE-sg né Kosovu, “Qasja e komuniteteve né arsimin parauniversitar né Kosové’, dhjetor 2018. Né dispozicion kétu:
https://www.osce.org/mission-in-kosovo/406952

76 Po aty
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falé angazhimit té vendasve, por iniciohen nga organizata ndérkombétare
(ON) ose organizata jogeveritare (0OJQ), si¢c jané pér shembull orét e gjuhés
shgipe né Obilig, t& organizuara dhe té financuara nga Zyra e Késhillit té
Evropés né Prishtiné né kuadér té projektit “Pérkrahja e pérafrimit pérmes
arsimit pér demokraci dhe té mésuarit té gjuhéve.””

Arsimi asnjéheré nuk éshté adresuar né ményré holistike né kuadér té
dialogut teknik ose né Marréveshjen e Brukselit té vitit 2013, megjithése
pérmendet Né mesin e kompetencave gé Asociacioni / bashkésia e ko-
munave me shumicé serbe do té kishte nén pikén 4 té Marréveshjes sé
Paré mbi Parimet gé rregullojné normalizimin e marrédhénieve (ose Mar-
réveshja e Brukselit).”® Pérjashtim u bé pér marréveshjen pér njohjen e
diplomave té arsimit té larté, e cila fillimisht u referohej ekskluzivisht diplo-
mave té léshuara nga institucionet arsimore né Republikén e Serbisé dhe
né Kosové, duke Iéné jashté ato té Iéshuara nga sistemi arsimor né Kosové
i drejtuar nga Serbia.” Mirépo, né maj 2015, ECMI ndérmjetésoi né njé ujdi
pér verifikimin e diplomave ndérmjet MASHT-it dhe Universitetit té Mitro-
vicés sé Veriut (shkurt USM, nga gjuha serbe Univerzitet Severne Mitrov-
ice).Bo Pérkundér procesit té verifikimit té njohjes sé ndérsjellé té diplomave
nga shkolla fillore deri né doktoraté, duke pérfshiré diplomat e léshuara
nga USM, bisedimet e miréfillta dypaléshe pér vendosjen e marrédhénieve
ndérmjet sistemeve arsimore né Kosové ende nuk kané filluar.

Vecanérisht né lidhje me kurrikulén e Kosovés, MASHT-i nuk ka arritur
té integrojé rekomandimet e Komisionit té Pavarur pér shqyrtimin e mate-
rialeve mésimore né gjuhén serbe nga viti 2010 pér krijimin e njé kurrikule
né gjuhén serbe. Zhvillimi i njé kurrikule né gjuhén serbe padyshim gé do
té nénkuptonte nisjen e njé diskutimi t& hapur mbi pérmbajtjen e teksteve
mésimore té historisé dhe sé kéndejmi do té nevojitet njé vullnet i miré-

77 https://www.coe.int/en/web/education/fostering-rapprochement-through-education-for-democracy-and-language-learn-
ing-fred

78 Marréveshja e Paré mbi Parimet qé rrequllojné normalizimin e marrédhénieve (2013). Né dispozicion kétu:
http://www.kryeministri-ks.net/repository/docs/FIRST_AGREEMENT_OF _PRINCIPLES_GOVERNING_THE_NORMALIZATION_OF _
RELATIONS,_APRIL_19,_2013_BRUSSELS_en.pdf

79 ECMI Kosove, ‘Arsimimi né gjuhén serbe dhe verifikimi i diplomave né Kosové’, néntor 2018. Né dispozicion kétu:

https://www.ecmikosovo.org/uploads/Brochure_Diploma_Verification_ALB.pdf

80 Rregullore (QRK) - nr. 21/2015 pér Procedurat dhe kriteret pér Iéshimin e certifikatave shtetasve té Republikés sé Kosovés té cilét kané
marré diploma nga Universiteti i Mitrovicés sé Veriut, pér qéllim té aplikimit pér vende pune dhe pér marrjen e licencave dhe provimeve
profesionale né institucionet publike (2016). Né dispozicion kétu: http://kryeministri-ks.net/repository/docs/RREGULLORE_(QRK)
NR._212015_P%C3%8BR_PROCEDURAT_DHE_KRITERET_P%(C3%8BR_L%C3%8BSHIMIN_E_CERTIFIKATAVE_SHTET-
ASVE_T%(3%8B_REPUBLIK%(3%8BS_S%C3%8B_KO0S0V%(3%8BS_T%C(3%8B_CIL%C3%8BT_KAN%C3%8B_MARR.pdf
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fillté politik, té cilin ende nuk e kemi paré. Si¢c éshté sugjeruar nga Komi-
sioni, institucionet pérkatése kosovare kané mundur sé paku té fillojné té
angazhohen “né njé dialog konstruktiv me punétorét arsimoré dhe peda-
gogét e komunitetit shqgiptar té Kosovés, komunitetit serb té Kosovés dhe
nga komunitetet tjera né Kosové pér té gjeneruar ide dhe pér t'i dhéné hov
zhvillimit té planprogramit dhe teksteve mésimore mbi temat e historisé.”
Né anén tjetér, legjislacioni i Kosovés ofron njé kornizé pér pérmbushjen e
nevojave arsimore té nxénésve gé vijojné mésimet né shkollat serbe né njé
meényré mé té koordinuar dhe té mbikéqgyrur, d.m.th. duke paraqitur kérke-
sa pér miratim té teksteve dhe materialeve té tjera mésimore.

MASHT-i gjithashtu duhet té zbatojé Objektivin Strategjik nr.1“Promov-
imi i diversitetit” té pérfshiré né Planin Strategjik té Arsimit né Kosové 2017-
2021.82 MASHT-i dhe institucionet arsimore né nivelin lokal nuk kané arritur
té zhvillojné mekanizma dhe politika gjithépérfshirése gé promovojné di-
versitetin® duke pérfshiré modulet e vecanta té arsimit né komunitet sipas
dispozitave té Ligjit pér Komunitetet.®4

Pasi u arrit njé marréveshje ndérmjet Prishtinés dhe Beogradit mé 10
shtator 2015, sipas sé cilés e para do té furnizojé me tekste mésimore komu-
nat me shumicé shqiptare né jugun e Serbisé dhe e dyta do té furnizojé zyr-
tarisht institucionet arsimore té drejtuara nga serbét né Kosové, autoritetet
serbe ndaluan materialin mésimor né gjuhén shqgipe nga Kosova pér shkak
té pérmbajtjeve té njéanshme historike dhe politike® duke i mbajtur kami-
onét me materiale mésimore né pritje né terminalin doganor né Preshevé
pér gjashté muaj.f®* Nga ana tjetér, Prishtina reagoi me masa reciprociteti
dhe ndaloi hyrjen e teksteve mésimore nga Serbia pa miratimin e MASHT-
it.

81 MASHT, “Komisioni i Pavarur pér shqyrtimin e materialeve mésimore né gjuhén serbe - raport gjithépérfshirés’, 24 qershor 2010: f. 17. Né
dispozicion kétu:
http://archive.erisee.org/sites/default/files/-%20Comprehensive%20Report%200f%20Independent%20Commission%20for%20
the%20review%200f%20serbian%20language%20teaching%20materials.pdf

82 MASHT (Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé), Plani Strategjik i Arsimit né Kosové 2017-2021. Né dispozicion kétu:

https://kryeministri.rks-gov.net/repository/docs/PLANI_STRATEGJIK_|_ARSIMIT_NE_KOSOVE.pdf

83 KEEN (Rrjeti i Kosovés pér Arsim dhe Punésim). “Vlerésim afatmesém: Zbatimi i Planit Strategjik té Arsimit né Kosové 2017-2021" néntor
2019: 35. Né dispozicion kétu:
http://kosovoprojects.eu/wp-content/uploads/2020/02/Implementation-of-Kosovo-Education-Strategic-Plan.pdf

84 Ligji pér mbrojtjen dhe promovimin e t€ drejtave t& komuniteteve jo-shumicé, neni 8.7;

dhe Konventa kuadér pér mbrojtjen e pakicave kombétare dhe raporti shpjegues, neni 6.1 dhe 12.

85 https://balkaninsight.com/2015/12/10/no-end-in-sight-for-serbia-kosovo-textbooks-war-12-09-2015/

86 https://balkaninsight.com/2016/03/02/serbia-returns-kosovo-books-back-to-the-border-03-02-2016/
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Shumica e pjesétaréve t& komunitetit goran né territorin e Komunés sé
Dragashit vijojné arsimin fillor dhe té mesém né gjuhén serbe, sipas planit
dhe programit té& Republikés sé Serbisé. Procesi mésimor zhvillohet né disa
shkolla fillore né zonat rurale dhe njé shkollé t& mesme né fshatin Mlikg,
pas sé cilit té diplomuarit né shumicén e rasteve regjistrohen né Univer-
sitetin e Mitrovicés Veriore, ndérsa njé numeér i vogél i tyre vazhdojné ar-
simimin né gjuhén boshnjake né Universitetin e Prizrenit. Sfidat me té cilat
pérballen goranét né fillim té ¢do viti shkollor jané té natyrés teknike, sic
éshté dorézimi i teksteve mésimore pér nxénés té shkollave fillore dhe té
mesme nga Serbia, por edhe verifikimi i diplomés sé shkollés sé mesme
té lartpérmendur nga institucionet e Kosovés. Shumé shpesh, maturantét
nga Gora u skualifikuan nga institucionet e Kosovés né procesin e puné-
simit pikérisht pér shkak té diplomave té tyre, sepse institucionet pérkatése
té Kosovés e konsiderojné até si njé sistem arsimor paralel. Né té kaluarén,
ka pasur disa raste té diskriminimit me rastin e aplikimit pér njé vend pune
né institucionet lokale, por edhe né Policiné e Kosovés. Ndértesat shkollore
dhe infrastruktura tjetér ku zhvillohet mésimi nuk jané né gjendjen mé
té miré, por mirémbajtja dhe financimi i tyre nuk béhet né ményré trans-
parente, ndonése edhe Kosova edhe Serbia alokojné mjete financiare pér
mirémbajtjen e tyre. Edhe pse disa vite mé paré né territorin e Komunés sé
Dragashit u ndértua njé godiné shkollore e cila mund té strehojé té gjithé
nxénésit nga komuniteti goran, boshnjak dhe shqiptar dhe konsiderohet si
njé nga ndértesat shkollore mé moderne né Kosoveé, Komuna e Dragashit
dhe drejtoria e shkollés sé mesme té lartpérmendur ende nuk kané gjetur
njé model sipas té cilit procesi mésimor né até ndértesé do té mund té zh-
villohej pa pengesa.

Romét, ashkalinjté dhe egjiptianét vazhdojné té pérballen me varféri
té réndg, pérjashtim té thellé shogéror dhe pengesa né ushtrimin e té dre-
jtave té tyre themelore. Kéto probleme ndikojné né gasjen e tyre né arsim
cilésor, gé nga ana tjetér minon shanset e tyre pér punésim dhe té ardhura,
kushtet e banimit dhe statusin shéndetésor dhe kufizon aftésiné e tyre té
pérgjithshme pér té shfrytézuar potencialin e tyre té ploté. Andaj, pérmiré-
simi i situatés arsimore té roméve, ashkalinjve dhe egjiptianéve éshté njé
prové vendimtare pér geveriné e Kosovés pér té shénuar pérparim né pérf-
shirjen e kétyre komuniteteve.

Numri i fémijéve romé, ashkalinj dhe egjiptiané gé ndjekin arsimin fillor
dhe té mesém né Kosové éshté rritur vazhdimisht né vitet e fundit, meg-
jithaté, hendeku né vijimin e shkollimit dhe né pjesémarrje mbetet i lartg,
si¢c konfirmohet nga Anketa e Grupimeve té Treguesve t& Shuméfishté né
Kosové (MICS), e cila éshté kryer né vitet 2019-2020 nga Agjencia e Statisti-
kave té Kosoveés (ASK).
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Ndérsa Tabela 1 mé poshté tregon se hendeku né pjesémarrje né shkol-
lim né shkollat fillore (klasa IV) éshté mjaft i vogél, ndryshimi rritet dukshém
né klasat e larta té shkollés fillore dhe ato té uléta té shkollés sé mesme (kla-
sat VI-VIII dhe | né shkollé t& mesme) dhe né ményré té jashtézakonshme
né klasat e larta (klasat II-1V) té shkollés s& mesme.

Cluster Survey (MISC), carried out in 2019-2020 by the Kosovo Agency of
Statistics (KAS).
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Pér té adresuar pjesémarrjen e ulét té fémijéve rome, ashkalinj dhe
egjiptiané né arsimin e rregullt, organizatat e shogérisé civile né Kosové
né bashképunim me agjencité dhe donatorét ndérkombétaré dhe me
mbéshtetjen e agjencive ndérkombétare kané zhvilluar me sukses njé pro-
gram té mbéshtetjes pér aktivitetet jashtéshkollore dhe detyrat e shtépisé
pérmes Qendrave Mésimore, duke ulur me sukses shkallén e braktisjes sé
shkollimit té rregullt dhe duke rritur cilésiné e arsimit té fémijéve gé marrin
pjesé né procesin mésimor. Megjithése kéto Qendra Mésimore mbeten me
réndési kyce pér mbéshtetjen e arsimimit té kétyre komuniteteve, ekziston
rreziku gé ato té mbyllen si rezultat i déshtimit t& geverisé pér té alokuar
fondet e nevojshme pér funksionimin e tyre té vazhdueshém.

Arsimimi né gjuhén turke zhvillohet nga arsimi parashkollor deri te stu-
dimet themelore. Republika e Turgisé gjithashtu ofron mundési pér ata
gé déshirojné té vazhdojné arsimimin e tyre né nivelin universitar. Né kété
rast, Drejtoria pér turqgit jashté vendit dhe komunitetet gjegjése (YTB) ofron
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mundési bursash pér studentét gé déshirojné té studiojné né Turqi. Trupi
Késhilléedhénés i Republikés sé Turgisé pér arsimin né Kosové ndihmon né
zhvillimin dhe pérmirésimin e arsimit né gjuhén turke né shkollat fillore
dhe té mesme né Mamushé dhe Prizren.

Pérkundér faktit se nuk ka té& dhéna té sakta, ekspertét nga komuniteti
boshnjak pohojné se né vitet e fundit ka pasur njé trend madje shumé
té dukshém té rénies sé numrit té fémijéve gé vijojné mésimet né gjuhén
boshnjake. Pjesétarét e kétij komuniteti kané mundésiné té ndjekin mé-
simet né gjuhén boshnjake né té gjitha mjediset ku ata jetojné (né shtaté
komuna né té gjithé Kosovén) sipas plan-programit té Ministrisé sé& Arsimit
té Kosovés. Kur béhet fjalé pér arsimin e mesém, nxénésit e shkollave té
mesme nga ky komunitet vijojné mésimet né shkollat e mesme né komu-
nat e Prizrenit, Pejés dhe Dragashit, né paralele t& ndara né gjuhén boshn-
jake gé u formuan né mjediset me njé numér mé té vogél té pjesétaréve té
kétij komuniteti. Pérvec késaj, né Universitetin e Prizrenit dhe té Pejés jané
krijuar drejtime né gjuhén boshnjake. Sipas qytetaréve t& kombésisé bosh-
njake, gasja né arsim pér kété komunitet éshté né njé nivel té kénagshém,
por éshté shgetésuese neglizhenca e institucioneve né lidhje me numrin e
konsiderueshém té problemeve né programin mésimor né gjuhén boshn-
jake, mangésité e té cilit ishin mé té dukshme gjaté pandemisé.

Arsimi né komunitetet e cenueshme / komunitetet e izoluara

Shumica e popullatés lokale né komunitetet e izoluara jeton né njé
distancé té shkurtér nga kopshtet, shkollat fillore dhe / ose t& mesme. Kjo
éshté e vérteté edhe pér vendbanimet e populluara rrallé si¢ jané Gorazh-
deci, Osojani dhe Rahoveci, ndérsa té gjithé mund t&€ mburren me objektet
e arsimit fillor dhe té mesém. Institucionet arsimore mbéshteten ekskluz-
ivisht nga Qeveria e Republikés sé Serbisé, ndérsa pjesémarrésit né hulum-
tim vuné re se ka vetém njé bashképunim shumé té kufizuar me shkollat
ose institucionet gé veprojné nén kornizén ligjore té& Kosovés.®”

Né kété drejtim, dhe pérkundér pranisé fizike té institucioneve arsi-
more, shumé ende vuajné nga mungesa e fondeve, kushtet e kéqgija dhe
véshtirésité né punésimin e mésimdhénésve, shumeé prej té ciléve sillen
dhe udhétojné nga komuna mé té& médha, si Mitrovica e Veriut ose Gragan-
ica.®8 Shumeé prej té intervistuarve gjithashtu shprehén shgetésim né lidhje

87 Intervistat e kryera né terren né Kosovén lindore né shkurt dhe mars té vitit 2021.
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me ndikimin e migrimit dhe rénies s& numrit té popullsisé né aftésiné e
shkollave pér té punuar, pasi numri i nxénésve té rinj shpesh éshté shumé
poshté mesatares kombétare.®® Pér mé tepér, mésimdhénésit gjithashtu
Vuné re mungesén e furnizimeve dhe gjendjen fizike ndonjéheré té dobét
té ndértesave ku jané té vendosura shkollat. Pérkundér kétyre sfidave,
shkollat shpesh kané staf té pérkushtuar dhe vazhdojné té funksionojné
edhe né rrethana té véshtira sociale dhe ekonomike.

Energjia elektrike

Njé nga problemet kryesore me té cilat u pérballén pjesétarét e ko-
munitetit goran gjaté vitit 2020 ishte mungesa e furnizimit té rregullt me
energji elektrike. Dragashi, si komuné me njé numér té konsiderueshém
té goranéve, nuk arriti té sigurojé furnizim té rregullt me energji elektrike,
pérkundér faktit se, sic theksohet nga pérfagésuesit dhe aktivistét nga
ky komunitet, pjesétarét e tij jané ndér paguesit mé té rregullt dhe nuk
kané borxhe té prapambetura. Problemi me furnizimin preku vecanér-
isht goranét té cilét jetojné né vendbanime té largéta rurale, ku gasja né
energji elektrike u pamundésua né disa pjesé té caktuara té vitit, madje
pér disa dité me radhé. Duke marré parasysh specifikat gjeografike, mo-
tin dhe karakteristikat e infrastrukturés rrugore t&€ Komunés sé Dragashit
(vecanérisht né zonat e banuara nga goranét), ndérprerja periodike e en-
ergjisé elektrike né vendbanimet e largéta praktikisht ka shkaktuar izolim
shtesé dhe shképutje nga pjesa tjetér e botés. Si pasojé e drejtpérdrejté e
kétij problemi, njé numeér i konsiderueshém i pjesétaréve té kétij komu-
niteti dhe i familjeve té tyre pésuan déme té konsiderueshme materiale.
Edhe pse pérfagésuesit e goranéve vazhdimisht kané térhequr vémendjen
e institucioneve lokale dhe gendrore pér kété problem, e vetmja pérgjigje
gé morén ishte se ky problem aktualisht éshté i pazgjidhshém pér shkak t&,
si¢ éshté théné nga dega lokale e distribuimit té energjisé elektrike, rrjetit
té konsumuar dhe té vjetruar té energjisé elektrike né kété pjesé e Kosovés.
Pérkundér apeleve té shpeshta, mungesa e furnizimit té rregullt me energ-
jimbetet njé pengesé e pakapércyeshme pér komunitetin goran.

Kur béhet fjalé pér komunitetin serb, pérdoruesit e shérbimeve té KEK-

ut (Korporata Energjetike e Kosovés) gé jetojné né jug té lumit Ibér nuk
jané pérballur me probleme si ato né radhét e goranéve. Mirépo, sipas pre-
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tendimeve té vendasve, pérkundér faktit gé ata rregullisht shlyejné detyri-
met e veta, ata heré pas here marrin fatura gé pérmbajné borxhe té cilat
pretendohet se (mé paré) ishin anuluar pér shkak té& njé marréveshjeje té
lidhur me paguesit e rregullt.®® Pérkundrazi, njé pjesé e gytetaréve té katér
komunave veriore nuk shlyejné borxhet e veta dhe nuk paguajné faturat
e energjisé elektrike, gjé gé éshté temé e paralajmérimeve té shumta vite
me radhé pér ndérprerjen e késaj praktike, gjé g&, hé pér hé, nuk ka rezu-
Itate praktike né terren. Situatén e ndérlikoi mé tej pér nga aspekti politik,
por edhe ai energjetik, fakti g& nga mesi i dhjetorit 2020, Serbia ndérpreu
transmetimin e energjisé elektrike né Kosove.”

Sistemi bankar dhe telekomunikimet

Megjithése Ligji pér Pérdorimin e Gjuhéve zbatohet teorikisht pér ¢cdo
kompani private gé ofron “shérbime me réndési publike”, zbatimi i tij né
kété fushé éshté dukshém mé i dobét sesa né sektorin publik.®? Klientét gé
nuk flasin shgip shpesh raportojné se nuk jané né gjendje té pérdorin shér-
bimet bankare né gjuhén e tyre amtare (online, personalisht ose né ndon-
j& ményré tjetér) dhe jané té detyruar té nénshkruajné kontrata ligjérisht
detyruese pa ofrimin e pérkthimit né gjuhén e tyre amtare. Megjithése kjo
shpesh mund té varet nga banka né fjalé, problemi duket se éshté i pérha-
pur dhe klientét shpesh mbéshteten né shpjegime joformale (me gojé) té
kontratave dhe dokumenteve té tjera né lidhje me hapjen, mbylljen ose
menaxhimin e njé llogarie bankare.*

Pjesémarrésit e hulumtimit né zonat jashté komunave me shumicé ser-
be mbéshteten né shérbimet e ofruara nga bankat né komunat me shu-
micé shqiptare, duke cuar né situata ku ata nuk jané né gjendje té kupto-
jné specifikat teknike té raportit té& punés me kéto institucione. Njé serb i
Kosovés nga Peja pérmblodhi pérvojén e tij, duke théné: “Kur shkova né
banké pér té provuar té hapja njé llogari, personi me té cilin fola dinte
vetém shqgip dhe anglisht dhe mé ofroi vetém njé kontraté né gjuhén
shqipe, uné kisha nevojé pér até llogari, por né té vérteté nuk kisha ide
se c¢faré po nénshkruaja.”* Megjithése shumé banka mé t&€ médha kané

90 BBC, Jeta né Kosové: Kush paguan faturat pér shérbime komunale, 2021, né dispozicion kétu:
https://www.bbc.com/serbian/lat/balkan-55677677
91 https://www.slobodnaevropa.org/a/stbija-prekinula-prenos-elektricne-energije-na-kosovo/31002604.html

92 Bazuar né hulumtimet né terren dhe intervistat e kryera me pérfagésuesit e sektorit bankar né shkurt dhe mars 2021.
93 Po aty
94 Intervisté e zhvilluar me banorin e njé komune me shumicé serbe né jug té lumit Ibér né mars 8 vitit 2021.
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degé né rajonet me shumicé serbe, stafiityre gé flet gjuhén serbe raporton
se shabllonét gé ata marrin pér kontrata dhe dokumente té tjera zyrtare
jané ekskluzivisht né gjuhén shqgipe, me vetém ofrimin e pérkthimeve ad
hoc, gé do té thoté se atyre u kérkohet té detyrojné klientét ose klientét e
mundshém té lidhin marréveshje kontraktuese pérkundér mungesés sé
pérkthimit.>

Probleme té ngjashme ekzistojné né sektorin e telekomunikimeve dhe
ndérsa shumé operatoré kryesoré (me fjalé tjera IPKO dhe Vala) ofrojné
mundési regjistrimi pér njoftime SMS dhe shérbime té tjera t& ngjashme
né gjuhén serbe, kontratat e telefonisé celulare shpesh jané né dispozicion
vetém né gjuhén shqipe dhe / ose angleze. Né kété kuptim, problemi éshté
i ngjashém pér nga natyra me problemin gé haset né sektorin bankar. Njé
pjesétar i komunitetit serb té Kosovés né Komunén e Pejés raportoi nénsh-
krimin e njé kontrate pér telefon celular me pagesé né shqgip, ndérsa pér-
fagésuesi i operatorit celular nuk kishte arritur té shpjegonte dispozitat e
kontratés, duke rezultuar né njé situaté ku individi né fjalé u pérball me
pagesa shtesé pér shérbime té cilat ai nuk i kishte dashur.®®

Né nivelin lokal, pjesétarét e komunitetit goran pérballen me proble-
min e cilésisé sé shérbimeve té ofruara nga degét e bankave gé kryejné
veprimtariné e tyre né Komunén e Dragashit. Pjesétarét e kétij komuniteti,
dhe mé shpesh pensionistét, ankohen se nuk mund té& marrin shérbime
adekuate né ato banka, sepse shumica e népunésve bankaré nuk flasin
gjuhén gorane ose serbe, por vetém shqip, késhtu gé ata kané shumé
véshtirési pér t'u marré vesh. Pérkundér faktit se sektori bankar éshté pjesé
e sektorit privat, sipas ekspertéve té intervistuar, né Kosové nuk ka mirék-
uptim nga ana e menaxheréve té bankave gé do té duhej té punésohen
pjesétaré t& komuniteteve jo-shumicé, té cilét rrjedhimisht do té ofronin
shérbime pa kurrfaré véshtirésish.

Targat e regjistrimit KS (liria e lévizjes)

Targat “KS" [éshohen gé nga viti 2011 si njé zgjidhje e pérkohshme pér
liriné e kufizuar té lévizjes sé komunitetit serb t& Kosovés né Kosove, si dhe
pér udhétimet nga Kosova pér né (ose pérmes) Serbisé. Bazuar né Mar-
réveshjen pér finalizimin e zbatimit té Marréveshjes pér liriné e lévizjes té

95 Nga intervistat e zhvilluara me banorét serbé t& Kosovés né komunat né jug t& lumit Ibér né mars té vitit 2021.

96 Intervisté e zhvilluar me banorin e Komunés sé Pejés né mars 2021.
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arritur dhe té nénshkruar nga Prishtina dhe Beogradi né Bruksel mé 14
shtator 2016, Kosova mori pérsipér detyrimin pér té zgjatur vlefshmeériné e
targave KS pér njé periudhé pesévjecare. E njéjta marréveshje kérkonte gé
nénshkruesit té rishikonin kété ¢éshtje pas 14 shtatorit 2021, nén mbikéqyr-
jen dhe ndérmjetésimin e Bashkimit Evropian.

Pérkundér detyrimeve té pércaktuara garté sipas Marréveshjes, Min-
istria e Brendshme e Kosovés megjithaté njoftoi né mes té shtatorit gé: “Né
pérputhje me procedurén pér zgjatjen e regjistrimit (té automjeteve) dhe
né bazé té Vendimit nr. 2020, té gjithé pronarét e automjeteve qé pérdorin
targat KS jané té detyruar gé, pas skadimit té tyre, té z&vendésojné targat
KS me targat RKS." Kjo proceduré e re paraqiste shkelje té drejtpérdrejté
té detyrimeve kontraktuese dhe rrezikoi té drejtat e shoferéve pér marr-
jen ose zgjatjen e afatit té targave me shenjén KS. Me kété vendim iu ku-
fizua e drejta e lirisé sé lévizjes serbéve t& Kosovés dhe komuniteteve té
tjera jo-shumicé, si komuniteteve pér té cilat zotérimi i targave KS éshté
me réndési té madhe, vecanérisht pér shkak té lidhjes sé tyre me Serbiné.
Pér té njéjtat arsye ose pér arsye té krahasueshme, né ményré té ngjashme
u rrezikua lévizja e shqgiptaréve té Kosovés dhe komuniteteve té tjera mes
Kosovés dhe Serbisé.

Ky vendim ishte problematik sepse u mor pa konsultuar komunitetin e
gjeré ose profesionistét, gjé gé i vendosi pronarét e targave KS para aktit té
kryer. PEr mé tepér, mungesa e reagimit me kohé té ndérmjetésit (né kété
rast té Bashkimit Evropian) gé pérndryshe do t&€ mund té ishte me pérfitim
pér ata gé preken nga vendimi, si dhe pasiviteti i Beogradit né lidhje me
kété veprim té njéanshém, kontribuuan né faktin gé ky problem té lihet
ménjané. Pér mé tepér, procesi i marrjes sé targave té reja RKS (pas kthimit
té targave té vjetra KS) pérfshinte njé periudhé té (pa)caktuar té pérdorimit
té té ashtuquajturave targa provuese, me té cilat pronarét e automjeteve
nuk lejohet té udhétojné jashté Kosovés. Ministria e Brendshme nuk ishte
né gjendje té |éshojé targa té reja RKS brenda kohés sé duhur, duke pen-
guar késhtu drejtpérdrejt liriné e |évizjes dhe tregtisé pér njé numér té kon-
siderueshém té individéve né té gjithé Kosovén.

Pérkundér reagimit domethénés t& OSHC-ve té serbéve té Kosovés dhe

vémendjes sé medieve, institucionet pérkatése nuk dolén me reagime
ose deklarata zyrtare.®” OJQ AKTIV ka kuptuar se shumica e pronaréve

97 KosSev, 0JQ: Qeveria kosovare té vazhdojé me éshimin e targave té regjistrimit “KS" té paktén deri né shtator 2020, né dispozicion kétu:

https://kossev.info/nvo-kosovska-vlada-da-nastavi-da-izdaje-ks-registarske-oznake-bar-do-septembra-2021/
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té targave KS nuk ishin informuar né ményré té rregullt pér vendimin e
sipérpérmendur. Mungesa e njé gasjeje té pérshtatshme pér informimin
e gytetaréve né lidhje me vendimin e ri nga ana e institucioneve krijoi njé
konfuzion té gjeré.

Me rigjallérimin dhe rinisjen pasuese té bisedimeve mes Prishtinés dhe
Beogradit, ishte me réndési shumé té madhe gé té dy palét té mbésht-
esnin parimet gé tashmé jané réné dakord. Né praktiké, kjo do té nénkup-
tonte se Ministria e Brendshme do té duhej té shfugizonte vendimin dhe
té koordinonte té gjitha ndryshimet né aranzhimin ekzistues me Brukselin
dhe Beogradin, si¢ kérkohet nga veté marréveshja. Pronarét e automjeteve
me targa KS u diskriminuan drejtpérdrejt nga njé vendim i Ministrisé dhe
nuk kishin gasje né mekanizma dhe / ose té drejtén e ankimit.

Qasja né dokumente dhe shtetésia

Guri kryesor themeltar i projektit t& ndértimit té shtetit né Kosové né
periudhén jo aqg té largét ishte pérpjekja pér té garantuar zbatimin e ploté
dhe té papenguar té kornizés ligjore dhe kushtetuese té Kosovés dhe kri-
jimin e miréfillté té sistemeve té geverisjes dhe strukturave institucionale
té afta pér t'iu pérgjigjur né ményré efikase nevojave té gytetaréve dhe té
cilat kultivojné njé hapésiré gé mundéson rrénjosjen e sundimit té ligjit.

Ky géllim mjaft i larté éshté goditur nga njé séré problemesh gé jané
rezultat i drejtpérdrejté i njé konteksti kompleks historik dhe politik, plot
e pérplot me tensione ndéretnike ende té pazgjidhura. Pérkundér vullne-
tit té miré té dukshém té aktoréve ndérkombétaré dhe elités politike, veté
geveria e Kosovés né té kaluarén e ka njohur madhésiné dhe shtrirjen e
problemit né fjalé. Ajo vecanérisht ka theksuar kompleksitetin e vendosjes
sé sundimit té ploté té ligjit né Kosové gqé nga ndérprerja e armigésive né
fillim té viteve 2000.%2 Pér mé tepér, zbatimi i akteve ligjore, akteve nor-
mative dhe veté kushtetutés éshté shpérndaré né rastin mé té miré né
meényré té pabarabarté mes shtresave té ndryshme té geverisjes, fakt gé
Bashkimi Evropian dhe misionet e tjera té pranishme né Kosové e kané
njohur shumé here.*

8 Strategjia pér Asistencé né Sektorin e Sundimit té Ligjit né Kosové 2016-2019, e punuar nga Qeveria e Kosovés, f. 7.

99 Dokument pune i personelit té Komisionit: Raport pér Kosovén 2018, Strasburg, korrik 2018, f. 6.
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Njé nga c¢éshtjet mé té shquara me té cilat éshté pérballur Qeveria e
Kosovés ishte krijimi i njé sistemi institucional té afté pér té zbatuar ligjet né
lidhje me mbrojtjen e grupeve dhe komuniteteve pakicé. Megjithése fush-
éveprimiigjithmbarshém iligjeve pér té drejtat e jo-shumicés éshté i gjeré
dhe jo té gjitha ligjet medoemos duhet té ndikojné né jetén e pérditshme
té pjesétaréve té komuniteteve, ka probleme gé pér shumé gytetaré kané
véshtirésuar réndé gasjen e ploté né té drejtat ligjore dhe kushtetuese.
Kryesor mes tyre ishte problemi i gasjes né dokumente personale, prob-
lem ky pér té cilin ende nuk éshté gjetur njé zgjidhje afatgjaté dhe e gén-
drueshme.

Né pérgjithési, ky problem ka kéto dimensione kryesore:

» Fakti gé deri né gusht 2018, Qeveria e Kosovés i trajtonte té gjitha for-
mat e dokumentacionit té léshuara nga institucionet (paralele) serbe né
Kosové si jo-legjitime;

> Serbét nga Kosova me dokumente té léshuara nga Drejtoria Koordi-
nuese e gjetén veten né njé situaté ku institucionet dhe geveria e Kosovés i
konsideronin dokumentet e tyre t& udhétimit dhe personale té pavlefshme
dhe té paligjshme, pérkundér faktit se kjo nuk kishte asnjé bazé ligjore;

> Personat e Zhvendosur Intern (PZHI) dhe ata té lindur pas vitit 1999,
vecanérisht né veri té Kosovés, jané pérballur dhe vazhdojné té pérbal-
len me sfida né marrjen e shtetésisé dhe dokumenteve té shtetésisé sé
Kosovés.

Para gushtit 2018,° institucionet dhe organet administrative né Kosové
nuk i kané pranuar (né praktiké, por jo edhe sipas ligjit) dokumentet perso-
nale té léshuara nga disa institucione “paralele”, si déshmi e vendgéndrimit
dhe / ose e té drejtés sé shtetésisé. Sic thuhet né kontributet e organizatés
jogeveritare AKTIV parashtruar Bashkimit Evropian nga janari 2018: Njé ar-
sye ose bazé e mundshme pér kété duket té keté gené njé deklaraté me
gojé e béré né vitin 2016 nga Edita Tahiri 9192 ku ajo ka deklaruar se ¢farédo
dhe ¢do dokument i léshuar pér serbét gé jetojné né Kosové éshté i palig-
jshém. Sidogofté, nuk kishte asnjé ligj ose urdhéresé dhe / ose udhézim
formal administrativ gé pérshkruante ose pércaktonte kété praktiké. Kjo
éshté akoma e pranishme né mesin e autoriteteve kosovare, posacérisht

100 Kur Ministria e Brendshme I&shoi urdhéresén qé institucionet kosovare € pranojné dokumentet e [shuara nga institucionet serbe né Kosové
si déshmi té vendgéndrimit.

101 http://prishtinainsight.com/kosovo-bans-usage-serbian-parallel-id-cards/
102 http://prishtinainsight.com/documented-yet-invalid-mag/
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zyrtaréve kufitaré dhe té doganave, gé pasaportat ose dokumentet per-
sonale té léshuara nga Drejtoria Koordinuese e Qeverisé sé Serbisé t& mos
pranohen si té vlefshme pér udhétim ndérkombétar. Zanafilla e késaj prak-
tike éshté pérséri e pagarté, por pavarésisht nga kjo, ajo seriozisht pengon
liriné e lévizjes sé té prekurve.

Kronologjia:

> Ministria e Brendshme |éshoi udhézime me titullin Udhézime mbi
kriteret qé pérbéjné déshmi té shtetésisé sé RFJ-sé dhe vendqéndrimit né
territorin e Kosovés mé 1janar 1998. Megjithése ata u pérpogén té sqarojné
njé séré procedurash né procesin e aplikimit pér shtetésiné e Kosovés, ata
nuk theksuan nése dokumentet e Iéshuara nga institucionet paralele ishin
ligjérisht té vlefshme pér té déshmuar géndrimin e pérhershém né terri-
torin e Kosovés.

> Né korrik 2018, Ministria e Brendshme nxori njé urdhéresé administra-
tive ku thuhej se “té gjithé gytetarét e Kosovés” mund té aplikojné pér akte
té regjistrimit civil (lindje, martesa dhe vdekje) duke pérdorur dokumentet
e léshuara nga “strukturat serbe” né Kosoveé.”

Megjithése disa nga kéto ndryshime kishin njé karakter pozitiv, kro-
nologjia e sipérpérmendur hyri né fugi né verén e vitit 2018 dhe skadoi
né 2019. Nése urdhéresa do té zgjatet apo jo éshté ende e pasigurt dhe
e paqarté. Pérveg késaj, urdhéresa pranon vetém dokumentet e |éshuara
deri né vitin 2016 (né urdhéresé nuk jepet asnjé arsyetim). Deri mé tani, ka
pak tregues se kjo ka pérmirésuar ndjeshém situatén pér ata serbé (dhe
pjesétarét e tjeré té komuniteteve jo-shumicé) té cilét kané pasur véshtirési
lidhur me gasjen né dokumente té shtetésisé, pasi ky urdhér éshté béré
me njéfaré shkalle té fshehtésisé dhe, deri mé sot, nuk éshté béré pérpjekje
nga Qeveria e Kosovés pér t'ua komunikuar ndryshimin serbéve té Kosovés
ose komuniteteve té tjera jo-shumicé té prekura nga kjo. Né kété drejtim,
njé sasi e caktuar e déshmive anekdotike sugjerojné gé urdhéresa po zba-
tohet né Komunén e Mitrovicés sé Veriut.

Mbajtésit e pasaportave té léshuara nga Drejtoria Koordinuese pér
Kosovén dhe Metohiné (e cila vepron brenda sistemit té Republikés sé
Serbisé) pérballen me njé séré problemesh né lidhje me liriné e lévizjes.
Pérkundér faktit se ata mund té& udhétojné né njé masé té kufizuar né

103 Ministri i Brendshém, Urdhéresa nr. 296/2018, 07.05.2018.
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vende té caktuara né rajon, institucionet e Kosovés ende nuk e njohin kété
dokument udhétimi dhe ai nuk mund té pérdoret pér té hyré dhe dalé
nga Kosova. Problemi thelbésor ka té béjé me mos ekzistencén e njé doku-
menti zyrtar qé rregullon pérdorimin e kétyre pasaportave, gjé gé pérfagé-
suesve té institucioneve u ofron hapésiré té mjaftueshme pér manipulim
dhe kegpérdorim. Ngjashméria né kété gasje mund té shihet edhe né tra-
jtimin e pasaportave té Republikés sé Serbisé me rastin e hyrjes né Kosove,
ku ato nuk njihen pérkundér faktit se nuk ka asnjé udhézim administrativ
gé e pércakton kété dokument si jo-legjitim.

Gjaté hulumtimit té kryer si pjesé e mbledhjes sé té dhénave pér kété
raport, pjesétarét e komunitetit boshnjak térhogén vémendjen ndaj
gabimeve administrative gé ndodhin shpesh me rastin e |éshimit té do-
kumenteve personale. Gjegjésisht, Ministria e Brendshme, e cila éshté
e ngarkuar me léshimin e dokumenteve té identifikimit, né disa raste
ka béré gabime (jo) té& géllimshme kur jané futur té dhénat personale té
pjesétaréve té kétij komuniteti jo-shumicé. Gabimet mé té zakonshme gé
jané véneé re ishin zévendésimi i shkronjés origjinale ¢ né gjuhén boshnjake
(zévendésuar me shkronjén pérkatése né gjuhén shqgipe - g) dhe regjistrimi
i pasakté i vendndodhjes / adresés sé banimit né gjuhén shqipe (p.sh. Vit-
omiricé né vend té Vitomirica), né vend se né gjuhén amtare, gjé gqé né té
vérteté paraget detyrim ligjor. Kur béhet fjalé pér Iéshimin e pasaportave
té Kosovés, numri i gabimeve té pérmendura mé paré né gjuhén boshn-
jake éshté shumé i rrallé, madje nuk ekziston. Né anén tjetér, boshnjakét
e Kosovés, kur aplikojné pér dokumente personale dhe té tjera né situata
té caktuara hasin probleme, kryesisht t& natyrés gjuhésore, kur u drejto-
hen punonjésve né institucionet lokale dhe gendrore. Né kété kuptim, né
nivelin lokal ka dallime té konsiderueshme mes komunave ku boshnjakét
pérbéjné njé pérpjesé té konsiderueshme té popullsisé sé pérgjithshme.

Qytetarét e kombésisé gorane gjithashtu theksuan raste té& kohépas-
kohshme té gabimeve drejtshkrimore dhe gjuhésore né dokumentet
personale, por kéto raste kishin té bénin kryesisht me shénimin e vend-
banimit né shqip. Ashtu si pjesétarét e komunitetit boshnjak dhe serb, go-
ranét né Kosové kur u drejtohen institucioneve té nivelit gendror shpesh
pérballen me problemin e mungesés s€ punonjésve gé flasin né gjuhén
amtare té atyre gé u drejtohen kétyre institucioneve. Mirépo, sipas désh-
mive té pjesétaréve té komunitetit goran dhe boshnjak, nuk ka pasur
pengesa té€ ndjeshme ose té vogla administrative né procesin e marrjes
sé dokumenteve né Kosové. Nga ana tjetér, pjesétarét e komunitetit RAE
e shohin praktikén e rrénjosur té trajtimit joadekuat nga institucionet lo-
kale dhe gendrore si pengesén mé té madhe pér gasjen né dokumente.
Ky problem bie nén njé spektér mé té gjeré té diskriminimit institucional
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ndaj pjesétaréve té komunitetit RAE, sipas ekspertéve té intervistuar nga
ky komunitet. Krahas késaj, njé pengesé e shpeshté pér marrjen e doku-
menteve éshté mungesa simptomatike e mjeteve monetare té€ nevojshme
né procesin e aplikimit.

Sipas pretendimeve té qytetaréve dhe ekspertéve nga radhét e ko-
munitetit turk, pjesétarét e kétij komuniteti nuk hasin né pengesa kur ap-
likojné pér dokumente. Si¢ éshté theksuar né disa raste, té gjitha doku-
mentet e nevojshme mund té merren né nivelin gendror dhe lokal edhe né
gjuhén turke, gé pér pjesétarét e kétij komuniteti e bén shumé mé té lehté
komunikimin me institucionet. Mirépo, kur béhet fjalé pér komunikimin né
gjuhén turke me zyrtarét né disa institucione té caktuara té nivelit gendror,
ka shpesh raste kur ata nuk mund té ofrojné shpjegime me gojé né lidhje
me procedurat dhe kérkesat e gytetaréve gjuha amtare e té ciléve éshté
turqgishtja.

Vonesat né aplikimin dhe marrjen e dokumenteve personale gjaté vitit
2020 ishin njé emérues i pérbashkét i pengesave pér té gjitha komunitetet
né Kosove, pér shkak té punés sé kufizuar té institucioneve gjaté pande-
misé.l%4

104 Kosovo Online, Qytetarét e Kosovés pa letérnjoftime deri né dhjetor, 2020, né dispozicion kétu:

https://www.kosovo-online.com/vesti/drustvo/gradjani-kosova-bez-licnih-karata-do-decembra-8-10-2020
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V.
Céshtjet sociale dhe
ekonomike
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Siguria materiale

Megjithése migrimi nga Serbia gendrore dhe republikat e tjera té
ish-Jugosllavisé mbase nxitet né masé té madhe nga pérkegésimi i situ-
atés ekonomike, shpérngulja e serbéve nga Kosova éshté e motivuar nga
njé séré faktorésh. Trendet e pérgjithshme demografike né mesin e ser-
béve té Kosovés tregojné njé rénie té pérgjithésuar té popullsisé sé pérg-
jithshme, e cila mund t'i atribuohet kryesisht rrjedhés sé vazhdueshme dhe
té pandérpreré té migrantéve jashté Kosovés. Megjithése konflikti né fund
té viteve 1990 ishte né shumé ményra katalizatori pér kété rénie, mungesa
rezultuese e mundésive té géndrueshme ekonomike pér pérparim mate-
rial dhe profesional do té thoté gé pér shumé té rinj serbé ka njé mungesé
té theksuar té perspektivave pér té ardhmen. Kétu duhet té theksohet se
treguesit ekonomiké né enklavat serbe né Kosové nuk jané medoemos né
ményré drastike mé té kéqij sesa né Kosové né térési; njé hulumtim i kryer
nga Banka Botérore né 2017 e vuri papunésiné e té rinjve né njé normée té
zymté prej 57%. Pérkitazi me kété, té dhénat e papunésisé pér personat e
zhvendosur intern né Kosové jané astronomike; 69.5% raportuan se ishin
té papuné dhe nuk kishin té ardhura té rregullta. Pjesémarrésit né grupet
e fokusit dhe né intervista shpesh ankoheshin pér mungesén e mundé-
sive té punésimit afatgjaté dhe té sigurt. Kjo éshté vecanérisht e vérteté
né komunitetet e serbéve té Kosovés né jug té lumit Ibér, ku té rinjté né
pérgjithési nuk e shohin njé té& ardhmen pér veten.®> Fshatrat mé té vogla
po pérballen me njé situaté té rénies graduale té popullsisé, kryesisht pér
shkak té largimit té pjesétaréve mé té rinj t& komunitetit, gjé gé pasqyro-
het né deklaratén e njé banori té fshatit Crkolez “uné do té doja té géndroj,
por nése dua té punoj, i vetmi opsion é€shté té largohem”°® Rezultat i késaj
éshté njé numér i madh i fshatrave mé té vogla té banuara pothuajse eksk-
luzivisht nga persona té moshuar, fémijét e té ciléve gémoti jané larguar né
kérkim té njé sigurie ekonomike mé té madhe dhe afatgjaté.””

Situata e réndé ekonomike dhe materiale né shumé pjesé té Kosovés
té populluara nga serbét ndérlikohet nga fakti se ata pérballen me até gé
mund té pérshkruhet si njé e ardhme e pasigurt politike, institucionale dhe
kulturore né Kosové. Brengat né lidhje me fatin e institucioneve serbe dhe
aftésiné e tyre pér té ofruar shérbime né sektoré té& ndryshém (shéndeté-
sia, arsimi, mbrojtja sociale) duket se paragesin shgetésim té vecanté, gjé

105 Bazuar né hulumtimin né terren t€ kryer né enklavat serbe né Kosové né mars 2021.

106 Intervisté e zhvilluar me banorin e fshatit Crkolez né mars 2021.
107 Po aty
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gé ndérlikohet nga mungesa e besimit né sektorin publik té Kosovés pér
té siguruar njé nivel adekuat té mbrojtjes sociale né komunitetin serb.°®
Shgetésimet pér té ardhmen e organeve publike té financuara nga Qeve-
ria e Republikés sé Serbisé kané njé dimension té forté ekonomik dhe
mbizotéron ndjesia se largimi i tyre (potencial) do té conte né njé rénie té
mirégenies materiale té popullatés lokale, vecanérisht duke pasur parasysh
faktin se kéto jané njé burim i punésimit té besueshém pér shumé familje
vendase. Pér mé tepér, ekziston pakénagésia e pérgjithshme me faktin se
punésimi né sektorin publik, gofté kosovar ose serb, &shté njé nga burimet
e pakta té punésimit afatgjaté. Ndonése shumé pjesémarrés né grupet e
fokusit dhe né intervista deklaruan se ata preferojné té géndrojné né ko-
munitetet e tyre té tanishme, ata mendojné se e ardhmja e pasigurt éshté
motivi kryesor pér déshirén e tyre pér t'u larguar. Kjo ndjenjé e pasigurisé
materiale mbase pérkegéson pérshtypjen se pérfagésuesit politiké dhe in-
stitucionet shtetérore nuk po ofrojné shérbime té pérshtatshme.

Qasja e roméve, ashkalinjve dhe egjiptianéve né vende té punés éshté
e kufizuar pér arsye té ndryshme - nivelet e uléta té arsimimit, pengesat
né tregun e punés, segregacioni dhe kushtet e kégija té jetesés. Kjo forcon
varféring, e cila nga ana tjetér forcon nivelin e ulét arsimor dhe kushtet e
papérshtatshme té jetesés, ndérsa té gjitha kéto kontribuojné né ciklin e
vazhdueshém té varférisé me té cilin kéto komunitete jané pérballur né
planin afatgjaté. Romét, ashkalinjté dhe egjiptianét pérbéjné 2.07% té pop-
ullsisé sé Kosovés, por pothuajse 10% e pérfitimeve sociale shtetérore u
ndahen pjesétaréve té kétyre tri komuniteteve, gjé gé tregon se né kété ko-
munitet shkalla e varférisé éshté dukshém mé e larté sesa né pjesén tjetér
té shoqgérisé. Pjesémarrja e roméve, ashkalinjve dhe egjiptianéve né struk-
turat e punésimit né institucionet publike éshté dukshém mé e ulét se pra-
nia e tyre né popullsing e pérgjithshme, prandaj ka njé numér né rritje té
kérkesave drejtuar institucioneve pér té krijuar kushtet pér pjesémarrje té
barabarté té kétyre komuniteteve né institucionet publike si pjesé e kuotés
prej 10% pér punésim té pakicave.

Ajo gé doli té jeté problem i pérbashkét mes pjesétaréve té komu-
niteteve jo-shumicé, bazuar né hulumtimet e kryera nga OJQ AKTIV, éshté
se problemi i ashtuquajtur ikja e trurit &shté béré njé ¢céshtje e ngutshme.
Ekspertét e intervistuar gjaté aktiviteteve hulumtuese theksuan se gjend-
ja e dobét financiare dhe mungesa e punésimit né mesin e té rinjve té

108 Bazuar né hulumtimin né terren t€ kryer né enklavat serbe né Kosové né mars 2021.
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arsimuar nga kéto komunitete kané béré gé ata té vendosin té kérkojné
mundési té reja dhe punésim jashté Kosovés. Ky éshté gjithashtu rasti me
ata gé nuk kané arsimim formal dhe gé e kané gjetur veten né njé situaté
ku migrimi né vendet mé té zhvilluara éshté béré e vetmja zgjidhje e gén-
drueshme pér problemet e tyre financiare dhe materiale.

Prona

Zgjidhja e marrédhénieve pasurore-juridike dhe problemi i pronés sé
uzurpuar éshté akoma céshtje aktuale njézet vjet pas konfliktit. Pérkundér
ndihmés sé konsiderueshme financiare dhe logjistike té ofruar pér proces-
in e zgjidhjes sé problemeve nga aktorét ndérkombétarég, sidhe angazhim-
it té institucioneve gendrore dhe vendore, e drejta pér paprekshmeériné e
pronés private bie né fushén e sfidave pér té cilat zgjidhja pérfundimtare
nuk shihet né horizont. Megjithése gjaté dialogut teknik mes Prishtinés
dhe Beogradit u dakorduan bazat dhe u pércaktuan parimet e trajtimit té
problemit té njé numri té madh té marrédhénieve pasurore-juridike té pa
pérkufizuara né Kosové, nuk éshté vérejtur asnjé pérparim thelbésor gé nga
nénshkrimi i marréveshjes pér shkémbimin e librave kadastroré (2011). Pér
mé tepér, me marréveshje u ra dakord pér themelimin e Agjencisé Koso-
vare pér Krahasim dhe Verifikim té Pronés (AKKVP), gjegjésisht organit gé
duhej té angazhohej institucionalisht pér zgjidhjen e kétij problemi, por gé
praktikisht u bé funksional vetém né vitin 2016. Pérvec faktit gé€ procesi i
shkémbimit té kopjeve té librave kadastroré iu nénshtrua obstruksioneve,
pérkufizimi i pagarté i kornizés normative dhe kompetencave té AKKVP-sé
penguan mé tej pérshpejtimin e procesit té pércaktimit pérfundimtar té
pronésisé mbi pronén e personave té zhvendosur.

Ndérkohé, proceset gjygésore té filluara né gjykatat lokale ku gytetarét
kérkonin kthimin e pronave dhe / ose vértetimin e pronésisé mbi to, rané
viktimé e vonesave té shpeshta, mungesés sé pérkthimit né gjuhét amtare
té paléve dhe pengesave administrative dhe burokratike. Kostoja e larté
financiare e pjesémarrjes né procedime gjygésore ka parandaluar shumé
pretendues té realizojné drejtésiné e déshiruar prej kohésh lidhur me té
drejtat e tyre pronésore. Drejt kétij synimi, ata u parandaluan né ményré té
konsiderueshme nga kostot e transportit, pagesat e avokatéve dhe taksat
administrative gjygésore. Pavarésisht nga mundésia e kérkimit t& ndihmés
juridike falas, ngarkesa e avokatéve me njé numeér té madh c¢éshtjesh ak-
tive né gjykatat lokale éshté béré njé nga sfidat kyce pér palét e interesuara.
Gjithashtu, distanca kohore nga momenti i braktisjes sé shtépisé pas konflik-
tit, la pronarét e moshés mé té vjetér pa ndinmeé / asistencé té drejtpérdrejté
Nné procesin e nisjes (ose vazhdimit) té vértetimit té pronésisé mbi pronén.
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Zgjidhja e kétij problemi ndérlikohet mé tej nga numri i konsiderue-
shém i objekteve té démtuara né pronési té personave té zhvendosur, té
cilét pérvec mbéshtetjes financiare pér pjesémarrje né proceset gjygésore,
kané nevojé edhe pér mbéshtetje pér rinovimin e objekteve. Megjithése
misionet ndérkombétare me ndérmjetésimin e Ministrisé s&€ Komuniteteve
dhe Kthimit kané ndihmuar né rinovimin e njé numri té konsiderueshém
té shtépive té té kthyerve né té gjithé Kosovén, kéto raste né pérgjithési nuk
kané gené léndé e proceseve gjygésore gé kishin pér synim vértetimin e té
drejtave pronésore. Bazuar né té dhénat né dispozicion té AKKVP-sé, jané
identifikuar gjithsej 42,749 raste té pronés sé€ uzurpuar, nga té cilat 12,823
[éndé jané aktualisht nén juridiksionin e késaj agjencie. Né vitet e fundit,
éshté véné re njé pérparim i ndjeshém né procesin e zgjidhjes sé rasteve
individuale nén menaxhimin e AKKVP-sé&. Mirépo, njé pjesé e konsider-
ueshme e rasteve té pérfunduara jané edhe ato ku kontesti éshté zgjid-
hur duke ia shitur pronén personave gqé ndérkohé kané uzurpuar pronén.
Sidoqgofté, pavarésisht nga té gjitha mangésité e pérmendura gé mund té
kapércehen, pérgjegjésia mé e madhe mbetet te institucionet kompetente
té cilat, pérkundér kufizimeve objektive, ende nuk tregojné interesim dhe
vullnet t& mjaftueshém pér té kapércyer status quo-né e pjesshme aktuale
né progresin drejt zgjidhjes sé ¢éshtjeve pasurore-juridike.

Procesi i kthimit

Procesi i kthimit té personave té zhvendosur pas konfliktit né Kosové ka
shkuar ngadalé dheishte i ngarkuar nga ndikimet e politikés sé pérditshme
dhe narrativat nacionaliste. Pérkundér mbéshtetjes sé& konsiderueshme fi-
nanciare dhe logjistike nga bashkésia ndérkombétare, si dhe institucionet
lokale dhe gendrore, numri i komuniteteve jo-shumicé gé jané kthyer né
Kosové éshté pothuajse i papérfillshém. Njé faktor ky¢c gé ka ndikuar né
procesin e ngadalté té kthimit té personave té zhvendosur, vecanérisht né
pjesén peréndimore té Kosovés, éshté mjedisi i pagéndrueshém i sigurisé
dhe mbéshtetja e brishté institucionale dhe administrative pér té kthyerit.
Sulmet e shpeshta fizike dhe ndaj pronés, si dhe rezistenca e popullatés
lokale ndaj té kthyerve, gjaté dy dekadave té fundit kané demotivuar ata gé
kané shprehur déshirén pér t'u kthyer dhe pér té krijuar njé jeté normale
/ t& géndrueshme né Kosové. Marrédhéniet e pazgjidhura pasurore-juri-
dike, si dhe rastet e shpeshta té uzurpimit té pronés sé personave té zh-
vendosur, shpesh shogérohen me njé reagim joadekuat té institucioneve
kompetente. Pé&r mé tepér, liria e kufizuar e |évizjes dhe gasja e kufizuar né
shérbime kané pamundésuar mé tej rritjen e konsiderueshme té numrit té
personave gé kthehen né Kosové. Né rrethana té tilla, rénia e numrit té kthi-
meve né Kosove éshté pasojé e drejtpérdrejté e fakteve té lartpérmendura.
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Sipas té dhénave nga OSBE-ja'® dhe nga Ministria e Komuniteteve
dhe Kthimit,"° nga viti 1999 deri né fund té vitit 2018, nga gjithsej 220,000 /
226,400 persona té zhvendosur (jo-shgiptaré), 28,110 / 28,000 u kthyen né
Kosové. Numri i té kthyerve, vecanérisht né dekadén e fundit, ka gené né
rénie, késhtu gé né periudhén mes 2015 dhe 2019 ishte si mé poshté:

> Viti 2015: 802 té kthyer,

> Vviti 20716: 582 té kthyer,

> Viti 2017: 498 té kthyer,

> Viti 2018: 327 té kthyer,

> Viti 2019: 115 té kthyer.

Krahasuar me shifrén e vitit 2006 prej 1,608, t& dhénat e mésipérme
mbéshtesin pohimin se numri i kthimeve né Kosové po bie né ményré
eksponenciale. Pavarésisht nga rrethanat kufizuese dhe véshtirésité e
shkaktuara nga pandemia e virusit COVID-19, né vitin 2020 u kthyen 273
individe. Sidogofté, kjo shifér gjithashtu tregon njé praktiké tashmé té
rrénjosur. Nga numri i pérgjithshém i té kthyerve, shumica ishin nga ko-
muniteti serb, pasuar nga egjiptianét, romét dhe ashkalinjté. Viteve té fun-
dit, serbét e kthyer jané kthyer kryesisht né komunat me shumicé serbe
(Graganicé, Mitrovicé e Veriut, Zvecan, Shtérpcé, Novo Bérdé dhe Ranil-
lug), ndérsa gjaté kétij procesi, pjesétarét e komunitetit RAE jané kthyer
né mjediset ku ata kané jetuar tradicionalisht. Njé rritje e konsiderueshme
né numrin e té kthyerve né shtaté vitet e fundit éshté vérejtur edhe né ko-
munat Gjilan, Obilig, Istog dhe Kliné. Sidogofté, kthimi né mjediset urbane/
gytete né Kosové praktikisht nuk ka ekzistuar gé nga fillimi i procesit, gjé
gé ka kufizuar dukshém efektet e integrimit té komunitetit serb né siste-
min dhe shogériné kosovare né térési.

Bazuar né pohimet e té kthyerve té intervistuar, situata aktuale nuk ng-
jall shpresé pozitive pér pérmirésimin e kushteve pér jetesén e tyre té sigurt
dhe té géndrueshme. Sic theksoi njé nga té kthyerit né njé fshat né perén-
dim té Kosovés, i cili ka shtaté vjet gé jeton dhe punon né pronén e tij té ri-
novuar, pasiguria institucionale dhe e mbrojtjes mbeten pengesat kryesore
pér jetén normale. Kur kétu shtohen kushtet e kéqija infrastrukturore né
mjediset e té kthyerve, si dhe gjendjen materiale dhe financiare té palak-
mueshme té vazhdueshme né mesin e gytetaréve té kthyer, i gjithé procesi
i kthimit éshté véné seriozisht né médyshje.

109 https://www.osce.org/files/f/documents/d/f/440741.pdf
110 https://www.slobodnaevropa.org/a/kosovo-raseljeni-vratili-se-pa-brzo-otisli/30743454.html

111 http://radiomitrovicasever.com/2020/12/30/ministar-jevtic-u-2020-povratak-na-porazavajucem-nivou-273-povratnika-i-62-
incidenta-u-kojima-su-oni-zrtve/
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Mbrojtja e objekteve té trashégimisé kulturore (d.m.th. KOS)

Né vitin 2017, Qeveria e Kosovés adoptoi t&€ shumépriturén Strategji
Kombétare pér Trashégiminé Kulturore™ e cila éshté aktualisht dokumenti
i vetém geveritar gé pérmend shprehimisht “diskrecionin e ploté” té Kishés
Ortodokse Serbe (KOS) “né menaxhimin dhe qgasjen né pronat e saj kul-
turore, pérfshiré konservimin dhe restaurimin e monumenteve né pér-
puthje me standardet ndérkombétare, si dhe duke vepruar né pérputhje
me ligjet e Kosovés.”

Mbrojtja e trashégimisé kulturore té té gjitha komuniteteve éshté
né interesin e pérgjithshém té té gjithé qytetaréve té Kosovés. Ruajtja e
trashégimisé kulturore nénkupton mbajtjen dhe pérmirésimin e vlerés
sé saj, por edhe vénien e kétyre vlerave né dispozicion té té gjitha komu-
niteteve né Kosové. Njé gjé gé thekson gjithashtu nevojén pér té mbroj-
tur trashégiminé kulturore éshté fakti gé komunitetet gjithashtu mund té
pérfitojné ekonomikisht nga promovimi dhe mbrojtja e saj. Pér mé tepér,
mbrojtja dhe rehabilitimi i trashégimisé kulturore té Kosovés mund té lua-
jné rol kyc né nxitjen e pajtimit dhe dialogut ndéretnik.

Departamenti i Trashégimisé Kulturore né Ministriné e Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve (MKRS) éshté pérgjegjés pér menaxhimin e trashégimisé kul-
turore né Kosoveé. Ai menaxhon punén e Institutit té Kosovés pér Mbrojtjen
e Monumenteve (IKMM) dhe gjashté Qendrave Rajonale pér Trashégiminé
Kulturore (QRTK) né Prishting, Prizren, Pejé, Gjakové, Mitrovicé dhe Gjilan,
té cilat jané té ngarkuara me mbrojtjen dhe ruajtjen e trashégimisé kul-
turore materiale. Né nivelin komunal, drejtori i Drejtorisé pér Kulturée, duke
pérfshiré trashégiminé kulturore, raporton né QRTK-né pérkatése, sidhe né
MKRS né nivelin gendror. Tutje, Késhilli i Kosovés pér Trashégimi Kulturore
(KKTK), organ késhillimor i Kuvendit t& Kosovés, ndér té tjera, ka mandat
pér té miratuar Listén e Trashégimisé Kulturore, duke mbéshtetur mbrojt-
jen, ruajtjien dhe menaxhimin e saj.

Pérvec késaj, Departamenti i Planifikimit Hapésinor dhe Instituti pér
Planifikim Hapésinor né kuadér té Ministrisé sé Mjedisit dhe Planifikimit
Hapésinor (MMPH) jané té angazhuar né mbrojtjen e Zonave té Vecanta
té Mbrojtura (ZVM) dhe sigurojné gé planet hapésinore pér zonat brenda
ZVM-ve té jené né pérputhje me ligjet gé i rregullojné ato.

112 https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/shqip_strategjia_per_trashegimi.pdf

113 Poaty, f. 31.
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Késhilli Zbatues dhe Monitorues (KZM) éshté njé organ i vecanté, puna
e té cilit filloi né gershor 2010, i ngarkuar me monitorimin dhe lehtésimin
e zbatimit té Ligjit pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura, ndér té tjera, duke
lehtésuar zgjidhjen e mosmarréveshjeve mes KOS dhe autoriteteve gen-
drore dhe lokale™ Bazuar né Udhézimin Administrativ t& MMPH nga viti
2013," Késhilli aktualisht ka pesé anétaré: Ministri i MMPH, Ministri i MKRS,
KOS né Kosove, Pérfagésuesi i Posacém i BE-sé (EUSR) né Kosové dhe Shefi
i Misionit t& OSBE-sé& né& Kosove, ndérsa bashké-kryesohet nga MMPH dhe
EUSR."®

Si¢c éshté raportuar nga Misioni i OSBE-sé né Kosove, MKRS-ja ka inici-
uar listén e bazave té té dhénave té trashégimisé kulturore, deri né vitin
2014, me 200 nga 1,441 monumente té trashégimisé kulturore nén mbro-
jtje té pérkohshme' né pérputhje me detyrimin ligjor gé del nga Ligji pér
Trashégiminé Kulturore."™ Né vitin 2016, Ministria nxori njé vendim me listén
gé pérfshinte 23 asete té trashégimisé kulturore gé tani jané nén mbrojtje
té pérhershme, megjithése vendimi u botua vetém né gjuhén shqipe.™ Né
kohén e shkrimit té kétij raporti, né uebsajtin zyrtar té Ministrisé né gjuhén
shqipe éshté publikuar né ményré té rregullt vendimi mbi asetet e trashégi-
misé kulturore nén mbrojtje té pérkohshme™® me listén pérkatése,”' ndér-
sa versioni i uebsajtit né gjuhén serbe ofron vetém listén e pérkthyer né
gjuhén serbe.?? Mirépo, sipas ligjit nuk éshté saktésuar se cili institucion
éshté pérgjegjés pér identifikimin dhe inventarizimin e trashégimisé kul-
turore,”” proces ky né té cilin institucionet pérkatése té Kosovés ngecin,
vecanérisht nése marrim parasysh se gé viti 2019 né databazé jané futur
vetém 200 objekte dhe me sa duket njé projektligj i ri nuk éshté né hori-
zont. Tutje, asetet e trashégimisé kulturore gé propozohen pér mbrojtje té
pérhershme, me ligj, sé pari duhet té paragiten né KKTK pér adoptim ose
refuzim.”?* Né fakt, é&shté KKTK ajo gé vendos se cilat asete do té pérfshihen

114 Neni 4. Ligji pér Zonat e Vecanta t& Mbrojtura.

115 Udhézimi Administrativ (MMPH) nr. 03/2013 pér Késhillin Zbatues dhe Monitorues (12 shkurt 2013).

116 RIDEA (Instituti Hulumtues pér Zhvillim df Evropiane), “Céshtja e trashégimisé kulturore serbe né Kosové né kontekstin e ‘Finales sé
Madhe'eventuale mes Kosovés dhe Serbisé”, 2019: f. 10. Né dispozicion kétu:
http://www.ridea-ks.org/uploads/BACKGROUND%20NOTE%20-%20STUDY%200N%20SRCH%20IN%20K0SOVO.pdf

117 Misioni i OSBE-sé né Kosové, “Raporti i vlerésimit té té drejtave té& komuniteteve - edicioni i katért’, néntor 2015: f. 32. Né dispozicion kétu:
https://www.osce.org/kosovo/209956

118 Neni 3.3

119 Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, Vendim nr. 69/2016 (10 tetor 2016).

120 https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Vendimet_e_regjistrit_2020-21.pdf pér periudhén deri mé 10 tetor 2021.
121 https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Regjistri_i_Trash%C3%ABgimis%C3%AB_Kulturore_-_Shqip.pdf

122 https://www.mkrs-ks.org/repository/docs/Regjistri_i_Trash%C3%ABgimis%C3%AB_Kulturore_-_Serbisht.pdf

123 Neni 3.11 Ligjit pér Trashégiminé Kulturore thoté vetém se “fdentifikimi i trashégimisé kulturore béhet nga ményra e inventarizimit dhe
implementimit nga ana e Institucionit kompetent.”

124 Neni 4.3 i Ligjit pér Trashégiminé Kulturore
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né Listén e Trashégimisé Kulturore nén mbrojtje té pérhershme.” Miré-
po, Késhilli nuk ka gené funksional gé nga themelimi, porse éshté krijuar
vetém njé bord ekzekutiv, ndérsa nuk ka pasur anétarési t& miréfillte.”?e Pér
kété arsye dhe pér faktin gé Ministria deri mé tani ka pérfshiré vetém 23
asete né Listé, duket garté se mangésité né zbatim rrezikojné drejtpérdrejt
mbrojtjen e trashégimisé kulturore.

Né pérgjithési, sic ka theksuar Misioni i OSBE-sé né Kosové, Ligji pér
Trashégiminé Kulturore éshté né pérputhje me standardet ndérkom-
bétare, por nuk arrin té sqarojé se cila agjenci / institucion éshté pérgjeg-
jés pér cilén detyré, pasi shprehja “institucion kompetent” pérdoret né té
gjithé tekstin e ligjit. Kjo paraget probleme serioze, vecanérisht né fushat
e inspektimeve, konservimit dhe restaurimit, léshimit té lejeve té ndérti-
mit dhe sé& kéndejmi parandalimit té aktiviteteve t& ndértimeve té palig-
jshme.?’

Prandaj, episodet e ndértimeve té egra gqé ende paraqiten né ZVM, paqa-
rtésité rreth kompetencave té institucioneve / agjencive té ndryshme pér-
katése, dhe sé kéndejmi reagimet e vonuara té institucioneve né nivelin lo-
kal dhe gendror, tregojné nevojén pér njé projektligj té ri pér trashégiminé
kulturore® né meényreé gé té eliminohen mangésité né zbatim, té& azhurno-
hen dhe / ose té pérmirésohen dispozitat dhe té sgarohet statusi ligjor, si
dhe autoriteti vendimmarrés i KZM-s&.”?? Sic theksohet gjithashtu né rapor-
tin mé té fundit t& Komisionit Evropian “Kosova duhet té béjé pérparim né
hartimin e Ligjit pér Trashégiminé Kulturore, i cili duhet té pasqyrojé me
saktési zotimet e saj sipas Aneksit V té Planit Ahtisaari”*° Pérvec késaj,
duke marré parasysh Ligjin pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura, né 41 lokali-
tete fetare té Kishés Ortodokse Serbe, lejohen aktivitete té caktuara vetém
me pélgimin e KOS.®' Mirépo, legjislacioni nuk pérkufizon procedurén e
sakté me té cilén autoritetet komunale mund té kérkojné pélgimin / té
paragesin njé kérkesé ose té caktojné njé afat kohor pér pérgjigje nga KOS.

125 Po aty, neni 4.4

126 Si¢ paragitet né uebsajtin zyrtar té Késhillit, versioni né gjuhén shqipe https://kktk.rks-gov.net/Home/Organization

127 Misioni i OSBE-sé né Kosovu, “Sfidat né mbrojtjen e trashégimisé kulturore té paluajtshme materiale né Kosove’, 2014: . 10

128 Né vitin 2015, MKRS filloi rishikimin e kétij Ligji pér Trashégiminé Kulturore dhe propozoi njé projektligj. Mirépo, gjaté kétij procesi Ministria
nuk arriti t& konsultojé dhe té pérfshijé komunitetet dhe grupet fetare. N& maj té té njgjtit vit, projektligji u térhog pas paragitjes né Kuvend.

129 RIDEA (Instituti Hulumtues pér Zhvillim dhe Céshtje Evropiane), “Céshtja e trashégimisé kulturore serbe né Kosové né kontekstin e ‘Finales sé
Madhe'eventuale mes Kosovés dhe Serbisé’, 2019.

130 Komisioni Evropian, Raporti i Progresit pér Kosovén i vitit 2020, f. 85. Né dispozicion kétu:
https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/kosovo_report_2020.pdf

131 Neni 6



https://kktk.rks-gov.net/Home/Organization
https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/kosovo_report_2020.pdf
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Si¢ theksoi Misioni i OSBE-sé né Kosové né vitin 2015, “numri i inci-
denteve qgé prekin lokalitetet e trashégimisé kulturore dhe fetare té ko-
muniteteve éshté tejet shqetésues, me ndikime negative edhe né mar-
rédhéniet ndéretnike edhe né té drejtat e komuniteteve pér ta gézuar
trashégiminé e tyre edhe pér té pérfituar nga ajo”*? Vecanérisht né lidhje
me komunitetin serb té Kosovés, viteve té fundit ndértimet e paligjshme
brenda ZVM-ve vazhdojné té jené problematike krahas vjedhjes dhe van-
dalizmit. Shembujt mé té spikatur jané ZVM Manastiri i Decganit, ku éshté
ndértuar njé fermé peshku dhe njé restorant, si dhe ZVM e Patrikanés sé
Pejés, ku jané ndértuar kasolle prej druri gé pérdoren pér kafene dhe njé
uré e improvizuar prej druri,”®® pér té cilat KOS nuk u konsultua dhe nuk iu
kérkua leje sipas ligjit né fuqi.

Kohét e fundit, né vitin 2019, situata ka mbetur e njéjté me raste té ndér-
timeve té pakontrolluara dhe té parregulluara, sé€ bashku me menaxhimin
dhe mbrojtjen joadekuate té trashégimisé kulturore né pérgjithési.** Gjeg-
jésisht, né verén e vitit 2019, Diogeza e Rashkés dhe Prizrenit e KOS publikoi
dy njoftime zyrtare né lidhje me punimet e ndértimit té paautorizuar né
Kishén Katedrale té& Shén Nikollés né Novo Bérdé™ dhe meshén katolike
romake gé u shérbye brenda kishés.*®

ZVM Manastiri i Decanit dhe kontesti ligjor né lidhje me t& meritojné
vémendje té vecanté. Né maj té vitit 2016, pas 16 vjet ndérgjyqgési, Gjykata
Kushtetuese vértetoi™” pronésiné e manastirit mbi 24 hektaré toké té kon-
testuar né Komunén e Decanit. Né té vérteté, né vitin 1997, geveria serbe ia
ktheu manastirit 24 hektaré toké si kompensim pér 700 hektaré toké gé
ishte konfiskuar né vitin 1946. Pavarésisht se ishin regjistruar né kadastér,
autoritetet kosovare gé nga viti 2002 nuk pranonin gé kéta 24 hektaré i
pérkasin Manastirit t& Decanit.

132 Misioni i OSBE-sé né Kosove, “Raporti i vlerésimit té té drejtave té komuniteteve - edicioni i katért’, néntor 2015: f. 33.
133 Po aty

134 Raporti i shoqérisé civile pér té drejtat e njeriut né Kosové né vitin 2019, f. 24-25. Né dispozicion kétu:
https://www.ohchr.org/Documents/Press/kosovo_cso_2019_human_rights_report_en.pdf

135 https://eparhija-prizren.com/en/statements/communique-raska-prizren-diocese-concerning-unauthorized-construc-
tion-work-cathedral-chur/

136 https://eparhija-prizren.com/en/statements/roman-catholic-mass-served-grounds-orthodox-church-st-nicholas-novo-brdo-
diocese-raska-pr/

137 https://gjk-ks.org/wp-content/uploads/vendimet/KI132-15_SHQ.pdf
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Mirépo, pa zbatuar aktgjykimin e vitit 2016 té Gjykatés Kushtetuese dhe
duke shkelur Ligjin pér Zonat e Vecanta té Mbrojtura,*® autoritetet komu-
nale né vitin 2018 filluan punimet ndértimore té rrugés ndérkombétare
té transitit Decan-Plavé™ né tokat e manastirit. Né vitin 2019, ndértimi u
ndalua nga Kryeministri i atéhershém Avdullah Hoti pas njé takimi dhe njé
vendimi té pérbashkét me kryetarin e Komunés sé Decanit™? i cili u rinovua
né gusht 2020. Né néntor 2020 dukej se ishte arritur njé zgjidhje, kur
KZM erdhi te marréveshja pér té ndértuar njé bajpas ndérkombétar jashté
ZVM-sé dhe njé rrugé lokale brenda ZVM-sé%? ndérsa vendimi u nénsh-
krua nga té gjithé anétarét e KZM-s¢, duke pérfshiré kryetarin e Komunés
sé Decanit. Sidogofté, punimet e ndértimit né pérputhje me vendimin e
KZM-sé ende nuk kané filluar.

Duke marré parasysh té gjitha kéto ngjarje,™* OJQ Europa Nostra - e cila
merret me trashégiminé kulturore dhe natyrore - né prill 2021 pérfshiu Ma-
nastirin e Decanit né listén e 7 monumenteve dhe lokaliteteve mé té rrezi-
kuara té trashégimisé né Evropé.“* Vendimi hasi né kritika té ashpra nga
institucionet kosovare, figurat politike dhe shogéria civile e shqgiptaréve té
Kosovés, aqg sa Kryeministri Kurti dhe Presidentja Osmani dérguan njé letér
duke u ankuar ndaj OJQ Europa Nostra, ndérsa njé grup prej rreth 40 orga-
nizatash té shoqérisé civile deklaruan se kjo pérfshirje bazohet né té& dhéna
té rreme dhe té paverifikuara.** Debati u ngjyrua edhe me sulme personale
ndaj igumenit t& Manastirit t& Decanit, Atit Sava Janji¢, té cilat pérmbahen
né njé letér / deklaraté nga OJQ Késhilli pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive t& Njeriut (KMDLN3J).

138 Ligji pér Zonat e Vecanta t& Mbrojtura, neni 6

139 Komuna e Deganit ka njoftuar zyrtarisht pér ndértimin e késaj rruge me komunén malazeze té Plavés.

140 https://prishtinainsight.com/government-suspends-decan-to-plav-road-project/

141 https://eparhija-prizren.com/en/news/communique-renewed-continuation-illegal-construction-work-decani-plav-high-
way-within-visoki-dec/

142 https://www.reportdifesa.it/kosovo-statement-hy-the-implementation-and-monitoring-council-imc/

143 Né kété drejtim, vlen té pérmendet se, sipas KFOR-it, asnjé incident i ndjeshém i siqurisé kundér manastirit nuk éshté raportuar né dhjeté
vitet e fundit. Manastiri i Decanit &shté né té vérteté monumenti i vetém né Evropé nén njé mbrojtje kaq té forté ushtarake ndérkombgtare.
https://www.gazetaexpress.com/kfor-no-significant-security-incident-was-recorded-in-the-last-10-years-against-decan-monas-
tery/

144 https://www.europanostra.org/europa-nostra-and-eib-institute-announce-europes-7-most-endangered-heritage-sites-2021/
145 https://kossev.info/harsh-reactions-in-the-kosovo-media-to-decani-monastery-s-inclusion-in-the-7-most-endangered-2021/
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Tensionet ndérmjet komuniteteve né Kosové vazhdojné té shfagen mé
sé shpeshti né formén e sulmeve ndaj trashégimisé fetare dhe kulturore
té komuniteteve té tjera. Monumentet me réndési fetare dhe kulturore i
jané nénshtruar degradimit té vazhdueshém gé nga pérfundimi i konfliktit
té armatosur né Kosové né 1999, duke pérfshiré rastet e paradokohshme
té vandalizmit, vjedhjes, ndértimit té paligjshém dhe shkatérrimit. Dénimi
sistematik publik i té& gjitha incidenteve té sigurisé gé prekin lokalitetet e
trashégimisé kulturore, vecanérisht té komuniteteve jo-shqgiptare, dhe
ndérmarrja e masave me kohé pér té garantuar siguriné e komuniteteve té
prekura jané bazat pér krijimin dhe ruajtjen e besimit mes komuniteteve.
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Njéra nga té drejtat e garantuara pér komunitetet jo-shumicé té Kosovés
me kornizén aktuale ligjore éshté e drejta pér t& mbajtur marrédhénie me
té ashtuquajturin shtet “tjetér”“® me fjalé té tjera, shtetin né té cilin ko-
muniteti jo-shumicé né Kosové éshté shumicé ose gézon lidhje té réndé-
sishme kulturore, shogérore, ekonomike dhe / ose politike. Né rastin e ser-
béve té Kosoveés, ky shtet éshté Serbia, ndérsa pér boshnjakét qofté Bosnja
dhe Hercegovina dhe / ose Mali i Zi. Kjo pérfshin té& drejtén pér té siguruar
mbéshtetje financiare pér institucionet arsimore dhe / ose kulturore né ko-
munitet.

Lidhjet ndérmjet serbéve té Kosovés dhe té Serbisé jané té thella dhe
komuniteti vértet né masé té madhe varet nga kéto pér mirégenien e tyre
ekonomike dhe shoqgérore-politike. Kjo mund té shihet, mbi té gjitha, né
praniné e té ashtuquajturave institucione “paralele” gé ofrojné arsim, kuj-
des shéndetésor dhe shérbime té tjera sociale pér komunitetet lokale dhe
né tregti. Shumeé serbé né Kosové, vecanérisht ata gé jetojné né pjesét e
Kosovés afér Serbisé, mbéshteten né masé té madhe te qytetet si Rash-
ka, Vranja, Novi Pazari, Nishi pér kujdes mjekésor, punésim dhe shérbime
té tjera themelore. Njé céshtje tjetér gé duhet té theksohet éshté se zyrat
administrative pér komunat e Kosovés né sistemin serb jané té shpérndara
né té gjithé Serbiné, qé do té thoté se ato jané pika gendrore pér aplikimin
pér dokumente personale dhe té tjera. Né kété drejtim, lidhjet mes serbéve
té Kosovés dhe Serbisé luajné njé rol té réndésishém pér ruajtjen e pranisé
sé tyre né sistemin institucional serb, gjé gé prek udhétimet, té drejtat e
votés, si dhe gasjen né sistemin shéndetésor, sistemin arsimor dhe siste-
met e mbrojtjes sociale té Serbisé.

Pér arsyet e pérmendura né seksionet e mésipérme, cdo ndérlikim i
marrédhénieve Kosové-Serbi ka njé ndikim té drejtpérdrejté dhe shpesh
shumé negativ mbi serbét né Kosové, si¢ u pa né vitin 2018 me barazimin
e taksés prej 100% pér mallrat gé vijné nga Serbia ose né ditét e para té
pandemisé sé COVID-19 kur u bé e pamundur (me njé numeér té kufizuar
té pérjashtimeve) t& udhétohej mes Kosovés dhe Serbisé. Gjaté hulumtimit
té kryer pér kété raport, shumeé serbé té Kosovés vuné re se ndiheshin té
shképutur nga familja, puna dhe shérbimet, me njé ndjenjé zhgénjimi dhe
izolimi né kohé pasigurie.

146 Kushtetuta e Kosovés, neni 59 (Té drejtat e komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre): [Pjesétarét e komuniteteve kané té drejté qé] té gézojné
kontakte t& papenguara ndérmijet tyre pérbrenda Republikés s& Kosovés, dhe té themelojné e t& mbajné kontakte té lira dhe pagésore me

personat né cilindo shtet, sidomos me ata qé kané t€ pérbashkét identitetin etnik, kulturor, gjuhésor a fetar, ose trashégiminé e pérbashkét
kulturore, né pajtim me ligjin dhe standardet ndérkombgtare.
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Ndérsa serbét e Kosovés gézojné lidhje té shumta me Serbiné, né formén
e mbéshtetjes institucionale, ekonomike dhe sociale, komunitetet e tjera
gjithashtu kané lidhje gé ndikojné né jetén e tyre té pérditshme. Shumé
shkolla boshnjake, pér shembull, ndjekin plan-programin zyrtar t& Feder-
atés sé Bosnjés dhe Hercegovinés (FBiH) dhe marrin tekstet mésimore prej
tyre, vecanérisht pér gjuhén boshnjake. Né kété drejtim, komuniteti i gjeré
ka lidhje té dobéta me Bosnjén, kryesisht pér faktin se ata pérballen me
ndérlikime gjaté udhétimit atje pér shkak té faktit se mbajtésit e pasapor-
tave té Kosovés kané nevojé pér vizé pér té hyré né Bosnjé.’’ Pér mé tepér,
Bosnja dhe Kosova aktualisht nuk kané marrédhénie diplomatike, gé do
té thoté se kontakti shpesh zhvillohet mbi baza joformale dhe ad-hoc. Né
até kuptim, lidhjet personale jané mé té forta me Malin e Zi, vecanérisht né
mesin e pjesétaréve té komunitetit boshnjak né komunat e Pejés dhe Is-
togut. Kjo éshté pér shkak té aférsisé sé tyre t&€ menjéhershme gjeografike
dhe numrit t& madh té boshnjakéve gé jetojné né zonat si Rozhaja dhe
gytetet e tjera né aférsi.

Nga ana tjetér, komuniteti turk né Kosové ka lidhje té forta kulturore
me Republikén e Turgisé né shumeé aspekte té jetés sé pérditshme. Njé
nga fushat kyce me réndési pér kété komunitet &shté mundésia e studim-
it Né universitete né pjesé té ndryshme té Turqgisé. Ndonése té rinjté turq
té Kosovés e kané kuptuar kété si njé mundési té réendésishme té ofruar
nga shteti turk, numri i studentéve turq té& Kosovés gé nuk jané kthyer né
Kosové né vitet e fundit éshté rritur, gjé gé né fund pati pér rezultat ikjen e
trurit. Si¢ theksoi njé nga pjesémarrésit né grupin e fokusit t& mbajtur né
Mamushé: “Té rinjté tané turg qé arsimohen zakonisht nuk kthehen né
KosoVvé, gé pér pasojé e |é Kosovén pa kontributin e tyre (profesional) pér
shogériné né térési.”

Ndryshe nga komunitetet e lartpérmendura, pjesétarét e komunitetit
goran dhe RAE nuk kané lidhje specifike jashté Kosovés. Megjithése, né
njéfaré mase, pjesétarét e komunitetit goran jané té& punésuar né té ash-
tuquajturat “institucione paralele” té financuara nga Serbia, té cilat funk-
sionojné né jug té Kosovés, ndérveprimi dhe lidhjet me Serbiné jané té
natyrés sé ndryshme nga ato té serbéve té Kosovés. Duhet shtuar gjithash-

147 Ministria e Punéve té Jashtme t& Bosnjés dhe Hercegovinés, Rregullorja mbi procedurén pér [éshimin e vizave pér qytetarét e Kosovés*, né
dispozicion kétu:

http://www.mvp.gov.ba/konzularne_informacije/vize/Uputstvo%20za%20%20vize%20za%20gradjane%20Koso-
va-ENG-06122012.pdf
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tu se megjithése pjesétarét e komunitetit RAE nuk jané té lidhur me njé
shtet té caktuar, ata megjithaté kané zhvilluar lidhje kulturore, gjuhésore,
politike dhe shogérore me bashkékombasit e tyre né té gjithé Evropén,
vecanérisht né vendet fginje sic éshté Magedonia e Veriut. Pérvec késaj,
shumé pjesétaré t& komunitetit RAE mbajné lidhje familjare me bashkeé-
kombasit e tyre né rajon.
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Komunitetet joshumicé
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Malazezét

Malazezét jané njé prej komuniteteve joshumicé né Kosové i cili né reg-
jistrimin e fundit té popullsisé té mbajtur né vitin 2011 éshté shfaqur né kat-
egoriné “té tjeré". Njé pjesé e pjesétaréve té kétij komuniteti e ka bojkotuar
regjistrimin e popullsisé té asaj kohe, prandaj éshté e véshtiré gé té konfir-
mohet numriisakté i tyre, edhe pse sipas rezultateve té regjistrimit nga viti
1991 malazezét kané pérfagésuar njé pérgindje té réndésishme té popull-
sisé né Kosove (20.365 malazezé né Kosoveé). Sipas vlerésimeve té OSBE-sé
nga viti 2013, né Kosové kané jetuar 265 malazezé, gé€ i bie 0,01% té numrit
total té popullsisé. Vértetimin e numrit té sakté té malazezéve mé tutje e ka
komplikuar fakti gé malazezét jané shpérndaré né ményré té pabarabarté
népér Kosové, si dhe fakti gé ekzistojné ngjashmérité né identitet, gjuhé
dhe kulturé té cilat i ndajné me pjesétaré té& komunitetit sérb.

Pér dallim nga komuniteteve té tjera joshumicé, komuniteti mala-
zez nuk ka vende té rezervuara né Kuvendin e Kosovés, por ka té drejté
té emérojé dy (2) pérfagésues né Komitetin Késhillimor pér Komunitete.
Mungesa e vendeve té rezervuara né Kuvend éshté pasojé e faktit gé ky
komunitet nuk éshté njohur si komunitet brenda kornizave kushtetuese.
Megjithaté, éshté njohur si komunitet joshumicé dhe i barabarté me ko-
munitete té tjera me Ligjin nr. 04/L-020 pér ndryshimet dhe shtesat e Ligjit
nr. 03/L-047 pér mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té komuniteteve
dhe pjesétaréve té tyre né Kosové. Mirépo, pavarésisht gé ekzistojné korni-
za té caktuara ligjore té cilat né ményré té réndésishme do t'i kontribuo-
nin integrimit té kétij komuniteti dhe pjesémarrjes sé tij Nné punén e insti-
tucioneve, si dhe gasjes sé€ papenguar té shérbimeve, komuniteti malazez
né Kosové ballafagohet me njé séré problemesh té karakterit sistematik. Si-
pas informatave té mbledhura gjaté hulumtimit, né téré Kosovén momen-
talisht népér institucione gendrore dhe lokale jané punésuar vetém shtaté
(7) pjesétaré té kétij komuniteti. Né bazé té pretendimeve té pérfagésuesve
té intervistuar, pengesa kryesore né pjesémarrjen e tyre né institucione
éshté fakti gé malazezét nuk jané njohur me Kushtetuté si komunitet i
barabarté joshumicé, dhe rrjedhimisht nuk ekziston njé hapésiré pér ta gé
té pérfagésohen né ményré institucionale dhe t& mbrohen interesat e tyre,
gjegjésisht nevojat e kétij komuniteti.

Njé problem shtesé né mbrojtjen e interesave t& malazezéve né Kosové
éshté edhe ekzistenca e géndrimeve té€ ndryshme politike dhe té vizionit
pér té ardhme brenda vet komuniteti. Pérkundér gé pér periudhén 2016-
2021 éshté krijuar Strategjia pér Afirmimin dhe Integrimin e Komunitetit
Malazez né Kosové, e cila u éshté dérguar institucioneve gendrore, mung-
esa e krijimit té planit té veprimit pér ta zbatuar si pasojé ka pasur ngec-
je né pérmirésimin e respektimit té té drejtave té kétij komuniteti joshu-
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micé. Pikérisht pér kété arsye bashkébiseduesit gjaté kétij hulumtimi kané
theksuar gé momentalisht nuk ekziston njé konsensus rreth géndrimit té
pérbashkét ndaj institucioneve. Né anén tjetér, njé prej kérkesave krye-
sore té kétij komuniteti ndaj institucioneve mbetet gé ky t& mos lidhet me
komunitetin sérb né Kosové, po gé té jeté njohur né térési si komunitet i
vecanté joshumicé. Sipas pretendimeve té pérfagésuesve té tij, malazezét
né Kosové ende po refuzojné gé té identifikohen si té tillé publikisht, sido-
mos né mjediset me shumicé sérbe. Si¢ éshté theksuar, ndihma finansiare,
shéndetésore dhe sociale té cilén ua ofron Beogradi shpesh con deri te
asimilimi i malazezéve né ato mjedise.

Sfida kryesore né periudhén e kaluar pér komunitetin malazez né Kosové
jané kushtet e dobéta socio-ekonomike né té cilat ky gjendet. Shkalla e
larté e papunésisé, mungesa e mbrojtjes institucionale, si dhe pengesa
té médha te gasja né shérbime té institucioneve ende jané probleme té
médha pér té cilat nuk shihet asnjé zgjidhje. Pos késaj, siguria e tyre, dhe
sidomos né mjedise ku ata jané kthyer pas luftés, ésthé problem me té cilin
institucionet nuk jané marré mjaftushém. Né kété kuptim, si¢ kané theksu-
ar pérfagésuesit e kétij komuniteti, céshtja e sigurisé né mjediset e banuara
me malazezé nuk dallon shumé nga ajo e sérbéve té Kosovés.

Malazezét né Kosové nuk kané gasje né sistem té vecanté shkollor ose
né léndét té cilat do t'ua siguronin ruajtjen e identitetit té tyre. Pér mé
tepér, mundésité pér arsimin e larté jané goxha té kufizuara dhe pérm-
bahen nga ndjekja e njérit nga dy programe ekzistuese shkollore gé funk-
sionojné né Kosové. Pos késaj, sikur pjesétarét e komunitetit sérb, ashtu
edhe malazezét (e rinj) gé€ duan té punésohen né institucione, po gé kané
marré edukim nga sistemi sérb arsimor né Kosové, nuk kané mundési gé
té marrin pjesé né ményré té barabarté né tregun e punés pér shkak té
mospranimit té diplomave té tyre. Pérkundér késaj, kané theksuar gé éshté
Verejtur njé pérmirésim né fushén e gasjes sé dokumenteve personale, por
gé ende ka pengesa t& médha né procesin e vértetimit dhe té marrjes sé
nénshtetésisé, sidomos pér persona té zhvendosura.

Njé kthesé e réndésishme né ruajtjen dhe forcimin e jetés kulturore té
malazezéve né Kosové ka gené hapja e Qendrés Zhvillimore t& Malazezéve
né Prishting, roli i sé cilés ishte dashur té ishte pérforcimi i raporteve me
Malin e Zi, por edhe té shérbente si njé vend ku do té mblidhej komunite-
ti malazez, dhe ku do té ruhej identiteti, kultura dhe tradita e tyre. Sipas
pérfagésuesve té kétij komuniteti, punén aktive té kétij institucioni e ka
ndaluar pandemia, por edhe mungesa e mjeteve financiare pér ta mirém-
bajtur institucionin. Né kété kuptim, komuniteti malazez éshté duke pritur
njé ndihmé mé té& madhe nga Mali i Zi dhe institucionet e Kosovés pér ta
ruajtur punén e Qendrés Zhvillimore, por edhe njé angazhim mé té madh
né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té& malazezéve né Kosove, angazhim ky
i cili nuk mjaftonte né dekadén e fundit.
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Gjaté pandemisé, pjesétarét e komunitetit malazez ballafagoheshin me
pengesa té ngjashme ose té njéjta sikur edhe komunitete té tjera joshu-
micé té& pérmendura né kété hulumtim. Mungesa e pérkthimit té shpe-
jté dhe té pérshtatshém né gjuhén sérbe (té cilén e kuptojné malazezét)
rreth masave té vendosura kundér pandemisé dhe mungesa e ndihmés
sé drejtpérdrejté institucionale u kané pamundésuar pjesétaréve té kétij
komuniteti joshumicé gé t'i luftojné pasojat e shkaktuara nga pérhapja e
virusit Kovid-19. Pér mé tepér, pér shkak té infromimit té pamjaftueshém
dhe té pengesave gjaté aplikimit pér ndihmé ekonomike nr. 15, numri i
malazezéve gé kané aplikuar pér kété ndihmé dhe gé e kané marré prej
institucioneve éshté njéshifror.

Kroatét

Pérkundér faktit gé kroatét kané njé histori té gjaté dhe té pasur né
Kosové, ky komunitet nuk éshté njohur brenda kornizave kusthetuese dhe
ligjore. Arsyja pér kété pjesérisht mund té gjendet edhe né mérgimin in-
tensiv té pjesétaréve té kétij komuniteti nga Kosova pér né Kroaci, mérgim
ky i cili gjaté viteve néntédhjeta ndodhte nga njéra ané né ményré té or-
ganizuar (me mbéshtetjen e Qeverisé sé Kroacis€), dhe nga ana tjetér
ndodhte spontanisht (si pasojé e situatés sé kege socio-ekonomike né
mjedise té banuara me kroaté). Rrjedhimisht, sot éshté e véshtiré gé té vér-
tetohet numri pérfundimtar i pjesétaréve té komunitetit kroat té& banuar
né Kosové. Sipas vlerésimeve té ndryshme né fshatin Janjevé (Komuna e
Lipjanit) dhe Letnicé (Komuna e Vitis€) momentalisht jetojné nga 200 deri
né 300 kroaté té Kosovés.

Pérvec pérfagésimit té tyre né kuadér té Komitetit Késhillimor pér Ko-
munitete, pjesétarét e komunitetit kroat nuk kané té drejté t'i emérojné
pérfagésuesit e tyre né institucione té nivelit gendror dhe lokal. Njé pengesé
e kétillé i ka pamundésuar komunitetit kroat né Kosové gé té luftojé pér
té drejtat dhe interesat e vet Nné ményrén mé té miré t&€ mundshme. Si
pengesé e zhvillimit té potencialit té kétij komuniteti éshté edhe gjend-
ja kronikisht e kege socio-ekonomike dhe tendencat e mérgimit, si dhe
mungesa e mbéshtetjes sé madhe institucionale. Pér mé tepér, pasiguria
personale dhe ajo e pronés e cila ekziston te kroatét né njé masé té madhe
i paracakton planet e tyre pér t& mbetur né Kosové. Edhe pse ekziston njé
mbéshtetje e madhe e Ambasadés sé Kroacisé né Prishtiné, kjo mbéshtetje
nuk mjafton gé t'i zévendésojé pengesat e lartpérmendura me té cilat bal-
lafagohen pjesétarét e komunitetit kroat né Kosové. Né kushte té kétilla, sic
pretendojné bashkébiseduesit nga ky komunitet, éshté e domosdoshme
gé té krijohet njé strategji gjithpérfshirése (institucionale) pér mbrojtjen
dhe ruajtjen e té drejtave, interesave, kulturés dhe gjuhés sé kroatéve té
Kosovés né njé periudhé sa mé té afért.
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Sikur pjesétarét e komuniteteve té tjera joshumicé, kroatét e Kosovés
poashtu i kané ndjeré pasojat e pandemisé. Pérvec barrierés gjuhésore
e cila ua ka pamundésuar gé té informohen me kohé pér masat e insti-
tucioneve né luftén kundér pandemisé, kroatét e Kosovés jané ballafaquar
edhe me pengesa te gasja né kujdesin primar shéndetésor.

Hebrenjté

Edhe pse hebrenjté s'kané gené té pranishém né Kosové né njé
numér té madh historikisht (né krahasim me vende té tjera né Evropé),
ata prapéseprapé kané rrénjé té thella kétu gé prej kohés sé Perandorisé
Osmane.*® Pér nga numri i saj, popullsia hebrenje ka arritur majén e saj
para Luftés sé Paré Botérore kur ka pasur nga 1.500 deri né 3.000 hebrenj.4®
Gjaté pushtimit té Kosovés nga Fuqité e Boshtit né Luftén e Dyté Botérore,
hebrenjté ishin té& deportuar né kampe té pérgendrimit ku mé shumé se
gjysma e komunitetit té tyre ishte zhdukur.*® Si ndoshta grupi mé i vogél
etnik joshumicé né Kosové, me rreth pesédhjeté dhe tetédhjeté pjesétaré,™
sot komuniteti hebrenj ndodhet né gytetin e Prizrenit, kurse té tjerét jeto-
jné né Prishtiné®? Nga aspekti historik, Prizreni éshté selia e kulturés dhe
trashégimisé sefardike né Kosové, ndérsa Prishtina dikur kishte njé numeér
té madh té sérbishtfolésve nga komuniteti Ashkenazi. Familjet e fundit té
kétij komuniteti e kané léshuar Kosovén gjaté luftés né vitet e vonéshme
90-ta si pasojé e raporteve té tyre (qofté té vérteta, gofté té supozuara) me
sérbé. Sot shumica dérrmuese e komunitetit hebrenj jané shqipfolés, ndér-
sa disa pjesétaré mé né moshé té kétij komuniteti pretendojné gé flasin
gjuhén ladino (njé pérzierje me spanjishten mesjetare).

Edhe pse nuk pérballohen me nivele t& médha té dhunés dhe/ose té
diskriminimit, ata prapéseprapé kané probleme té ngjashme sikur komu-
nitete té tjera joshumicé né Kosovg, si¢ jané mérgimi i madh jashté ven-
dit, déshpérimi ekonomik dhe problemet me ruajtjen e trashégimisé kul-
turore. Pérfagésuesit e komunitetit hebrenj kané theksuar gé autoritetet
lokale jané duke déshtuar gé t'i mirémbajné varrezat e tyre si¢c duhet né
Komunén e Prishtinés, Novobérdés, Lipjanit, Prizrenit, Mitrovicés dhe
Gjilanit.®® Edhe pse Programi Zhvillimor i Kombeve té Bashkuara ka ndér-
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marré pérpjekje pér t'i rehabilituar varrezat e hebrenjve né Prishtiné, kéto
pérpjekje ende po pritet t& ndérmerren né pjesé té tjera té& Kosovés.* Pér
mée tepér, planet pér t& ndértuar njé sinagogé né Prishtiné kané ngecur
pér shkak té mospajtimeve rreth lokacionit té saj t& mundshém, pérkundér
faktit gé Komuna e ka léshuar lejen pér ta ndértuar gé né vitin 2016.*> Pos
késaj, komunitetit i éshté dhéné njé ndértesé né Prizren e cila do té shndér-
rohet né sinagogé dhe muze. Pérkundér faktit gé pérfagésuesit e Qeverisé
sé Kosovés rregullisht kané marré pjesé né ceremoni pér ta shénuar Ditén
Pérkujtimore té Holokaustit, dhe njé pérmendore e vogél éshté ngritur né
Prishtiné né kujtim té viktimave hebrenje, Holokausti ende nuk mbulohet
gjeré né planin mésimor té shkollave fillore dhe t& mesme.'®

Qé prej botimit té kétij raporti, asnjé hulumtim nuk éshté béré me gél-
lim gé té maten nivelet e antisemitizmit ndér popullsiné e pérgjithshme
té Kosovés. Edhe pse éshté véné né pah retorika kundér shtetit té Izrael-
it ndér akteré té caktuar politik dhe social, kjo nuk éshté shndérruar né
armigési ndaj komunitetit lokal hebrenj dhe vendosja e marrédhénieve
té drejtpérdrejta diplomatike mes Kosovés dhe Izraelit né vitin 2020 éshté
mirépritur nga liderét e komunitetit si njé pérparim té réndésishém.”” Né
nivelin lokal, ka njé numér té organizatave jogeveritare hebrenje té cilat
promovojné dhe artikulojné interesa té komunitetit té cilét i drejtojné te
niveli gendror, mé e madhja e té cilave éshté Bet Israel Kosova, e cila gjen-
det né Prishtiné. Bet Israel Kosova ka dyzet e pesé (45) anétaré, dhe punon
né promovimin e kulturés, trashégimisé dhe mirégenies hebrenje dhe né
raporte t& métutjeshme shqgiptaro-hebrenje.*® Portali i lajmeve online Iz-
raeli Sot ofron mbulimm mediatik té& ¢céshtjeve té hebrenjve dhe té jetés sé
tyre né Kosové dhe Shqipéri .*°
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VIII.

Tre interesa kryesoré té
secilit prej komuniteteve
joshumicé
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Boshnjakét

1. Eshté e domosdoshme gé té pérparojé cilésia e arsimit né gjuhén
boshnjake pérmes furnizimit t& papenguar té librave shkolloré dhe zgjer-
imit té ofertave té drejtimeve né univerzitete (para sé gjithash né Prizren
dhe Pejé) pér hir té zhvillimit t& potencialeve té& komunitetit boshnjak né
Kosové. Pos késaj, éshté e domosdoshme gé té pérparojé edhe cilésia e
shérbimeve té cilat ofrohen né gjuhén boshnjake né institucione lokale
dhe gendrore.

2. Arritja e konsensusit té tri partive politike té cilat i pérfagésojné intere-
sat e boshnjakéve né Kosové me gellim gé té zgjidhen problemet kryesore
té kétij komuniteti, para sé gjithash né fushén e arsimit, decentralizimit
dhe punésimit.

3. Anulimi i regjimit té vizave me Bosnjé dhe Hercegoviné i cili nuk éshté
njé problem i vecanté vetém pér boshnjakét e Kosovés, té cilét nuk mund
té udhétojné lirshém né Bosnjé, por éshté problem i cili e pengon procesin
e shkémbimit ekonomiko-tregtar mes kétyre dy shteteve.

Malazezét

1. Vértetimi i numrit té pjesétaréve té& komunitetit malazez né Kosové,
me géllim gé té rritet dhe té forcohet mbéshtetja dhe zhvillimi institucio-
nal.

2. Ndérmarrja e aktiviteteve afirmative té drejtuara te komuniteti mala-
zez i cili jeton né Kosove, me njé theks té vecanté né ruajtje dhe pérparim
té statusit dhe identitetit té tyre gjithpérfshirés.

3. Promovimi dhe integrimi i ploté i komunitetit malazez né shoqgéri té
Kosovés dhe barazimi i tij me komunitete té tjera joshumicé né Kosove.

Goranét

1. Forcimi i komponentés ekonomike dhe lufta kundér papunésisé ndér
pjesétaré té komunitetit goran, para sé gjithash pérmes tejkalimit té bar-
rierés gjuhésore e cila éshté problem kryesor i konkurrencés né tregun e
punés né Kosové.



84 Vlerésimi i statusit té té drejtave té jo-shumicés né Kosové

2. Vendosja e kushteve té géndrueshme pér ta ndaluar mérgimin e
pjesétaréve té& komunitetit goran dhe ikjen e tyre prej Gorés.

3. Mundésimi i gasjes né arsim pjesétaréve té rinj té komunitetit goran,
si parakusht pér integrimin e tyre té ploté né shogéri té& Kosovés.

Kroatét

1. Vendosja e kornizés sé géndrueshme pér pérfagésimin politik té in-
teresave té komunitetit té kroatéve té Kosovés né nivelin gendror dhe lo-
kal, pérmes njohjes zyrtare té kétij komuniteti si komunitet joshumicé né
kuadér té Kushtetutés dhe té ligjeve relevante.

2. Adresimi i problemit té papunésisé sé larté, sidomos ndér pjesétaré té
gjeneratave mé té reja té kroatéve té Kosovés.

3. Pérmirésimi i cilésisé dhe qasja né shérbimet té cilat u ofrohen
pjesétaréve té gjeneratave meé té vjetra té kroatéve té Kosovés.

Hebrenjté

1. Ruajtja dhe mbrojtja e trashégimisé kulturore dhe arkitekturale té he-
brenjve té Kosovés.

2. Mundésimi i pjesémarrjes sé pjesétaréve té komunitetit té hebrenjve
né punén e institucioneve té cilat merren me c¢éshtje té té drejtave té ko-
muniteteve joshumicé (sikur éshté Komiteti Késhillimor pér Komunitete).

3. Zbatimi i planit i cili tashmé ekziston pér ndértimin e sinagogave né
Kosové.

Romét, ashkalité dhe egjiptianét

1. Pérfshirja e barabarté dhe e ploté e pjesétaréve t& komunitetit té
roméve, ashkalive dhe egjiptianéve né procesin e punésimit dhe mundési-
mi pérfshirés i qasjes né shérbime shéndetésore, arsimore dhe té tjera pub-
like, si faktoré kryesor pér integrimin e komunitetit né shogéri t& Kosovés.
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2. Forcimi i mekanizmave institucional né luftén kundér diskriminimit i
cili éshté problem kryesor né krijimin e té drejtave themelore té njeriut té
pjesétaréve té& komunitetit RAE.

3. Mundésimi i mésimit té gjuhés rome si gjuhé fakultative né instituci-
one arsimore me pranishmeéri t& madhe té pjesétaréve té kétyre komu-
niteteve.

Sérbét

1. Institucionet e nivelit gendror dhe lokal t'i pérmirésojné kushtet e sig-
urisé sé jetés pér sérbét e Kosovés, sidomos pér ata gé jetojné né jug té
lumit Ibér. Kjo nénkupton ndjekje penale té rasteve té veprave penale té
rrezikimit té sigurisé private dhe té pronave, si dhe dénim publik té inciden-
tave nga ana e zyrtaréve té autoriteteve gendrore dhe lokale.

2. Mundésimi i kthimit té géndrueshém té sérbéve té zhvendosur né
Kosové, me ndryshime sistematike né procesin e zgjidhjes sé mosmar-
réveshjeve pronésore né raste té pronave té uzurpuara.

3. Mbrojtja e trashégimisé kulturore dhe historike té Kishés Ortodokse
Sérbe né Kosove.

Turqit

1. Ofrimi i arsimit mé cilésor né gjuhén turke pjesétaréve té komunitetit
turk, sidomos né nivelin e arsimit té larté. Poashtu, éshté e domosdoshme
gé té sigurohet mésimi i gjuhés shqipe pér pjesétarét e kétij komuniteti né
té gjitha nivelet e arsimit.

2. Zgjidhja sistematike e problemit té papunésisé ndér gjenerata mé té
reja té turqve té Kosovés, me géllim gé té parandalohen mérgimet né rritje
té té rinjve té kétij komuniteti gé ikin nga Kosova.

3. Investime mé té médha té institucioneve lokale dhe gendrore me gél-
lim gé té ruhet kultura dhe gjuha e turgve té Kosovés.



Ky botim éshté mbéshtetur nga Qendra Ndérkombeétare Olof
Palme dhe né asnjé meényré nuk pasqgyron piképamjet e kétij
institucioni.






Vlerésimi i statusit té té drejtave té jo-shumicés né Kosoveée



